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FORSTE DEL
FALLES BESTEMMELSER

AFSNIT 1
EMNE, ANVENDELSESOMRADE OG DEFINITIONER

Artikel 1

Emne

1. Denne forordning fastsatter regler for fastleggelse og gennem-
forelse af Den Europeiske Unions almindelige budget og for regnskabs-
afleggelse og kontrol af regnskaber.

2.  Denne forordning finder anvendelse pa gennemforelsen af
budgettet for Euratoms Forsyningsagentur.

Artikel 2

Definitioner
I denne forordning forstas ved:

a) "Union": Den Europaiske Union, Det Europaeiske Atomenergifzel-
lesskab eller begge afthengigt af sammenhangen

b) 'institution": Europa-Parlamentet, Det Europaiske Rad, Réadet,
Europa-Kommissionen, Den Europziske Unions Domstol, Revi-
sionsretten, Det Europaiske Okonomiske og Sociale Udvalg,
Regionsudvalget, Den Europziske Ombudsmand, Den Europziske
Tilsynsforende for Databeskyttelse og Tjenesten for EU's Optraden
Udadtil ("EU-Udenrigstjenesten"); Den Europeiske Centralbank
anses ikke for at vere en EU-institution

¢) "budget": det dokument, der for hvert regnskabsir forudgaende
angiver og godkender de samlede indtegter og udgifter, der
skennes nedvendige for Unionen

d) "basisretsakt": en retsakt, der giver et retligt grundlag for en
foranstaltning og for afholdelsen af den dertil svarende udgift, der
er opfort pd budgettet.

En basisretsakt kan have en af folgende former:

i) i forbindelse med gennemforelsen af traktaten om Den Europe-
iske Unions funktionsmade ("TEUF") og traktaten om oprettelse
af Det Europziske Atomenergifaellesskab ("Euratomtraktaten"),
en forordning, et direktiv eller en afgerelse som defineret i
artikel 288 1 TEUF eller

ii) i forbindelse med gennemforelsen af afsnit V i traktaten om Den
Europziske Union ("TEU"), en af de former, som er anfort i
artikel 26, stk. 2, artikel 28, stk. 1, artikel 29, artikel 31, stk. 2,
artikel 33 og artikel 37 i TEU.

Henstillinger og udtalelser udger ikke basisretsakter

e) "gennemforelsesmetode": metoden til gennemforelse af budgettet,
der er omhandlet i artikel 58, 59 eller 60
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f) "delegationsaftale": en aftale indgaet med enheder eller personer,
der er overdraget opgaver vedrerende budgetgennemforelsen i
medfor af artikel 58, stk. 1, litra c), nr. 1)-viii)

g) "tilskudsmodtager": en fysisk eller juridisk person, med hvem der er
indgéet en tilskudsaftale, eller som har modtaget meddelelse om en
tilskudsafgerelse

h) "kontrahent": en fysisk eller juridisk person, med hvem der er
indgdet en indkebskontrakt

i) "modtager": en tilskudsmodtager, kontrahent eller enhver fysisk
eller juridisk person, der modtager priser eller midler via et
finansielt instrument

j) "priser": finansielle bidrag, der uddeles som belenning i forbindelse
med en konkurrence

k) "l&n": en aftale, som forpligter ldngiver til at stille et aftalt penge-
belob til radighed for lantager i en aftalt periode, og i henhold til
hvilken lantager er forpligtet til at tilbagebetale belebet inden for
den aftalte periode

1) "garanti": et skriftligt tilsagn om helt eller delvis at patage sig
ansvaret for tredjemands geld eller forpligtelse eller for den pagel-
dende tredjemands tilfredsstillende opfyldelse af sine forpligtelser i
forbindelse med en begivenhed, der udleser en siddan garanti, f.eks.
misligholdelse af et lan

m) "egenkapitalinvestering": tilvejebringelse af kapital til en virksom-
hed, som investeres direkte eller indirekte til gengeld for helt eller
delvist ejerskab af virksomheden, og hvor egenkapitalinvestoren kan
patage sig en vis ledelseskontrol med virksomheden og fa andel i
dens overskud

n) "kvasiegenkapitalinvestering": en finansieringsform, der rangerer
mellem egenkapital og gald, idet den indeberer storre risiko end
foranstaende geld og mindre risiko end almindelig egenkapital.
Kvasiegenkapitalinvesteringer kan struktureres som geald, typisk
simple fordringer eller efterstillet geeld, der i visse tilfelde kan
konverteres til egenkapital, eller som "preferred equity"”

o) '"risikodelingsinstrument": et finansielt instrument, som ger det
muligt for to eller flere enheder at dele en bestemt risiko, eventuelt
mod en aftalt godtgorelse

p) "finansielle instrumenter": finansielle EU-stotteforanstaltninger
atholdt som et supplement over budgettet med henblik pé at stette
et eller flere af Unionens specifikke politikmédl. Sadanne instru-
menter kan have form af egenkapital- eller kvasiegenkapitalinveste-
ringer, 1an eller garantier eller andre risikodelingsinstrumenter, og
kan, hvor det er relevant, kombineres med tilskud

q) "vedtzgten": vedtegten for tjenestemeend i Den Europaiske Union
og ansattelsesvilkdrene for Den Europziske Unions gvrige ansatte
som fastlagt i Radets forordning (EQF, Euratom, EKSF)
nr. 259/68 (1)

(") EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1.
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r) "kontrol": enhver foranstaltning, der traeffes for at give en rimelig
sikkerhed med hensyn til foranstaltningers effektivitet, produktivitet
og sparsommelighed, palidelig rapportering, beskyttelse af aktiver
og oplysninger, forebyggelse, afsloring og korrektion af svig og
uregelmassigheder og opfelgning herpd samt tilfredsstillende
styring af risiciene i forbindelse med de underliggende transaktio-
ners lovlighed og formelle rigtighed under hensyntagen til program-
mernes flerarige karakter samt de pageldende betalingers
art. Kontrol kan indebare forskellige tjek samt gennemforelse af
politikker og procedurer med henblik pd at nd de maél, der er
beskrevet i forste punktum

s) "tjek": verificering af et specifikt aspekt af en indtaegts- eller
udgiftstransaktion.

Artikel 3

Overholdelsen af denne forordning i afledt ret

1. Enhver bestemmelse vedrerende gennemforelsen af budgettets
indtegter eller udgifter, der findes i en basisretsakt, skal overholde de
budgetprincipper, der er anfert i afsnit 11 i forste del.

2. Uden at det berorer stk. 1, skal ethvert forslag og enhver @ndring
af et forslag, som forelegges for lovgivningsmyndigheden og som inde-
holder undtagelser fra andre bestemmelser end bestemmelserne i afsnit
IT i forste del eller fra delegerede retsakter vedtaget i medfer af denne,
klart angive sadanne undtagelser og den specifikke begrundelse herfor i
betragtningerne og i begrundelsen til sddanne forslag.

Artikel 4

Tidsrum, datoer og tidsfrister

Hvor intet andet er bestemt, finder Réadets forordning (EQF, Euratom)
nr. 1182/71 af 3. juni 1971 om fastsattelse af regler om tidsfrister,
datoer og tidspunkter (') anvendelse pa fristerne i denne forordning.

Artikel 5

Beskyttelse af personoplysninger

Denne forordning bererer ikke bestemmelserne i Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger
og om fri udveksling af sidanne oplysninger ) eller i
forordning (EF) nr. 45/2001.

(") EFT L 124 af 8.6.1971, s. 1.
(®» EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
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AFSNIT 1II
BUDGETPRINCIPPER

Artikel 6
Overholdelse af budgetprincipper

I overensstemmelse med bestemmelserne i denne forordning opstilles og
gennemfores budgettet i overensstemmelse med principperne om enhed,
et realistisk budget, etirighed, balance, én regningsenhed, bruttoopge-
relse, specificering, forsvarlig ekonomisk forvaltning, der kraver
effektiv og produktiv intern kontrol, samt gennemsigtighed.

KAPITEL 1

Principperne om enhed og et realistisk budget

Artikel 7

Budgettets anvendelsesomrade

1.  Budgettet omfatter:

a) Unionens indteegter og udgifter, herunder de administrationsudgifter
for institutionerne, der folger af bestemmelserne i TEU om den
feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik, og de aktionsudgifter, der
folger af gennemforelsen af disse bestemmelser, sdfremt de atholdes
over budgettet

b) Det Europaiske Atomenergifellesskabs indtegter og udgifter.

2. Budgettet indeholder oplysninger om garantier stillet af Unionen i
forbindelse med lanoptagelses- og langivningstransaktioner, herunder
via den europziske finansielle stabiliseringsmekanisme og betalings-
balancefaciliteten, jf. artikel 49, stk. 1, litra d).

Artikel 8

Serlige regler om principperne om enhed og et realistisk budget

1.  Enhver indtegt og udgift skal konteres en budgetpost, jf. dog
artikel 83.

2. Der ma ikke indgés forpligtelser eller anvises betalinger for udgif-
ter, der overstiger de godkendte bevillinger.

3. En bevilling ma kun opferes pé budgettet, hvis den er til en udgift,
der skennes nedvendig.

4.  Renter af forfinansieringer fra budgettet tilkommer ikke Unionen,
medmindre andet er bestemt i delegationsaftalerne undtagen de aftaler,
der er indgdet med tredjelande eller organer, de har udpeget. I de
tilfelde anvendes sddanne renter pd ny til den pigaldende foranstalt-
ning, fratreekkes betalingsanmodningerne i1 overensstemmelse med
artikel 23, stk. 1, forste afsnit, litra c¢), eller inkasseres.
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Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for bogfering af renter fra forfinansieringer.

KAPITEL 2

Princippet om etdrighed

Artikel 9

Definition

Bevillingerne pé budgettet geelder for ét regnskabsar, der begynder den
1. januar og slutter den 31. december.

Artikel 10
Typer af bevillinger

1. Budgettet omfatter opdelte bevillinger, der giver anledning til
forpligtelsesbevillinger og  betalingsbevillinger, og ikke-opdelte
bevillinger.

2.  Forpligtelsesbevillinger dekker de samlede omkostninger ved de
retlige forpligtelser, der indgas i lobet af regnskabséret, jf. dog artikel 86,
stk. 4, og artikel 189, stk. 2.

3.  Betalingsbevillinger dekker de betalinger, der er nedvendige til
opfyldelse af retlige forpligtelser indgéet i regnskabsaret eller tidligere
regnskabsar.

4. Nearverende artikels stk. 1 og 2 berorer ikke de sarlige bestem-
melser i afsnit I, IV og VI i anden del og er ikke til hinder for, at der
kan indgds samlede forpligtelser eller budgetmessige forpligtelser
opdelt i arlige trancher.

Artikel 11
Regnskab for indtzegter og bevillinger

1. Indtegterne opfores for et regnskabsar pa grundlag af de beleb,
der oppeberes i lobet af regnskabséret. Egne indtegter for januar i det
folgende regnskabsdr kan dog overdrages for tiden i medfer af Radets
forordning (EF, Euratom) nr. 1150/2000 af 22. maj 2000 om gennem-
forelse af afgerelse 2007/436/EF, Euratom om ordningen for De Euro-
paiske Fellesskabers egne indtegter ().

2. Opforelsen af egne indtegter hidrerende fra mervardiafgiften, den
supplerende indtegt pd grundlag af bruttonationalindkomsten og even-
tuelle finansielle bidrag kan justeres i overensstemmelse med forordning
(EF, Euratom) nr. 1150/2000.

3. Bevillingerne for et regnskabsar mé kun anvendes til dekning af
udgifter, som der indgés forpligtelser for, og som betales i det pagzl-
dende regnskabsar, samt til betaling af skyldige beleb hidrerende fra
forpligtelser fra tidligere regnskabsér.

() EFT L 130 af 31.5.2000, s. 1.
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Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for bevillinger for regnskabsaret.

4.  Forpligtelserne opferes pad grundlag af de retlige forpligtelser, der
indgés indtil den 31. december. Som en undtagelse herfra opferes de
samlede budgetmassige forpligtelser, der er omhandlet i artikel 86, stk.
4, og de finansieringsaftaler, der er omhandlet i artikel 189, stk. 2,
indgédet med tredjelande, pa grundlag af de budgetmaessige forpligtelser,
der indgds indtil den 31. december.

5. Betalingerne opferes for et regnskabsér pa grundlag af de betalin-
ger, som regnskabsforeren foretager senest den 31. december i det
pageldende regnskabsar.

6. Uanset stk. 3, 4 og 5 opferes udgifter til Den Europeaiske Garan-
tifond for Landbruget i budgettet for et regnskabsér efter reglerne i
afsnit I 1 anden del.

Artikel 12

Indgaelse af forpligtelser for bevillinger

Sa snart budgettet er endeligt vedtaget, kan der indgés forpligtelser for
de herpd opferte bevillinger med virkning fra 1. januar, jf. dog de
undtagelser, der er nevnt i afsnit [ og VI i anden del.

Artikel 13

Annullering og fremfoersel af bevillinger

1. Bevillinger, der ikke er udnyttet ved udgangen af det regnskabsar,
for hvilket de er opfert, bortfalder.

De kan imidlertid fremferes, men dog kun til det folgende regnskabsar,
hvis den pagaldende institution treeffer beslutning herom senest den 15.
februar i overensstemmelse med stk. 2 og 3, eller de kan fremfores
automatisk i overensstemmelse med stk. 4.

2. Ved opdelte forpligtelsesbevillinger og ikke-opdelte bevillinger,
for hvilke der ved regnskabsarets udleb endnu ikke er indgaet forplig-
telser, kan der fremfores:

a) beleb, der svarer til forpligtelsesbevillinger eller ikke-opdelte bevil-
linger for s vidt angar byggeprojekter, for hvilke sterstedelen af de
forberedende etaper forud for indgéelsen af forpligtelsen er afsluttet
pr. 31. december. Der kan indgés forpligtelser for disse belegb indtil
den 31. marts det folgende &r eller indtil den 31. december det
folgende ar, safremt belabene vedrerer ejendomsprojekter

b) beleb, der er nedvendige, nar lovgivningsmyndigheden har vedtaget
basisretsakten i lgbet af regnskabsarets sidste kvartal, og Kommis-
sionen ikke senest den 31. december har varet i stand til at indgd
forpligtelser for de bevillinger, der er opfert hertil pd budgettet.

c) beleb, der svarer til forpligtelsesbevillinger til anvendelse af
nedhjelpsreserven.

De beleb, der er omhandlet i litra ¢) i forste afsnit, kan fremferes, dog
kun til det folgende regnskabsar.
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3. Ved betalingsbevillinger kan der fremfores beleb, der er nedven-
dige til opfyldelse af tidligere indgaede forpligtelser eller er knyttet til
fremforte forpligtelsesbevillinger, nar de betalingsbevillinger, der er
opfort under de pageldende budgetposter for det folgende regnskabsar,
ikke er tilstreekkelige til at deekke behovet.

Den berorte institution skal i forste reekke anvende de for det indevee-
rende regnskabsér godkendte bevillinger og mé& kun anvende fremforte
bevillinger, nar forstneevnte bevillinger er opbrugt.

4.  Ikke-opdelte bevillinger, der svarer til forpligtelser, som er behe-
rigt indgaet ved regnskabsarets udleb, fremferes automatisk, dog kun til
det folgende regnskabsar.

5. Den bererte institution underretter senest den 15. marts
Europa-Parlamentet og Radet om sin beslutning om fremforsel og
angiver samtidig for hver budgetpost, hvordan kriterierne i stk. 2 og 3
er anvendt pa de enkelte fremforsler.

6.  Uden at dette berarer nerverende artikels stk. 2, forste afsnit, litra
c), og artikel 14, kan bevillinger, der er opfert under reserven og bevil-
linger til personaleudgifter ikke fremfores. I nervaerende artikel forstas
ved personaleudgifter vederlag og godtgerelser til medlemmer af og
ansatte ved de institutioner, der er omfattet af vedtegten.

7.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for annullering og fremforsel af bevillinger.

Artikel 14

Fremferselsregler for formalsbestemte indtaegter

Fremforsel af de formaélsbestemte indtegter, der er omhandlet i
artikel 21, og af uudnyttede og disponible bevillinger pr. 31. december
hidrerende fra disse indtaegter, skal overholde folgende regler:

a) eksterne formalsbestemte indteegter fremfores automatisk og skal
anvendes fuldt ud, indtil alle aktioner i tilknytning til det program
eller den foranstaltning, de er bestemt for, er udfert. Eksterne
formalsbestemte indtegter, der modtages i1 programmets eller
foranstaltningens sidste ar, kan anvendes i det forste ar for det efter-
folgende program eller den efterfolgende foranstaltning

b) interne formalsbestemte indtegter kan kun fremferes for et ar med
undtagelse af de interne formélsbestemte indtaegter, der er omhandlet
i artikel 21, stk. 3, litra g), som fremfores automatisk.

Artikel 15

Frigerelse af bevillinger

Frigorelse af bevillinger i et senere regnskabsér end det regnskabsar,
hvor de var opfert pd budgettet, som folge af manglende eller ufuld-
stendig gennemforelse af de foranstaltninger, hvortil de var bestemt,
bevirker, at de pagaldende bevillinger bortfalder, jf. dog 178 og 182.
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Artikel 16
Gzldende regler i tilfelde af sen vedtagelse af budgettet

1.  Safremt budgettet ikke er endeligt vedtaget ved regnskabsarets
begyndelse, finder proceduren i artikel 315, stk.1, i TEUF(ordningen
med forelgbige tolvtedele) anvendelse. Der kan indgas forpligtelser og
foretages betalinger inden for de granser, der er fastsat i narvarende
artikels stk. 2.

2. Der kan for hvert relevant kapitel indgas forpligtelser for indtil en
fjerdedel af det foregidende regnskabsérs samlede godkendte bevillinger
for det pdgeldende kapitel, forhgjet med en tolvtedel for hver forleben
méned.

Bevillingerne i budgetforslaget méa ikke overskrides.

Der kan for hvert relevant kapitel foretages manedlige betalinger pé
indtil en tolvtedel af det foregaende regnskabsérs godkendte bevillinger
for det pageldende kapitel. Belobet mé dog ikke overskride en tolvtedel
af de bevillinger, der er opfort i samme kapitel i budgetforslaget.

3. Ved det foregdende regnskabsars godkendte bevillinger for det
pageldende kapitel, jf. stk. 1 og 2, forstas de bevillinger, der er vedtaget
i budgettet, herunder bevillinger fastsat gennem et andringsbudget, efter
justering for de overforsler, der er foretaget i lobet af det pageldende
regnskabsar.

4. Huvis kontinuiteten i Unionens virksomhed eller forvaltningshensyn
nedvendigger det, kan Rédet med kvalificeret flertal pa forslag fra
Kommissionen bevilge et udgiftsbeleb, der overstiger én forelgbig tolv-
tedel, men ikke den samlede sum af fire forelobige tolvtedele, bortset fra
i beherigt begrundede tilfzlde, til savel forpligtelser som betalinger ud
over dem, der automatisk er til radighed i overensstemmelse med stk. 1
og 2. Det forelegger straks Europa-Parlamentet sin bevillingsafgerelse.

Afgorelsen treeder i1 kraft 30 dage efter vedtagelsen, medmindre
Europa-Parlamentet:

a) med et flertal af sine medlemmer inden for denne frist beslutter at
reducere disse udgifter, i hvilket tilfelde Kommissionen forelegger
et nyt forslag

b) meddeler Radet og Kommissionen, at det ikke ensker at reducere
disse udgifter, 1 hvilket tilfelde afgerelsen treeder i kraft inden
udlebet af de 30 dage.

De yderligere tolvtedele bevilges med en tolvtedels fulde beleb og kan
ikke opdeles.

5. Huvis fire forelgbige tolvtedele, som er bevilget for et givet kapitel
i overensstemmelse med stk. 4, ikke er tilstreekkelige til at dekke de
udgifter, der er nedvendige for at undgéd at bryde kontinuiteten i Unio-
nens virksomhed pa det omréde, det pageldende kapitel vedrorer, kan
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en overskridelse af det bevillingsbelgb, der er opfert under det tilsva-
rende kapitel pa det foregdende regnskabsars budget, undtagelsesvis
tillades. Europa-Parlamentet og Rddet treffer afgorelse efter proceduren
i stk. 4. Det samlede belgb for bevillingerne pé det foregaende regn-
skabsars budget eller i budgetforslaget ma dog under ingen omstendig-
heder overskrides.

KAPITEL 3

Princippet om balance

Artikel 17

Definition og anvendelsesomrade

1.  Der skal vare balance mellem indtegter og betalingsbevillinger.

2. Unionen og de organer, der er omhandlet i artikel 200, mé ikke
optage lan inden for rammerne af budgettet.

Artikel 18

Saldoen for regnskabsiret

1. Saldoen for hvert regnskabsér opferes p& budgettet for det
folgende regnskabsdr som indtegt, hvis der er tale om et overskud,
eller som betalingsbevilling, hvis der er tale om et underskud.

2. Overslag over sadanne indtaegter eller betalingsbevillinger opferes
pad budgettet under budgetbehandlingen ved foreleeggelse af en
@ndringsskrivelse efter fremgangsméden 1 artikel 39. Overslagene
opstilles i overensstemmelse med forordning (EF, Euratom)
nr. 1150/2000.

3. Efter fremleggelsen af det forelobige arsregnskab for hvert regn-
skabsér opferes en eventuel difference mellem disse regnskaber og over-
slagene pa budgettet for det folgende regnskabsar ved et andringsbud-
get, der alene omhandler denne difference. I s& fald forelegger
Kommissionen forslaget til @ndringsbudget for Europa-Parlamentet og
Rédet inden for 15 dage efter forelaeggelsen af det forelobige arsregn-
skab.

KAPITEL 4

Princippet om én regningsenhed

Artikel 19

Brug af euroen

1.  Den flerdrige finansielle ramme og budgettet opstilles og gennem-
fores i euro, og regnskaberne afleegges i euro. Af hensyn til likviditets-
styringen som omhandlet i artikel 68, stk. 1, kan regnskabsfereren og,
hvis der er tale om forskudskonti, forskudsbestyreren, og, i forbindelse
med den administrative forvaltning af Kommissionen og
EU-Udenrigstjenesten, den ansvarlige anvisningsberettigede, dog
gennemfore transaktioner i andre valutaer pd nermere vilkar, der fast-
settes 1 de delegerede retsakter, der vedtages i medfer af denne
forordning.
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2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for omregningskursen mellem euro og andre valutaer.

KAPITEL 5

Princippet om bruttoopgorelse

Artikel 20

Definition og anvendelsesomrade

Samtlige indtegter skal daekke samtlige betalingsbevillinger, jf. dog
artikel 21. Indtaegter og udgifter opferes uden indbyrdes modregning,
jf. dog artikel 23.

Artikel 21

Formilsbestemte indtaegter

1.  Eksterne formalsbestemte indtegter og interne formalsbestemte
indtaegter skal anvendes til finansiering af bestemte former for udgifter.

2.  Folgende udger eksterne formélsbestemte indtagter:

a) medlemsstaternes finansielle bidrag til visse forskningsprogrammer i
medfer af forordning (EF, Euratom) nr. 1150/2000

b) finansielle bidrag fra medlemsstaterne og tredjelande, herunder i
begge tilfeelde deres offentlige organer, enheder eller fysiske
personer til visse projekter eller programmer for bistand til tredje-
lande, der finansieres af Unionen og forvaltes af Kommissionen pa
deres vegne

c) renter af deponeringer og bodsbelob som omhandlet i Radets
forordning (EF) nr. 1467/97 af 7. juli 1997 om fremskyndelse og
afklaring af gennemferelsen af proceduren i forbindelse med ufor-
holdsmassigt store underskud (')

d) indteegter, der har et bestemt formél, sdsom indtegter fra fonde,
tilskud, gaver og testamentsarv, herunder hver enkelt institutions
egne formalsbestemte indtegter

e) finansielle bidrag, der ikke er omfattet af litra b), fra tredjelande og
fra forskellige organer uden for Unionen, til EU-aktiviteter

f) formélsbestemte indtagter som omhandlet i artikel 181, stk. 2, og
artikel 183, stk. 2.

g) interne formélsbestemte indteegter som omhandlet 1 stk. 3, i det
omfang, at de er supplerende til de andre indtegter i nervaerende
stykke.

3. Folgende udger interne formélsbestemte indtegter:

a) indtegter fra tredjemand for levering af varer, tjenesteydelser eller
bygge- og anlegsarbejder udfert pd dennes anmodning

(") EFT L 209 af 2.8 1997, s. 6.
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b) indtegter fra salg af koretejer, materiel, installationer, materialer
samt apparater til videnskabelige og tekniske formél, der skal
udskiftes eller kasseres, nir den bogferte verdi er helt afskrevet

c) indtegter fra tilbagebetaling i overensstemmelse med artikel 80 af
uretmaessigt udbetalte belab

d) indtegter fra renter pa forfinansieringsbetalinger i henhold til
artikel 8, stk. 4

e) indtegter fra levering af varer, tjenesteydelser og bygge- og anlags-
arbejder, der udferes for andre tjenestegrene i en institution, institu-
tioner eller organer, herunder sddanne institutioners og organers
tilbagebetalinger af udleg for tjenesterejser

f) forsikringserstatninger
g) indtegter fra udlejning

h) indtegter fra salg af publikationer og film, ogséd pa elektroniske
medier

i) tilbagebetalinger til finansielle instrumenter i overensstemmelse med
artikel 140, stk. 6

j) indtegter fra efterfolgende refundering af afgifter i overensstemmelse
med artikel 23, stk. 3.

4. 1 en basisretsakt kan det ogsa foreskrives, at indtegter, som folger
af basisretsakten, er formalsbestemt til bestemte former for udgifter.
Medmindre andet er fastlagt i basisretsakten, udger sddanne indtaegter
interne formalsbestemte indtagter.

5. Budgettet skal indeholde posteringsmuligheder for eksterne
formalsbestemte indtegter og interne formalsbestemte indtegter, og
belobet skal sd vidt muligt anferes.

Formélsbestemte indtagter kan kun medtages i budgetforslaget for de
belobs vedkommende, som der er klarhed over pa tidspunktet for fast-
leggelsen af budgetforslaget.

6. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastleggelsen af
strukturen for opforelse af eksterne og interne formélsbestemte indtegter
og de tilsvarende bevillinger og fastsatte reglerne for medlemsstaternes
bidrag til forskningsprogrammer. Endvidere tillegges Kommissionen
befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med
artikel 210 vedrerende indtegterne fra sanktioner, der palegges i
medfor af artikel 126, stk. 11, i TEUF, og vedrerende formalsbestemte
indtegter som folge af EFTA-staters deltagelse i visse EU-programmer.

Artikel 22

Donationer

1. Kommissionen kan modtage enhver form for donation til fordel
for Unionen sdsom fonde, tilskud samt gaver og testamentsarv.

2.  En donation af en verdi pd 50 000 EUR eller derover, der
medferer en forpligtelse, ogsd dermed forbundne udgifter, som over-
stiger 10 % af donationens verdi, kan kun modtages efter
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godkendelse fra Europa-Parlamentet og Rédet, der begge udtaler sig
senest to maneder efter modtagelsen af Kommissionens anmodning.
Er der ikke rejst indvending inden for denne frist, treeffer Kommissionen
en endelig afgorelse vedrerende modtagelse af donationen.

3.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for modtagelse af donationer til fordel for Unionen.

Artikel 23

Regler om fradrag og kursjusteringer

1. De folgende fradrag kan finde anvendelse pé betalingsanmodnin-
ger, for hvilke der derefter udstedes betalingsanvisning pa nettobelabet:

a) sanktioner, der palegges parter i indkebskontrakter eller tilskuds-
modtagere

b) prisnedslag, bonusser og rabatter fratrukket fakturaer og udgiftsopge-
relser

c) renter fra forfinansieringsbetalinger

d) justeringer for uretmaessigt udbetalte beleb.

De i stk. 1, litra d), omhandlede justeringer kan foretages i form af
direkte fradrag mod en ny mellemliggende betaling eller betaling af
saldoen til den samme modtager i henhold til det kapitel, den artikel
og det regnskabsér, hvorunder den overskydende udbetaling er konteret.

Unionens regnskabsregler finder anvendelse pa de i forste afsnit, litra c)
og d), omhandlede elementer.

2. Priser pa varer og tjenesteydelser leveret til Unionen skal opferes
pa budgettet med belobet eksklusive afgifter, hvis de omfatter afgifter,
der refunderes af medlemsstaterne i henhold til protokollen vedrerende
Den Europeiske Unions privilegier og immuniteter.

3. Priser pa varer og tjenesteydelser leveret til Unionen kan, hvis de
omfatter afgifter, der refunderes af tredjelande i henhold til relevante
aftaler, opferes pa budgettet med belabet:

a) eksklusive afgifter, eller

b) inklusive afgifter. I s& fald betragtes efterfolgende refundering af
afgifter som interne formélsbestemte indtaegter.

4.  Der kan justeres for kursdifferencer, som registreres under budget-
gennemforelsen. Det positive eller negative slutresultat indregnes i regn-
skabsérets saldo.

5. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for konti for afgifter, der skal refunderes.
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KAPITEL 6

Princippet om specificering

Artikel 24

Almindelige bestemmelser

Bevillingerne fordeles pa afsnit og kapitler. Kapitlerne underinddeles i
artikler og konti.

Artikel 25

Overforsler foretaget af andre institutioner end Kommissionen

1. Alle institutioner med undtagelse af Kommissionen kan inden for
deres egen budgetsektion overfere bevillinger:

a) fra et afsnit til et andet, dog hejst 10 % af regnskabsérets bevillinger
under den budgetpost, hvorfra overferslen foretages

b) fra et kapitel til et andet og fra en artikel til en anden uden begrans-
ninger.

2. Institutionerne underretter Europa-Parlamentet og Radet om deres
hensigter, tre uger for de foretager de i stk. 1 omhandlede overforsler.
Hvis der foreligger behorigt begrundede arsager, som enten
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort opmerksom pa inden denne
frist, finder proceduren i artikel 27 anvendelse.

3. Alle institutioner med undtagelse af Kommissionen kan inden for
deres egen budgetsektion foresld Europa-Parlamentet og Radet, at der
foretages overforsler fra et afsnit til et andet af over 10 % af arets
bevillinger under den post, hvorfra overferslen foretages. Disse over-
forsler foretages efter proceduren i artikel 27.

4.  Alle institutioner med undtagelse af Kommissionen kan inden for
deres egen budgetsektion foretage overforsler mellem artikler uden forst
at underrette Europa-Parlamentet og Radet herom.

5. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede regler for beregningen af procentsatser for overfoersler fore-
taget af andre institutioner end Kommissionen.

Artikel 26

Overforsler foretaget af Kommissionen

1. Kommissionen kan inden for sin budgetsektion selv:

a) overfore bevillinger inden for hvert kapitel

b) for s& vidt angar personale- og driftsudgifter, der er falles for flere
afsnit, overfore bevillinger fra et afsnit til et andet, dog hajst 10 % af
regnskabsérets bevillinger under den budgetpost, hvorfra overforslen
foretages, og hgjst 30 % af regnskabsarets bevillinger under den
budgetpost, hvortil overforslen foretages
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c¢) for sa vidt angar aktionsudgifter foretage overforsler mellem kapitler
inden for samme afsnit, dog inden for en graense pa hejst 10 % af
regnskabsérets bevillinger under den budgetpost, hvorfra overforslen
sker.

Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om sine
hensigter, tre uger for de foretager de i stk. 1, litra b), omhandlede
overforsler. Hvis der foreligger beherigt begrundede arsager, som
enten Europa-Parlamentet eller Rédet har gjort opmerksom pa inden
denne frist, finder proceduren i artikel 27 anvendelse.

I regnskabsérets sidste to maneder kan Kommissionen dog som
undtagelse fra stk. 2 selv overfore bevillinger vedrerende udgifter til
personale, eksternt personale og evrige ansatte fra et afsnit til et andet
inden for den samlede granse pad 5 % af arets bevillinger. Kommis-
sionen underretter Europa-Parlamentet og Radet senest to uger efter
beslutningen om disse overforsler.

2. Kommissionen kan inden for sin egen budgetsektion treeffe beslut-
ning om folgende overforsel af bevillinger fra et afsnit til et andet,
forudsat at den umiddelbart herefter underretter Europa-Parlamentet og
Rédet om sin beslutning:

a) overforsel af bevillinger fra afsnittet "reserver" som omhandlet i
artikel 46, hvor den eneste betingelse for at frigere reserven er
vedtagelse af en basisretsakt i overensstemmelse med artikel 294 i
TEUF

b) i beherigt begrundede undtagelsestilfelde, f.eks. hvor der er tale om
internationale humanitaere katastrofer og kriser, der indtreffer efter
den 1. december i regnskabsaret, overforsel af uudnyttede bevillinger
for det pageldende regnskabsar, der stadig er disponible under
budgetafsnittene under udgiftsomrdde 4 i den flerdrige finansielle
ramme, til budgetafsnittene vedrerende bistand i krisesituationer og
humanitaere bistandsforanstaltninger.

3.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede regler for beregningen af procentsatser for interne overforsler
foretaget af Kommissionen og arsagerne til anmodninger om overfersel.

Artikel 27

Overforselsforslag, som institutionerne forelaegger
Europa-Parlamentet og Radet

1. Hver institution foreleegger samtidigt sit overforselsforslag for
Europa-Parlamentet og Rédet.

2. Europa-Parlamentet og Radet traeffer afgerelse om bevillingsover-
forsler efter nerverende artikels stk. 3-6, jf. dog de undtagelser, der er
omhandlet i afsnit I i anden del.

3. Medmindre sagen er af hastende karakter, treffer
Europa-Parlamentet og Radet, med kvalificeret flertal, afgerelse om
hvert overforselsforslag inden for seks uger fra begge institutioners
modtagelse af forslaget.
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4. Overforselsforslaget vedtages, hvis der inden for seksugersfristen
sker folgende:

a) Europa-Parlamentet og Rédet vedtager det

b) enten Europa-Parlamentet eller Rédet vedtager det, og den anden
institution undlader at treeffe afgerelse

c) Europa-Parlamentet og Radet undlader at treffe afgorelse eller
treeffer ikke en afgerelse, som a@ndrer eller forkaster overforselsfor-
slaget.

5. Den seksugersfrist, der er omhandlet i stk. 3, nedsettes til tre uger,
medmindre Europa-Parlamentet eller Radet anmoder om noget andet,
nar:

a) overforslen udger mindre end 10 % af bevillingerne pa den budget-
post, som den stammer fra, og ikke overstiger 5 000 000 EUR, eller

b) overforslen kun vedrerer betalingsbevillinger, og den samlede over-
forsel ikke overstiger 100 000 000 EUR.

6.  Hvis enten Europa-Parlamentet eller Radet har @ndret overforsels-
belobet, og den anden institution har godkendt det eller undladt at treffe
afgerelse, eller hvis bdde Europa-Parlamentet og Rédet har @ndret over-
forselsbelobet, betragtes det laveste af de to beleb som godkendt,
medmindre den pégaldende institution traekker sit overforselsforslag
tilbage.

Artikel 28

Specifikke regler for overfersler

1. Der kan kun overferes bevillinger til budgetposter, hvorunder der
pa budgettet er opfert en bevilling eller er anfort et pro memoria (p.m.).

2. Bevillinger, der modsvares af formalsbestemte indtaegter, kan kun
overfores, hvis disse indtegter bevarer deres oprindelige formal.

Artikel 29

Overforsler underlagt sarlige bestemmelser

1. Overforsler inden for de afsnit i budgettet, der vedrerer bevillinger
til Den Europziske Garantifond for Landbruget, strukturfondene,
Samherighedsfonden, Den Europeiske Fiskerifond, Den Europiske
Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne samt forskning, er
omfattet af de sarlige bestemmelser i afsnit I, II og III i anden del.

2. Afgorelser om overfersler, der skal muliggere anvendelse af
nedhjelpsreserven, traeffes af Europa-Parlamentet og Radet péd forslag
af Kommissionen. Der skal forelegges et serskilt overforselsforslag for
hver nedforanstaltning.

Med henblik pé dette stykke finder proceduren i artikel 27, stk. 3 og 4,
anvendelse. Kan Europa-Parlamentet og Rédet ikke na til enighed om
Kommissionens forslag eller om at vedtage en fealles holdning med
hensyn til anvendelsen af denne reserve, undlader de at treffe afgerelse
om Kommissionens overforselsforslag.
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3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter
i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af detaljerede
regler for anmodninger om overfersler fra nedhjalpsreserven.

KAPITEL 7

Princippet om forsvarlig okonomisk forvaltning

Artikel 30

Principperne om sparsommelighed, produktivitet og effektivitet

1.  Bevillingerne skal anvendes i overensstemmelse med princippet
om forsvarlig ekonomisk forvaltning, dvs. i overensstemmelse med
principperne om sparsommelighed, produktivitet og effektivitet.

2. I henhold til princippet om sparsommelighed skal de ressourcer,
som institutionen bruger til udferelse af sine aktiviteter, stilles til
radighed pa det rette tidspunkt, i den rigtige mangde og kvalitet samt
til den mest fordelagtige pris.

Princippet om produktivitet vedrerer et optimalt forhold mellem de
anvendte ressourcer og de opndede resultater.

Princippet om effektivitet vedrorer indfrielse af de opstillede specifikke
mal og opnéelse af de forventede resultater.

3.  Der skal opstilles specifikke, malelige, realiserbare, relevante og
tidsbestemte maélsatninger for alle de aktivitetsomrader, som budgettet
omfatter. Det kontrolleres ved hjeelp af resultatindikatorer fastsat for
hver enkelt aktivitet, om disse malsatninger er opfyldt, og de admini-
strative tjenester, som atholder udgiften, fremsender de oplysninger, der
er omhandlet i artikel 38, stk. 3, litra e), til Europa-Parlamentet og
Rédet. Disse oplysninger fremsendes hvert &r og skal senest foreligge
i de dokumenter, der ledsager budgetforslaget.

4. Med henblik pa at forbedre beslutningstagningen foretager institu-
tionerne forudgédende vurderinger og efterfolgende evalueringer i over-
ensstemmelse med de retningslinjer, som Kommissionen har fastlagt.
Disse vurderinger og evalueringer skal omfatte alle de programmer og
aktiviteter, der giver anledning til store udgifter, og resultaterne heraf
meddeles Europa-Parlamentet, Rddet og de administrative tjenester, som
atholder udgiften.

5. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for forudgédende evalueringer, midtvejsevalueringer
og efterfolgende evalueringer.

Artikel 31

Obligatorisk finansieringsoversigt

1. Ethvert forslag eller initiativ, som Kommissionen, Unionens hgjt-
stdende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik ("den
hejtstdende repraesentant") eller en medlemsstat foreleegger lovgivnings-
myndigheden, og som kan fi budgetmessige folger, herunder for
antallet af stillinger, skal ledsages af en finansieringsoversigt og af en
forudgaende vurdering som omhandlet i artikel 30, stk. 4.
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Enhver @ndring af et forslag eller initiativ, som forelaegges lovgivnings-
myndigheden, og som kan fa betydelige budgetmassige folger, herunder
for antallet af stillinger, skal ledsages af en finansieringsoversigt, der er
udarbejdet af den institution, som foreslar endringen.

Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for kravene til finansieringsoversigten.

2. Under budgetproceduren tilvejebringer Kommissionen de oplys-
ninger, der er nedvendige for, at udviklingen i bevillingsbehovene kan
sammenlignes med de oprindelige overslag i finansieringsoversigten i
takt med fremskridtene i forhandlingerne om forslaget eller initiativet,
som er forelagt lovgivningsmyndigheden.

3. For at mindske risikoen for svig og uregelmassigheder skal den i
stk. 1 omhandlede finansieringsoversigt indeholde oplysninger om det
interne kontrolsystem, der er indfert, et overslag over omkostninger og
fordele ved de kontroller, der er omfattet af sddanne systemer, og en
vurdering af den forventede fejlrisiko samt eksisterende eller patenkte
forebyggelses- og beskyttelsesforanstaltninger.

Denne analyse skal tage hensyn til fejlenes sandsynlige omfang og art
sdvel som det pagaldende politikomrades sarlige betingelser og de
gaeldende regler herfor.

Artikel 32

Intern kontrol med budgetgennemforelsen
1. Budgettet gennemfores under overholdelse af en effektiv og
produktiv intern kontrol, der er tilpasset den pagaldende gennemforel-

sesmetode, og i overensstemmelse med de relevante sektorspecifikke
regler.

2. Med henblik pa gennemforelsen af budgettet defineres intern
kontrol som en proces, der finder anvendelse pa alle niveauer i forvalt-
ningen og har til formal at give en rimelig sikkerhed for, at folgende
malsatninger opfyldes:

a) effektivitet, produktivitet og sparsommelighed i transaktionerne
b) palidelig rapportering
c) beskyttelse af aktiver og oplysninger

d) forebyggelse, afslering, korrektion af og opfelgning pd svig og
uregelmaessigheder

e) tilfredsstillende styring af risiciene i forbindelse med de underlig-
gende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed under hensyn-
tagen til programmernes flerarige karakter samt de pagaldende beta-
lingers art.

3.  En effektiv intern kontrol er baseret pa bedste internationale
praksis og omfatter bl.a.:

a) adskillelse af opgaver

b) en passende strategi for risikostyring og kontrol, herunder kontrol pa
modtagerniveau

¢) undgaelse af interessekonflikter
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d) tilstreekkelige revisionsspor og dataintegritet i datasystemer

e) procedurer for overvagning af resultaterne og for opfelgning pa
konstaterede svagheder i den interne kontrol og undtagelser

f) regelmassig vurdering af, om det interne kontrolsystem fungerer,
som det skal.

4.  En produktiv intern kontrol er baseret pa folgende elementer:

a) gennemforelse af en hensigtsmassig strategi for risikostyring og
kontrol, som koordineres blandt relevante akterer i kontrolkaeden

b) tilgengeligheden af kontrolresultaterne for alle relevante akterer i
kontrolkaeden

c) tillid, hvor det er berettiget, til forvaltningserkleringer fra gennem-
forelsespartnere og uathangige revisionsudtalelser, safremt kvaliteten
af det arbejde, der ligger til grund herfor, er tilstreekkelig og accep-
tabel, og arbejdet er udfert i overensstemmelse med aftalte stan-
darder

d) rettidig anvendelse af korrigerende foranstaltninger, herunder i givet
fald afskrakkende sanktioner

e) klar og utvetydig lovgivning som grundlag for politikkerne
f) afskaffelse af gentagne kontroller
g) forbedring af cost-benefit-forholdet for kontrol.

5. Hvis omfanget af fejl under gennemforelsen af programmet vedva-
rende er hejt, skal Kommissionen udpege svaghederne i kontrolsyste-
merne, analysere omkostninger og fordele ved mulige korrigerende
foranstaltninger og tage eller foresla passende skridt i form af f.eks.
forenkling af de gaeldende bestemmelser, forbedring af kontrolsystemer
og @ndring af programmets eller leveringssystemernes udformning.

Artikel 33

Omkostningseffektive kontrolsystemer

Kommissionen anslar ved fremlaeggelsen af reviderede eller nye udgifts-
maessige forslag omkostningerne og fordelene ved kontrolsystemer samt
fejlrisikoniveauet som omhandlet i artikel 31, stk. 3.

KAPITEL 8

Princippet om gennemsigtighed

Artikel 34
Offentliggerelse af regnskaber, budgetter og beretninger

1.  Budgettet opstilles og gennemferes og regnskaberne aflegges i
overensstemmelse med princippet om gennemsigtighed.

2. Budgettet og ethvert a@ndringsbudget offentliggeres i deres ende-
ligt vedtagne form i Den Europeeiske Unions Tidende pa foranledning af
Europa-Parlamentets formand.

Budgetterne offentliggeres senest tre méneder efter den dato, hvor det
fastslas, at de er endeligt vedtaget.
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Det konsoliderede arsregnskab og den beretning om den budgetmaessige
og ekonomiske forvaltning, som hver institution udarbejder, offentlig-
gores 1 Den Europceiske Unions Tidende.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for den forelebige offentliggerelse af budgettet.

Artikel 35

Offentliggerelse af oplysninger om modtagere og andre oplysninger

1.  Oplysninger om Unionens lanoptagelses- og langivningstrans-
aktioner til fordel for tredjemand anferes i et bilag til budgettet.

2. Kommissionen giver pad en hensigtsmassig made og rettidigt
adgang til oplysninger om modtagere og om den pracise art af og
formélet med de foranstaltninger, der finansieres over budgettet, nér
budgettet gennemfores direkte i overensstemmelse med artikel 58, stk.
1, litra a), samt til oplysninger om modtagere fra de enheder, personer
og medlemsstater som budgetgennemforelsesopgaver er overdraget til i
henhold til andre gennemforelsesmetoder.

Forpligtelsen i forste afsnit galder ogsd for andre institutioner med
hensyn til deres modtagere.

3. Disse oplysninger stilles til rddighed under beherig iagttagelse af
kravene om fortrolighed og sikkerhed, is@r beskyttelse af
personoplysninger.

For fysiske personers vedkommende offentliggeres kun modtagerens
navn og lokalitet, det tildelte belob og formalet med tildelingen. Offent-
liggarelsen af disse oplysninger baseres pa relevante kriterier som f.eks.
den periodiske fordeling eller tildelingens art og omfang. Kriterierne for
og detaljeringsgraden af de offentliggjorte oplysninger afhenger af de
serlige forhold, der gor sig geeldende for den pédgaldende sektor og for
hver gennemforelsesmetode.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
bestemmelser om offentliggerelsen af information om modtagere. Detal-
jeringsgraden og kriterierne fastlegges, hvor det er relevant, i relevante
sektorspecifikke regler.

AFSNIT III
BUDGETTETS FASTLAGGELSE OG STRUKTUR

KAPITEL 1

Fastleeggelse af budgettet

Artikel 36

Overslag over indtegter og udgifter

1. Hver institution bortset fra Kommissionen opstiller hver isar et
overslag over deres udgifter og indtagter, som de sender til Kommis-
sionen og samtidigt til orientering til Europa-Parlamentet og Rédet hvert
ar inden den 1. juli.
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2. Den hgjtstdende reprasentant afholder konsultationer med de
medlemmer af Kommissionen, der er ansvarlige for henholdsvis udvik-
ling, naboskabspolitik og internationalt samarbejde, humanitaer bistand
og krisestyring, om deres respektive ansvarsomrader.

3.  Kommissionen opstiller et overslag over sine egne udgifter og
indtegter, som den ogsa sender til Europa-Parlamentet og Radet umid-
delbart efter vedtagelsen.

Ved udarbejdelsen af sit overslag anvender Kommissionen de oplysnin-
ger, der er nevnt i artikel 37.

Artikel 37

Budgetoverslag for organer omhandlet i artikel 208

Hvert af de organer, der er omhandlet i artikel 208, sender i overens-
stemmelse med retsakten om dets oprettelse hvert &r senest den 31.
marts Kommissionen, Europa-Parlamentet og Radet et overslag over
sine udgifter og indtegter, herunder en stillingsfortegnelse, samt sit
udkast til arbejdsprogram.

Artikel 38
Budgetforslag

1.  Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet et forslag,
som indeholder budgetforslaget, inden den 1. september i det ar, der
ligger forud for det, forslaget vedrerer. Forslaget sendes ogsé til de
nationale parlamenter til orientering.

Budgetforslaget indeholder en samlet oversigt over Unionens indtaegter
og udgifter og sammenfatter de overslag, der er omhandlet i artikel 36.
Det kan ogsa indeholde andre overslag end dem, der er opstillet af
institutionerne.

Budgetforslaget folger den struktur og udformning, der er opstillet i
artikel 44-49.

Hver af budgetforslagets sektioner forsynes med en indledning
udarbejdet af den pégaeldende institution.

Kommissionen udarbejder den generelle indledning til budgetforslaget.
Den generelle indledning omfatter de finansielle opstillinger med de
vigtigste oplysninger fordelt pa afsnit og begrundelser for de bevillings-
endringer, der foreslds i forhold til det foregédende regnskabsar, fordelt
pé udgiftskategorierne i den flerarige finansielle ramme.

2. For at sikre mere pracise og palidelige overslag over de budget-
massige folger af gaeldende ret og lovgivningsforslag under behandling
knytter Kommissionen en finansiel programmering for de felgende ar til
budgetforslaget.

Den finansielle programmering opdateres efter budgettets vedtagelse for
at medtage budgetprocedurens resultat og eventuelle andre relevante
beslutninger.

Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for den finansielle programmering.
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3. Sammen med budgetforslaget forelegger Kommissionen:

a) hvis det er hensigtsmaessigt, arsagerne til at budgetforslaget inde-
holder overslag, der afviger fra dem, som er udarbejdet af andre
institutioner

b) alle relevante arbejdsdokumenter vedrerende institutionernes stil-
lingsfortegnelser og de bidrag, som Kommissionen yder de i
artikel 208 omhandlede organer samt Europaskolerne. Ethvert
sadant arbejdsdokument, hvoraf den senest godkendte stillingsforteg-
nelse fremgér, indeholder en redegerelse for:

i) alt personale ansat af Unionen, herunder dens juridisk adskilte
enheder, ordnet efter type af kontrakt

ii) politikken vedrerende stillinger og eksternt personale og for
kensbalancen

iii) antallet af reelt besatte stillinger ved begyndelsen af det ér, hvor
budgetforslaget fremlegges, med angivelse af fordelingen
opgjort efter indplacering og administrativ enhed

iv) stillingernes fordeling pd politikomrader

v) det oprindeligt anslédede antal, for hver kategori af eksternt perso-
nale, af tilsvarende fuldtidsansatte pa basis af de godkendte
bevillinger sdvel som antallet af personer, der reelt er til rddighed
ved begyndelsen af det ar, hvor budgetforslaget fremlaegges, med
angivelse af fordelingen af disse opgjort efter ansattelsesgruppe
og, i hensigtsmassigt omfang, lenklasse.

c) et arbejdsdokument om den planlagte gennemforelse af bevillinger
for regnskabsaret og om uindfriede forpligtelser, om de organer, der
er omhandlet i artikel 208, og Europaskolerne samt om pilotprojekter
og forberedende foranstaltninger.

d) for sd vidt angdr finansiering til internationale organisationer, et
arbejdsdokument, der indeholder:

1) en oversigt over alle bidrag, med en fordeling pr. EU-program
eller fond og pr. international organisation

ii) en begrundelse med forklaring pa, hvorfor det var mere effektivt
for Unionen at finansiere de internationale organisationer end at
handle direkte.

e) en aktivitetserklering eller et andet relevant dokument, der inde-
holder folgende:

i) oplysninger om opfyldelsen af alle de specifikke, malbare, reali-
serbare, relevante og tidsbestemte malseatninger, der tidligere er
opstillet for de forskellige aktiviteter, samt de nye méls@tninger,
malt ved hjelp af indikatorer

i) en fuldsteendig begrundelse, herunder en cost-benefit-analyse for
foresldede andringer i bevillingsniveauet

iii) en klar redegerelse for baggrunden for intervention pd EU-plan i
overensstemmelse med bl.a. subsidiaritetsprincippet

iv) oplysninger om gennemforelsessatser for det foregdende ars akti-
viteter og gennemforelsessatser for indevaerende ér
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v) en oversigt over resultaterne af evalueringerne, nar det er rele-
vant for budgetendringer

vi) oplysninger om priser med en enhedsvardi pa 1 000 000 EUR
eller derover

f) en oversigt over forfaldsplanerne for de betalinger, der skal foretages
i efterfolgende regnskabséar som folge af budgetmeessige forpligtelser
indgéet i tidligere regnskabsar.

4. 1 tilfelde, hvor Kommissionen bemyndiger offentlig-private part-
nerskaber ("OPP'er") til at gennemfore budgettet, vedleegges budgetfor-
slaget et arbejdsdokument indeholdende:

a) en arsberetning om de resultater, som eksisterende OPP'er har opnéet
i det forlobne regnskabsar, herunder oplysninger om den retlige form
og aktionzrerne i de enheder, der er bemyndiget i medfer af
artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. vii)

b) de fastsatte mal for det regnskabsdr, budgetforslaget omhandler, med
angivelse af de specifikke budgetmassige behov med henblik pa
opnéelse af disse mal

¢) administrationsudgifterne og det gennemforte budget opgjort samlet
og efter organ omhandlet i artikel 209, og efter hvert OPP i det
forlebne regnskabsér

d) det belab, der er udbetalt i finansielle bidrag fra budgettet, storrelsen
af finansielle bidrag og verdien af naturalydelser udbetalt af andre
partnere inden for hvert OPP.

I de tilfelde, hvor OPP'er gor brug af finansielle instrumenter,
vedlegges oplysninger vedrerende disse instrumenter dog i det arbejds-
dokument, der er omtalt i stk. 5.

5. I de tilfelde, hvor Kommissionen ger brug af finansielle instru-
menter, vedlaegges budgetforslaget et arbejdsdokument, der redeger for
folgende:

a) de samlede budgetmassige forpligtelser og betalinger fra budgettet
for hvert finansielt instrument

b) indtegter og tilbagebetalinger i henhold til artikel 140, stk. 6, og
periodisering af supplerende indtaegter i regnskabsaret

c) det samlede beleb for hensattelser til tab og omkostninger sadvel som
oplysninger om Unionens eksponering for finansiel risiko

d) verdiforringelser af egenkapital- eller risikodelingsinstrumenter og
for indfriede garantier for garantiinstrumenter bade for det forega-
ende ar og de respektive akkumulerede tal

e) det gennemsnitlige tidsrum mellem den budgetmassige forpligtelse
for de finansielle instrumenter og retlige forpligtelser for de enkelte
projekter i form af egenkapital eller geld, ndr deres varighed er
leengere end tre ar. Kommissionen skal i rapporten som omhandlet
i artikel 140, stk. 8, redegere for grundene til og, hvor det er rele-
vant, forelegge en handlingsplan for afkortningen af varigheden
inden for rammerne af den arlige dechargeperiode,

f) de administrative omkostninger ved enhver form for forvaltnings-
gebyrer og andre finansielle udgifter og driftsudgifter, der atholdes
til forvaltningen af finansielle instrumenter i de tilfeelde, hvor denne
forvaltning er overdraget til tredjemand, opstillet samlet og efter
henholdsvis forvaltningspart og forvaltede finansielle instrument.
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6. Sammen med budgetforslaget forelegger Kommissionen ogsé alle
yderligere arbejdsdokumenter, som den mener, kan understotte
budgetanmodningerne.

7. I overensstemmelse med artikel 8, stk. 5, i afgerelse 2010/427/EU
af 26. juli 2010 om, hvordan EU-Udenrigstjenesten skal tilretteleegges
og fungere (') og med henblik pd at sikre budgetmassig gennemsig-
tighed pd omrédet Unionens optreeden udadtil, sender Kommissionen
Europa-Parlamentet og Rédet et arbejdsdokument sammen med budget-
forslaget, hvori folgende er udferligt beskrevet:

a) alle administrations- og aktionsudgifter i forbindelse med Unionens
optreden udadtil, herunder opgaver vedrerende den fzlles udenrigs-
og sikkerhedspolitik (FUSP) og den falles sikkerheds- og forsvars-
politik, finansieret over budgettet

b) EU-Udenrigstjenestens samlede administrative udgifter for det fore-
gdende ar opdelt pd hver enkelt EU-delegation og udgifter for
EU-Udenrigstjenestens centrale administration samt aktionsudgifter
opdelt efter geografisk omrade (regioner, lande), tematisk omrade,
EU-delegation og mission.

8. Desuden skal folgende fremgd af arbejdsdokumentet, der er
omhandlet i stk. 7:

a) antallet af stillinger for hver lenklasse i hver kategori og det antal
faste og midlertidige stillinger, herunder kontraktansat og lokalt ansat
personale, der er godkendt inden for rammerne af bevillingerne i
hver af EU-delegationerne og i EU-Udenrigstjenestens centrale admi-
nistration

b) enhver forhgjelse eller nedskeering af antallet af stillinger, opdelt
efter lonklasse og kategori, i EU-Udenrigstjenestens centrale admini-
stration og samtlige EU-delegationer i forhold til det foregaende
regnskabsér

c) antallet af stillinger, der er godkendt for det pagaldende regnskabsar,
antallet af godkendte stillinger for det foregaende regnskabsér sével
som antallet af stillinger, der er besat af diplomater udsendt fra
medlemsstaterne, og Rédets og Kommissionens personale

d) en detaljeret oversigt over samtlige ansatte i EU-delegationerne pa
tidspunktet for fremleggelsen af budgetforslaget, herunder en over-
sigt opdelt efter geografisk omrade, ken, land og mission, hvori der
sondres mellem stillinger i stillingsfortegnelsen, kontraktansatte,
lokalt ansatte og udsendte nationale eksperter, og bevillinger, der
er anmodet om i budgetforslaget, til andre personaletyper, med
dertil svarende overslag omregnet til antal fuldtidsbeskeaeftigede,
som kan ansattes inden for rammerne af de bevillinger, der er
anmodet om.

Artikel 39
Andringsskrivelse til budgetforslaget

Kommissionen kan, pa grundlag af enhver ny oplysning, der ikke var til
rddighed, da budgetforslaget blev fastlagt, pd eget initiativ eller efter
anmodning fra en af de ovrige institutioner for s& vidt angédr deres
respektive sektioner samtidigt foreleegge Europa-Parlamentet og Radet

(M) EUT L 201 af 3.8 2010, s. 30.
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@ndringsskrivelser til budgetforslaget i god tid for indkaldelsen af det
forligsudvalg, der er omhandlet i artikel 314 i TEUF. Skrivelserne kan
omfatte en @ndringsskrivelse, navnlig med ajourforte udgiftsoverslag for
landbruget.

Artikel 40

Medlemsstaternes forpligtelser som feolge af budgettets vedtagelse

1.  Europa-Parlamentets formand fastslar efter fremgangsmaden i
artikel 314, stk. 9, i TEUF og artikel 106A i Euratomtraktaten, at
budgettet er endeligt vedtaget.

2. Nar det er fastslaet, at budgettet er endeligt vedtaget, er medlems-
staterne fra den 1. januar i det folgende regnskabsar eller fra det tids-
punkt, hvor det fastslas, at budgettet er endeligt vedtaget, hvis dette sker
efter den 1. januar, forpligtet til at foretage betalinger til Unionen for
skyldige beleb som fastsat i forordning (EF, Euratom) nr. 1150/2000.

Artikel 41
Forslag til zzndringsbudget

1. Kommissionen kan i folgende tilfeelde foreleegge forslag til
@ndringsbudget, som primart er baseret pd indtaegter:

— for at opfere saldoen fra det foregdende regnskabsdr pd budgettet i
overensstemmelse med proceduren i artikel 18

— for at revidere overslaget over egne indtegter pa grundlag af ajour-
forte okonomiske prognoser og

— for at ajourfore det reviderede overslag over egne indtaegter og andre
indtegter sadvel som tilstedevaerelsen af og behovet for
betalingsbevillinger.

Hvis der er uundgaelige, serlige og uforudsete omstendigheder, navnlig
med hensyn til anvendelsen af Den Europaeiske Unions Solidaritetsfond,
kan Kommissionen forelaegge forslag til @ndringsbudget, der primert er
baseret pa udgifter.

2. Anmodninger om @ndringsbudget fra de ovrige institutioner i de
samme tilfaelde som i forste afsnit sendes til Kommissionen.

For fremleggelsen af et forslag til endringsbudget underseger Kommis-
sionen og de evrige institutioner, hvilket spillerum der er for realloke-
ring af de relevante bevillinger under serlig hensyntagen til en eventuel
forventet underudnyttelse af bevillinger.

Artikel 40 finder anvendelse pa @ndringsbudgetter. Andringsbudgetter
begrundes i forhold til de budgetter, hvis overslag de endrer.

3.  Medmindre beherigt begrundede sarlige omstendigheder gor sig
geldende, eller Den Europaiske Solidaritetsfond finder anvendelse, i
hvilket tilfeelde der kan fremlegges et forslag til andringsbudget nar
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som helst i arets lob, forelegger Kommissionen Europa-Parlamentet og
Rédet sine forslag til eendringsbudgetter senest den 1. september i hvert
regnskabsdr. Den kan lade anmodninger om andringsbudgetter fra de
gvrige institutioner ledsage af en udtalelse.

4.  Europa-Parlamentet og Radet drefter forslagene til endringsbudget
med beherig hensyntagen til, hvor meget sagen haster.

5. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for forslag til endringsbudgetter.

Artikel 42

Fremrykket fremsendelse af overslag og budgetforslag

Kommissionen, Europa-Parlamentet og Rédet kan aftale at fremrykke
visse datoer for fremsendelse af overslag samt vedtagelse og fremsen-
delse af budgetforslaget. En séddan ordning ma dog ikke medfere, at
fristerne i artikel 314 i TEUF og artikel 106A i Euratomtraktaten for
behandlingen af disse tekster afkortes eller forleenges.

KAPITEL 2

Budgettets struktur og udformning
Artikel 43
Budgettets struktur

Budgettet bestér af folgende:

a) en almindelig oversigt over indtegter og udgifter,

b) en serskilt sektion for hver institution, bortset fra Det Europaiske
Réad og Radet der indgar i samme sektion, med en oversigt over
dennes indtegter og udgifter.

Artikel 44
Kontoplan
1.  Kommissionens indtegter samt de evrige institutioners indtegter

og udgifter fordeles af Europa-Parlamentet og Radet pa afsnit, kapitler,
artikler og konti i overensstemmelse med deres art eller formal.

2. Oversigten over udgifter i Kommissionens budgetsektion opstilles
efter en kontoplan vedtaget af Europa-Parlamentet og Radet og opdelt
efter formal.

Hvert afsnit svarer til et politikomrdde, mens hvert kapitel normalt
svarer til en aktivitet.

Hvert afsnit kan omfatte aktionsbevillinger og administrationsbevillinger.

Inden for hvert afsnit samles administrationsbevillingerne i et enkelt
kapitel.
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3. Ved opstillingen efter formal opdeles administrationsbevillingerne
som folger:

a) udgifter vedrerende personale, der er godkendt i stillingsfortegnelsen:
der anfores et bevillingsbelob og et antal stillinger i fortegnelsen
svarende til disse udgifter

b) udgifter til eksternt personale og evrige udgifter omhandlet i
artikel 26, stk. 1, forste afsnit, litra b), som finansieres over udgifts-
omradet "administration”" under den flerdrige finansielle ramme

¢) udgifter vedrerende ejendomme og hertil knyttede udgifter, herunder
rengering og vedligeholdelse, lejeudgifter, telekommunikation, vand,
gas og elektricitet

d) eksternt personale og teknisk bistand direkte tilknyttet gennem-
forelsen af programmer.

Alle typer af Kommissionens administrative udgifter, der er falles for
flere afsnit, opferes i en separat oversigt, opdelt efter type.

4. Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for opdelingen af budgettet.

Artikel 45

Forbud mod negative indtzegter

1.  Budgettet ma ikke omfatte negative indtaegter.

2. De egne indtegter, der oppebaeres i henhold til Radets afgorelse
2007/436/EF, Euratom af 7. juni 2007 om ordningen for De Europaiske
Faellesskabers egne indtaegter (), er nettobelab og opferes som sadanne
i budgettets samlede oversigt over indtaegter.

Artikel 46

Formalsbestemte reserver

1. Hver sektion i budgettet kan omfatte et afsnit med "forméls-
bestemte reserver". Der opferes bevillinger under dette afsnit, hvis:

a) der ikke foreligger nogen basisretsakt for den pageldende foranstalt-
ning pa det tidspunkt, hvor budgettet fastsattes, eller

b) der er staerkt begrundet usikkerhed om, hvorvidt bevillingerne under
de pagaldende aktionsposter er tilstreekkelige, eller om det er muligt
at gennemfore dem pa betingelser, der er i overensstemmelse med
princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning.

Bevillingerne i navnte afsnit kan kun anvendes efter overfersel i over-
ensstemmelse med proceduren i artikel 26, stk. 1, forste afsnit, litra ¢), i
denne forordning i de tilfzelde, hvor vedtagelsen af basisretsakten er
omfattet af proceduren i artikel 294 i TEUF, og i andre tilfelde af
proceduren i artikel 27 i denne forordning.

() EUT L 163 af 23.6.2007, s. 17.
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2. 1 tilfelde af alvorlige vanskeligheder med budgetgennemforelsen
kan Kommissionen i lgbet af regnskabsaret foresla overforsel af bevil-
linger til afsnittet "formélsbestemte reserver". Europa-Parlamentet og
Rédet treffer afgerelse om sddanne overfersler efter bestemmelserne i
artikel 27.

Artikel 47

Negativ reserve

Kommissionens budgetsektion kan omfatte en "negativ reserve" pa hejst
200 000 000 EUR. Denne reserve, der opferes under et sarligt afsnit,
omfatter kun betalingsbevillinger.

Denne negative reserve anvendes inden regnskabsarets udgang ved
overfarsel efter proceduren i artikel 26 og 27.

Artikel 48

Neodhjalpsreserve

1. Budgettets sektion vedrerende Kommissionen omfatter en
nedhjelpsreserve til tredjelande.

2. Den i stk. 1 omhandlede reserve skal anvendes inden regnskabs-
arets udgang ved overforsel efter proceduren i artikel 27 og 29.

Artikel 49
Budgettets udformning

1.  Budgettet viser:

a) i den almindelige oversigt over indtagter og udgifter:

i) overslag over Unionens indtaegter i det pagaldende regnskabsar
("regnskabsar n")

ii) de ansldede indtegter i det foregdende regnskabsar og indtaeg-
terne i regnskabsaret n - 2

iii) forpligtelses- og betalingsbevillingerne for regnskabsér n

iv) forpligtelses- og betalingsbevillingerne for det foregaende regn-
skabsér

v) de indgaede udgiftsforpligtelser og de betalte udgifter i regn-
skabsaret n - 2, sidstnevnte ogsd opfert som procentdel af
budgettet for regnskabsar n

vi) de relevante anmerkninger for hver underinddeling, jf. artikel 44,
stk. 1

b) i hver sektion: indtegter og udgifter struktureret pd samme méade
som under litra a)



02012R0966 — DA — 01.01.2017 — 003.001 — 40

¢) for s& vidt angér personale:

i) en stillingsfortegnelse, der for hver sektion angiver det antal faste
og midlertidige stillinger i hver lenklasse inden for hver kategori
og tjenestegruppe, der godkendes inden for rammerne af budget-
bevillingerne

ii) en stillingsfortegnelse over det personale, der aflennes over
bevillingerne til forskning og teknologisk udvikling med
henblik pa direkte foranstaltninger, og en stillingsfortegnelse
over det personale, der aflennes over de samme bevillinger
med henblik pa indirekte foranstaltninger; fortegnelserne er
opdelt efter kategori og lenklasse og med en sondring mellem
faste og midlertidige stillinger, der godkendes inden for
rammerne af budgetbevillingerne

iii) hvad angér videnskabeligt og teknisk personale kan opdelingen
baseres pa lonklassegrupper pa betingelser fastsat i hvert enkelt
budget; stillingsfortegnelsen skal angive antallet af hgjtkvalifice-
rede videnskabelige eller tekniske medarbejdere, der har ret til
specielle fordele i1 henhold til de sarlige bestemmelser i
vedtegten

iv) en stillingsfortegnelse, der for hvert af de i artikel 208 omhand-
lede organer, som modtager bidrag over budgettet, angiver
antallet af stillinger for hver lenklasse og for hver kategori.
Stillingsfortegnelserne skal ud for det antal stillinger, der
godkendes for det pagaldende regnskabsar, vise antallet af
godkendte stillinger for det foregdende regnskabsar

d) for sa vidt angér lanoptagelse og langivning:

i) i den almindelige oversigt over indtagter: budgetposter, der
svarer til de padgaldende transaktioner og er bestemt til opforelse
af eventuelle tilbagebetalinger fra modtagere, der i forste omgang
har misligholdt deres forpligtelser og derved gjort det nedvendigt
at ivaerksatte opfyldelsesgarantien; disse poster forsynes med et
pro memoria (p.m.) og de relevante anmerkninger

ii) 1 sektionen vedrerende Kommissionen:

— budgetposter, der svarer til Unionens opfyldelsesgaranti i
forbindelse med de pageldende transaktioner. Disse poster
forsynes med et pro memoria (p.m.), forudsat at der ikke
herunder er opstdet faktiske udgifter, der skal dakkes af
endelige bevillinger

— anmearkninger med henvisning til basisretsakt, omfang og
varighed af de planlagte transaktioner samt den finansielle
garanti, som Unionen stiller for gennemforelsen af disse
transaktioner

iii) 1 et dokument som bilag til sektionen vedrerende Kommissionen,
til orientering:

— lobende kapitaltransaktioner og gzldsforvaltning
— kapitaltransaktioner og galdsforvaltning i regnskabsar n
e) for s& vidt angér finansielle instrumenter i afsnit VIII i feorste del:
i) en henvisning til basisretsakten

ii) budgetposter, der svarer til de pageldende transaktioner
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iii) en generel beskrivelse af de finansielle instrumenter, herunder
deres varighed og deres indvirkning pa budgettet

iv) de forventede transaktioner, herunder malvolumen baseret pa
loftestangsvirkningen af de eksisterende finansielle instrumenter

f) for sd vidt angar finansieringen til de enheder, der er bemyndiget i
medfor af artikel 58, stk. 1, litra c), nr. vii):

i) en henvisning til basisretsakten for det relevante program
ii) tilsvarende budgetposter

iii) en generel beskrivelse af de overdragne opgaver, herunder deres
varighed og deres indvirkning pd budgettet

g) de samlede wudgifter vedrerende den felles udenrigs- og
sikkerhedspolitik (FUSP) opfert under et kapitel med overskriften
FUSP og fordelt pa specifikke artikler. Disse artikler omfatter
FUSP's udgifter og indeholder specifikke poster, der som minimum
anforer de enkelte storre missioner.

2. Europa-Parlamentet og Radet kan ud over de dokumenter, der er
navnt 1 stk. 1, lade budgettet ledsage af andre relevante dokumenter.

3.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for udformningen af budgettet, herunder en definition
af de reelle udgifter i det seneste regnskabsér, for hvilket regnskabet er
afsluttet, budgetanmerkninger og stillingsfortegnelser.

Artikel 50

Regler for stillingsfortegnelser for personale

1.  De stillingsfortegnelser, der er beskrevet i artikel 49, stk. 1, litra
c), udger for hver institution eller hvert organ en ufravigelig graense;
ingen udnaevnelser kan finde sted ud over denne grense.

Hver institution eller hvert organ kan dog endre sin stillingsfortegnelse
med indtil 10 % af de godkendte stillinger, undtagen for sa vidt angar
lonklasse AD 16, AD 15 og AD 14, forudsat at felgende betingelser er
opfyldt:

a) omfanget af personalebevillingerne for hele regnskabsaret mé ikke
berores

b) det samlede antal godkendte stillinger for hver stillingsfortegnelse
ma ikke overskrides, og

c) institutionen eller organet har deltaget i en benchmarkingunderse-
gelse med andre EU-institutioner eller -organer iverksat gennem
Kommissionens personalescreening.

Institutionen underretter Europa-Parlamentet og Rédet om dens hensig-
ter, tre uger for den foretager de i stk. 2 omhandlede overforsler. Hvis
der  foreligger beherigt begrundede  arsager, som  enten
Europa-Parlamentet eller Rédet har gjort opmerksom péd inden denne
frist, undlader institutionen at foretage @ndringerne, og proceduren i
artikel 41 finder anvendelse.
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2. Uanset stk. 1, forste afsnit, kan der kompenseres for virkningerne
af deltidstjeneste, der er godkendt af ansettelsesmyndigheden i over-
ensstemmelse med vedtaegten.

KAPITEL 3

Budgetdisciplin

Artikel 51

Overholdelse af den fleririge finansielle ramme

Budgettet overholder den flerarige finansielle ramme.

Artikel 52
Unionens retsakters overholdelse af budgettet
Hvis gennemforelsen af en EU-retsakt medferer overskridelse af de

disponible budgetbevillinger, ma den finansielle gennemforelse af en
sadan retsakt forst finde sted, nar budgettet er blevet @ndret tilsvarende.

AFSNIT IV
GENNEMFORELSE AF BUDGETTET

KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 53

Budgetgennemforelse i overensstemmelse med princippet om
forsvarlig ekonomisk forvaltning

1.  Kommissionen har ansvaret for gennemforelsen af budgettet med
hensyn til indtegter og udgifter i overensstemmelse med denne forord-
ning og inden for rammerne af de givne bevillinger.

2. Medlemsstaterne samarbejder med Kommissionen, séledes at
bevillingerne anvendes i overensstemmelse med princippet om
forsvarlig ekonomisk forvaltning.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for gennemferelse af budgettet i overensstemmelse
med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning og for information
om overforsel af personoplysninger til revisionsformal.

Artikel 54
Basisretsakt og undtagelser
1.  Anvendelsen af bevillingerne pa budgettet til foranstaltninger, som

gennemfores af Unionen, krever forudgdende vedtagelse af en
basisretsakt.
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2. Som en undtagelse fra stk. 1 kan folgende bevillingstyper
anvendes uden en basisretsakt, forudsat at de foranstaltninger, der skal
finansieres, falder ind under Unionens kompetence:

a) bevillinger til pilotprojekter af eksperimentel art, der skal vise, om en
foranstaltning er gennemforlig og nyttig. De dermed forbundne
forpligtelsesbevillinger ma hgjst opferes pa budgettet for to pa
hinanden folgende regnskabsar.

De samlede bevillinger til pilotprojekterne ma ikke overstige
40 000 000 EUR pr. regnskabsar.

b

~

bevillinger til forberedende foranstaltninger inden for anvendel-
sesomradet for TEUF og Euratomtraktaten, der skal forberede
forslag med henblik pa vedtagelse af fremtidige foranstaltninger.
De forberedende foranstaltninger skal indgd i en sammenhangende
strategi og kan antage forskellige former. De dermed forbundne
forpligtelsesbevillinger md hejst opferes pa budgettet for tre pa
hinanden folgende regnskabsér. Proceduren for vedtagelsen af den
relevante basisretsakt skal veare tilendebragt inden udgangen af det
tredje regnskabsar. Under denne procedure skal der ved indgéelsen
af bevillingsforpligtelser tages hensyn til den forberedende foranstalt-
nings sarlige karakteristika for s& vidt angédr planlagte aktiviteter,
mal og modtagere. De anvendte midler ma derfor ikke veare af
samme storrelsesorden som dem, der tenkes anvendt til finansiering
af den endelige foranstaltning.

De samlede bevillinger til de nye forberedende foranstaltninger, der
er omhandlet i dette litra, ma ikke overstige 50 000 000 EUR pr.
regnskabsér, og de samlede bevillinger, som der faktisk er indgaet
forpligtelser for til forberedende foranstaltninger, ma ikke overstige
100 000 000 EUR

¢) bevillinger til forberedende foranstaltninger inden for afsnit V i TEU.
Disse foranstaltninger skal begraenses til en kort periode og skal have
til formdl at fastlegge betingelserne for Unionens indsats for at
opfylde mélene for FUSP og for vedtagelsen af de nedvendige juri-
diske instrumenter.

I forbindelse med Unionens krisestyringsoperationer skal forbere-
dende foranstaltninger bl.a. have til formél at vurdere de operative
behov, sikre en hurtig forste anvendelse af ressourcerne eller skabe
betingelserne pa stedet for iverksattelse af operationen.

Forberedende foranstaltninger vedtages af Rédet pa forslag fra den
hejtstdende representant.

For at sikre en hurtig gennemferelse af de forberedende foranstalt-
ninger underretter den hejtstdende repreesentant hurtigst muligt
Europa-Parlamentet og Kommissionen om Rédets hensigt om at
iverksatte en forberedende foranstaltning og iser om de ansldede
ressourcer, som er nedvendige til dette formal. Kommissionen
treeffer alle de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at midlerne
udbetales hurtigt.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter
i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af detal-
jerede regler for finansiering af forberedende foranstaltninger inden
for FUSP
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d) bevillinger til punktuelle eller permanente foranstaltninger, som
Kommissionen gennemforer i medfer af de opgaver, der i henhold
til TEUF og Euratomtraktaten folger af dens praerogativer pa det
institutionelle plan ud over initiativretten pa det lovgivningsmassige
omrade som omhandlet i litra b), samt i medfer af de sarlige befo-
jelser, der tillegges den direkte ved disse traktater, og som er
opstillet 1 delegerede retsakter vedtaget i medfer af denne forordning

e) bevillinger til hver enkelt institutions drift i medfer af dens admini-
strative autonomi.

Ved fremleggelsen af budgetforslaget forelegger Kommissionen
Europa-Parlamentet og Ré&det en rapport om de under forste afsnit,
litra a) og b), omhandlede foranstaltninger, der ogsa skal indeholde en
evaluering af de opndede resultater samt en vurdering af det pétenkte
videre forleb.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for basisretsakten og de i narvarende artikels stk. 2
omhandlede undtagelser.

Artikel 55

Andre institutioners end Kommissionens gennemferelse af budgettet

Kommissionen giver de andre institutioner de nedvendige befojelser til
at gennemfore de sektioner af budgettet, som vedrerer dem.

Der  kan aftales mere detaljerede ordninger  mellem
EU-Udenrigstjenesten og Kommissionen med henblik pa at lette
gennemforelsen af EU-delegationernes administrationsbevillinger.
Disse ordninger kan ikke indeholde nogen undtagelser fra denne forord-
ning eller de delegerede retsakter vedtaget i medfer af denne forordning.

Artikel 56

Delegation af befejelser vedrerende budgetgennemferelsen

1.  Kommissionen og hver af de gvrige institutioner kan pa de vilkar,
der er fastsat i denne forordning og i deres forretningsordener, og inden
for de rammer, som de fastsetter i fuldmagtsdokumentet, delegere deres
befojelser vedrorende budgettets gennemforelse inden for deres respek-
tive institutioner. De befuldmagtigede handler inden for rammerne af de
befojelser, som de udtrykkeligt har faet overdraget.

2. Kommissionen kan imidlertid delegere sine budgetgennemforelses-
befojelser vedrerende aktionsbevillingerne under sin egen budgetsektion
til EU-delegationscheferne. Den underretter samtidig den hejtstdende
repraesentant herom. Néar EU-delegationscheferne fungerer som
Kommissionens anvisningsberettigede ved subdelegation, anvender de
Kommissionens budgetgennemforelsesbestemmelser og er omfattet af
de samme pligter, forpligtelser og ansvar som alle andre, der ved subde-
legation fungerer som Kommissionens anvisningsberettigede.

Kommissionen kan traekke delegationen tilbage i overensstemmelse med
sine egne regler.
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Hvad angér stk. 2, treeffer den hejtstaende repraesentant de nedvendige
foranstaltninger til at lette samarbejdet mellem EU-delegationerne og
Kommissionens tjenestegrene.

Artikel 57

Interessekonflikter

1. Finansielle aktorer og andre personer, der er beskaftiget med
budgetgennemforelse og forvaltning, herunder forberedende foranstalt-
ninger med henblik herpa, revision eller kontrol, foretager ikke hand-
linger, der vil kunne medfere, at den pagaldendes egne interesser
kommer i konflikt med Unionens interesser.

Opstar der risiko for en sddan interessekonflikt, har den pégeldende
pligt til at aftholde sig fra at foretage handlingen og til at forelegge
sagen for den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede, som
skriftligt fastsldr, om der eksisterer en interessekonflikt. Den pageel-
dende orienterer ogsé sin nermeste umiddelbart overordnede. Hvis der
konstateres en interessekonflikt, skal den pagaldende indstille alle sine
aktiviteter vedrerende den pageldende sag. Den ved delegation bemyn-
digede anvisningsberettigede traeffer personligt alle eventuelle yder-
ligere, hensigtsmaessige foranstaltninger.

2. Med henblik pa stk. 1 er der tale om interessekonflikt, nar en
upartisk og objektiv udevelse af de opgaver, der pahviler en finansiel
akter eller en anden person omhandlet i stk. 1, bringes i fare af fami-
liemaessige, folelsesmaessige, politiske, nationale eller ekonomiske
grunde eller ethvert andet interessefellesskab med tilskudsmodtageren.

3. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
hvad, der sandsynligvis udger en interessekonflikt, og den procedure,
der i givet fald skal folges.

KAPITEL 2

Gennemforelsesmetoder

Artikel 58

Metoder til gennemferelse af budgettet

1.  Kommissionen gennemforer budgettet pad felgende mader:

a) direkte ("direkte forvaltning") af dens tjenestegrene, herunder dens
personale ved EU-delegationer under ledelse af de respektive dele-
gationschefer i henhold til artikel 56, stk. 2, eller gennem forvalt-
ningsorganer, som omhandlet i artikel 62

b) ved delt forvaltning med medlemsstaterne ("delt forvaltning") eller

¢) indirekte ("indirekte forvaltning"), hvis dette foreskrives i basisrets-
akten eller i de tilfelde, der er omtalt i artikel 54, stk. 2, forste afsnit,
litra a)-d), ved at overdrage budgetgennemforelsesopgaver til:

i) tredjelande eller organer, som tredjelande har udpeget

i) internationale organisationer og deres organer
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iii) EIB og Den Europziske Investeringsfond

iv) de organer, der er omhandlet i artikel 208 og 209

v) offentligretlige organer

vi) privatretlige organer, der har fiet overdraget offentlige tjene-
steydelsesopgaver, i det omfang at de stiller tilstreekkelige
finansielle garantier

vii) privatretlige organer, der er undergivet lovgivningen i en
medlemsstat, og som har fiet overdraget gennemforelsen af et
offentligt-privat partnerskab, og som stiller tilstraekkelige
finansielle garantier

viii) personer, der har faet overdraget gennemforelsen af specifikke
foranstaltninger inden for FUSP i henhold til afsnit V i TEU,
og som er identificeret i den relevante basisretsakt.

2. Kommissionen forbliver ansvarlig for gennemferelsen af budgettet,
jf. artikel 317 i TEUF, og underretter Europa-Parlamentet og Rédet om
de transaktioner, der udferes af enheder og personer bemyndiget i
medfor af nerverende artikels stk. 1, litra c¢). Hvis den bemyndigede
enhed eller person er identificeret i en basisretsakt, skal finansierings-
oversigten, der er foreskrevet i artikel 31, indeholde en udtemmende
begrundelse for valget af en given enhed eller person.

3.  De enheder og personer, der er bemyndiget i overensstemmelse
med nerverende artikels stk. 1, litra ¢), samarbejder i fuldt omfang om
at beskytte Unionens finansielle interesser. Delegationsaftaler giver
Revisionsretten og Det Europaiske Kontor for Bekempelse af
Svig (OLAF) ret til i fuld udstrekning at udeve deres befojelser i
henhold til TEUF i forbindelse med revision af midler.

Kommissionen overdrager budgetgennemforelsesopgaver til enheder og
personer under narvarende artikels stk. 1, litra c), pa betingelse af, at
der er opstillet gennemsigtige, ikke-forskelsbehandlende, effektive og
virkningsfulde procedurer for domstolsprevelse vedrerende den faktiske
gennemforelse af disse opgaver.

4. Alle delegationsaftaler stilles til rddighed for Europa-Parlamentet
og Rédet pé deres anmodning.

5. De enheder og personer, der er bemyndiget i henhold til stk. 1,
litra c), skal i overensstemmelse med artikel 35, stk. 2, sikre en
passende érlig efterfolgende offentliggerelse af oplysninger om
modtagere. Kommissionen underrettes om de foranstaltninger, der er
truffet i den henseende.

6.  Medlemsstater, enheder og personer, der er bemyndiget i henhold
til stk. 1, litra c), har ikke status som anvisningsberettigede bemyndiget
ved delegation.

7. Kommissionen ma ikke overdrage gennemferelsesbefojelser til
tredjemand, nar disse befojelser indebarer en betydelig skeonsmargen,
der vil kunne afspejle overvejelser af politisk art.
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8. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for metoder til gennemforelse af budgettet, herunder
direkte forvaltning, udevelse af befojelser, der er delegeret til forvalt-
ningsorganer, og specifikke bestemmelser om indirekte forvaltning med
inddragelse af internationale organisationer, organer omhandlet i
artikel 208 og 209, offentligretlige organer eller privatretlige organer,
der har fiet overdraget offentlige tjenesteydelsesopgaver, privatretlige
organer undergivet lovgivningen i en medlemsstat og bemyndiget til
at gennemfore et offentlig-privat partnerskab, og personer, der har faet
overdraget gennemferelsen af specifikke foranstaltninger inden for
FUSP. Kommissionen tillegges ogsd befojelse til at vedtage delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
kriterier for sidestilling af nonprofitorganisationer med internationale
organisationer.

Artikel 59

Delt forvaltning med medlemsstaterne

1. Nér Kommissionen gennemferer budgettet ved delt forvaltning,
overdrages der gennemforelsesopgaver til medlemsstaterne. Kommis-
sionen og medlemsstaterne overholder principperne om forsvarlig
okonomisk forvaltning, gennemsigtighed samt ikke-forskelsbehandling
og sikrer Unionens synlighed, ndr de forvalter EU-midler. Kommis-
sionen og medlemsstaterne opfylder med dette for gje deres respektive
kontrol- og revisionsforpligtelser og patager sig det deraf folgende
ansvar i medfer af denne forordning. Yderligere forskrifter fastlegges
i sektorspecifikke regler.

2. Medlemsstaterne treeffer ved udferelsen af deres opgaver i tilknyt-
ning til gennemforelsen af budgettet alle nedvendige foranstaltninger,
herunder lovgivningsmassige og administrative foranstaltninger for at
beskytte Unionens finansielle interesser, navnlig for at:

a) sikre, at foranstaltninger, der finansieres over budgettet, gennemfores
korrekt og effektivt og i overensstemmelse med sektorspecifikke
regler, og med henblik herpd i overensstemmelse med stk. 3
udpege og overvige de organer, der skal veere ansvarlige for forvalt-
ningen af og kontrollen med EU-midler.

b) forebygge, opdage og korrigere uregelmassigheder og svig.

For at beskytte Unionens finansielle interesser udferer medlemsstaterne
under overholdelse af proportionalitetsprincippet og i overensstemmelse
med denne artikel og de sektorspecifikke regler forudgédende og efter-
folgende kontrol, om nedvendigt pa stedet af reprasentative og/eller
risikobaserede stikprover af transaktioner. De inddriver ogsé uretmees-
sigt udbetalte beleb og indleder retsforfelgning, hvis det i forbindelse
hermed er nedvendigt.

Medlemsstaterne pélegger modtagerne tvangsbeder, der er effektive,
star i et rimeligt forhold til situationen og har afskreekkende virkning,
nér det er pakrevet i henhold til sektorspecifikke regler og specifikke
bestemmelser i national lovgivning.
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Kommissionen overviger som led i sin risikovurdering og i overens-
stemmelse med sektorspecifikke regler de forvaltnings- og kontrolsyste-
mer, der er oprettet i medlemsstaterne. Kommissionen overholder i sit
revisionsarbejde proportionalitetsprincippet og tager hensyn til niveauet
af den vurderede risiko i overensstemmelse med de sektorspecifikke
regler.

3. Medlemsstaterne udpeger i overensstemmelse med de kriterier og
procedurer, der er fastsat i sektorspecifikke regler pad passende niveau
organer, som skal have ansvaret for forvaltning og kontrol af EU-midler.
Disse organer kan ogsd udfere opgaver uden tilknytning til forvalt-
ningen af EU-midler og kan overdrage visse af deres opgaver til
andre organer.

Ved udpegelsen af organer kan medlemsstaterne basere deres afgerelse
pa, om forvaltnings- og kontrolsystemerne i det vesentlige er de
samme, som allerede var indfert for den foregdende periode, og om
de har fungeret effektivt.

Hvis revisions- og kontrolresultaterne viser, at de udpegede organer ikke
leengere opfylder kriterierne i de sektorspecifikke regler, traeffer
medlemsstaterne de nedvendige foranstaltninger til at sikre, at der
rettes op pd manglerne i gennemforelsen af disse organers opgaver,
herunder ved at bringe udpegelsen til opher i overensstemmelse med
de sektorspecifikke regler.

De sektorspecifikke regler definerer Kommissionens rolle i det forlab,
der er fastsat i dette stykke.

4. Organer udpeget i henhold til stk. 3 skal:

a) indfore og sikre driften af et effektivt og produktivt system til intern
kontrol

b) anvende et regnskabssystem, der rettidigt frembringer nejagtige,
fuldstaendige og palidelige oplysninger

c) fremskaffe de nedvendige oplysninger i overensstemmelse med
stk. 5

d) sikre efterfolgende offentliggerelse i overensstemmelse med
artikel 35, stk. 2. Enhver behandling af personoplysninger skal over-
holde de nationale bestemmelser for anvendelse af direktiv 95/46/EF.

5. Organer udpeget i henhold til stk. 3 sender senest den 15. februar i
det folgende regnskabsér folgende til Kommissionen:

a) deres regnskaber for de udgifter, der er atholdt i den relevante refe-
renceperiode som fastlagt i de sektorspecifikke regler, til udforelse af
deres opgaver, og som blev forelagt Kommissionen til godtgerelse.
Disse regnskaber indeholder forfinansieringsbeleb og beleb, for
hvilke inddrivelsesprocedurer er indledt eller afsluttet. De ledsages
af en forvaltningserklaering, der bekrafter folgende ud fra de perso-
ners synspunkt, der er ansvarlige for forvaltningen af midlerne:

i) at oplysningerne er korrekt udformet, fuldsteendige og ngjagtige
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i) at udgifterne er anvendt til de tilsigtede formél som fastlagt i de
sektorspecifikke regler

iii) at de eksisterende kontrolsystemer giver den nedvendige garanti
for de underliggende transaktioners lovlighed og formelle
rigtighed

b) en érlig oversigt over de endelige revisionsberetninger og de udferte
kontroller, herunder en analyse af arten og omfanget af fejl og svag-
heder, der er konstateret i systemerne, samt de korrigerende
foranstaltninger, der er truffet eller planlagt.

De i forste afsnit, litra a), naevnte regnskaber og den i ferste afsnit, litra
b), nevnte oversigt ledsages af en udtalelse fra et uathangigt revisions-
organ, der er udarbejdet i overensstemmelse med internationalt aner-
kendte revisionsstandarder. En sadan udtalelse skal fastsla, hvorvidt
regnskaberne giver et retvisende billede, hvorvidt de udgifter, for
hvilke der er sggt om godtgerelse fra Kommissionen, er lovlige og
formelt korrekte, og hvorvidt de indferte kontrolsystemer fungerer
ordentligt. Det skal ogsé fremgd af udtalelsen, hvorvidt revisionsarbejdet
rejser tvivl om de pastande, der er fremsat i forvaltningserklaeringen,
som er omtalt i forste afsnit, litra a).

Fristen indtil den 15. februar kan undtagelsesvis forlenges af Kommis-
sionen til den 1. marts efter meddelelse fra den bereorte medlemsstat.

Medlemsstaterne kan pé det relevante niveau offentliggere de oplysnin-
ger, som er omhandlet i dette stykke.

Medlemsstaterne kan herudover forelegge erkleringer, som er under-
tegnet pa det relevante niveau, baseret pa oplysninger som omhandlet i
dette stykke.

6. For at sikre, at midlerne anvendes i overensstemmelse med de
geldende regler, skal Kommissionen:

a) anvende procedurer for gennemgangen og godkendelsen af de udpe-
gede organers regnskaber, og fastsld, om regnskaberne er fuldsten-
dige, nejagtige og retvisende

b) udelukke udbetalinger, der er foretaget i strid med geeldende lovgiv-
ning, fra Unionens udgiftsfinansiering

c) afbryde betalingsfrister eller suspendere betalinger, nar det er
pakravet i henhold til de sektorspecifikke regler.

Kommissionen ophaver fuldstendigt eller delvist afbrydelsen af beta-
lingsfrister eller suspenderingen af betalinger, nir en medlemsstat har
fremsat sine bemarkninger, og s& snart den har truffet de nedvendige
foranstaltninger. Alle de i dette afsnit omhandlede forpligtelser skal
behandles i arsberetningen omhandlet i artikel 66, stk. 9.

7. Sektorspecifikke regler skal tage hensyn til EU-programmerne for
europisk territorialt samarbejde, navnlig hvad angdr indholdet af
forvaltningserkleringen, forlebet i stk. 3 og revisionsfunktionen.

8. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for delt forvaltning med medlemsstaterne, herunder
oprettelsen af et register over organer med ansvar for forvaltning og
kontrol af EU-finansiering, og om foranstaltninger til fremme af bedste
praksis.
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Artikel 60

Indirekte forvaltning

1. Enheder og personer, til hvilke der er overdraget gennemforelses-
opgaver i henhold til artikel 58, stk. 1, litra c), overholder principperne
om forsvarlig ekonomisk forvaltning, gennemsigtighed og
ikke-forskelsbehandling og sikrer Unionens synlighed, nar de forvalter
EU-midler. De sikrer et niveau for beskyttelsen af Unionens finansielle
interesser svarende til kravene i denne forordning, nér de forvalter
EU-midler, under beherig hensyntagen til:

a) karakteren af de opgaver, der er overdraget til dem, og de pagel-
dende beleb

b) den dermed forbundne finansielle risiko

c) overensstemmelse mellem deres systemer, regler og procedurer og de
foranstaltninger, som Kommissionen treffer med henblik pa at over-
vage og understotte gennemforelsen af de opgaver, der er overdraget
til dem.

2. For at beskytte Unionens finansielle interesser serger de enheder
og personer, der er bemyndiget i artikel 58, stk. 1, litra c), i overens-
stemmelse med proportionalitetsprincippet for at:

a) indfore og sikre driften af et effektivt og produktivt system til intern
kontrol

b) anvende et regnskabssystem, der rettidigt kan frembringe nejagtige,
fuldstaendige og palidelige oplysninger

¢) underlegge sig en uathengig ekstern revision, der udferes i over-
ensstemmelse med de internationalt anerkendte revisionsstandarder af
en revisionstjeneste, der funktionelt er uathengig af den pagaeldende
enhed eller person

d) anvende hensigtsmessige regler og procedurer for tilvejebringelse af
finansiering ved hjelp af EU-midler gennem udbud, tilskud, priser
og finansielle instrumenter, herunder forpligtelserne i artikel 108,
stk. 12

e) i overensstemmelse med artikel 35, stk. 2, sikre efterfolgende offent-
liggorelse af oplysninger om modtagerne

f) sikre en rimelig beskyttelse af personoplysninger som fastsat i
direktiv 95/46/EF og forordning (EF) nr. 45/2001.

Personer, der er bemyndiget i henhold til artikel 58, stk. 1, litra c),
nr. viii), vedtager deres finansielle bestemmelser med Kommissionens
forudgaende samtykke. De opfylder de krav, som er fastsat i litra a)-e) i
dette stykke, senest seks méneder efter starten pa deres mandat. Hvis de
ved udgangen af denne periode kun opfylder disse krav delvist, traeffer
Kommissionen passende afhjelpende foranstaltninger for at fore tilsyn
med og fremme gennemforelsen af de opgaver, der er overdraget til
dem.
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3. De enheder og personer, der er bemyndiget i henhold til artikel 58,
stk. 1, litra c), forebygger, opdager, korrigerer og underretter Kommis-
sionen om uregelmessigheder og svig i udferelsen af deres opgaver i
tilknytning til gennemforelsen af budgettet. I den henseende udforer de i
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet forudgaende og efter-
folgende kontrol, om nedvendigt pa stedet, af repreesentative og/eller
risikobaserede stikprever af transaktioner for at sikre, at de foranstalt-
ninger, der finansieres over budgettet, udferes og gennemferes korrekt.
De inddriver ogsa uretmeassigt udbetalte beleb, udelukker adgang til
EU-midler eller palegger okonomiske sanktioner og indleder retsfor-
folgning, hvis det i forbindelse hermed er nedvendigt.

4. Kommissionen kan suspendere betalinger til de enheder og perso-
ner, der er bemyndiget i henhold til artikel 58, stk. 1, litra ¢), navnlig
hvis der opdages systemiske fejl, der sér tvivl om palideligheden af den
pageldende enheds eller persons interne kontrolsystemer eller om de
underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed.

Uanset artikel 92 kan den ansvarlige anvisningsberettigede afbryde beta-
linger til sddanne enheder eller personer helt eller delvis med henblik pa
at foretage yderligere tjek, nar:

i) den ansvarlige anvisningsberettigede bliver bekendt med oplysnin-
ger, der synes at pavise en vesentlig mangel i det interne kontrol-
systems funktionsmade, eller at udgifter attesteret af den pagaeldende
enhed eller person er behaftet med en vasentlig uregelmaessighed,
som ikke er blevet korrigeret,

ii) afbrydelsen er nedvendig for at hindre betydelig skade for Unionens
finansielle interesser.

5. Med forbehold af stk. 7 sender de i henhold til artikel 58, stk. 1,
litra ¢) bemyndigede enheder og personer Kommissionen:

a) en rapport om gennemforelsen af de opgaver, der er overdraget til
dem

b) deres regnskaber for de udgifter, der er afholdt til udferelsen af de
opgaver, der er overdraget til dem. Disse regnskaber ledsages af en
forvaltningserklering, der bekraefter folgende ud fra de personers
synspunkt, der er ansvarlige for forvaltningen af midlerne:

i) at oplysningerne er korrekt udformet, fuldsteendige og ngjagtige

i) at udgifterne er anvendt til de tilsigtede formal som fastlagt i
delegationsaftalerne, eller i givet fald i de sektorspecifikke regler

iii) at de eksisterende kontrolprocedurer giver den nedvendige
garanti for de underliggende transaktioners lovlighed og formelle
rigtighed.

c) en oversigt over de endelige revisionsberetninger og de udforte
kontroller, herunder en analyse af arten og omfanget af fejl og svag-
heder, der er konstateret i systemerne, samt de korrigerende
foranstaltninger, der er truffet eller planlagt.
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Dokumenterne omhandlet i forste afsnit ledsages af en udtalelse fra et
uathangigt revisionsorgan udarbejdet i overensstemmelse med de inter-
nationalt anerkendte revisionsstandarder. En saddan udtalelse skal fastsla,
hvorvidt regnskaberne giver et retvisende billede, hvorvidt de indferte
kontrolsystemer fungerer ordentligt, og hvorvidt de underliggende trans-
aktioner er lovlige og formelt korrekte. Det skal ogsd fremgé af udta-
lelsen, hvorvidt revisionsarbejdet rejser tvivl om de péastande, der er
fremsat i forvaltningserkleringen, som er omtalt i litra b) i ferste afsnit.

Disse dokumenter, der er omhandlet i forste afsnit, fremsendes til
Kommissionen senest den 15. februar i det folgende regnskabsér. Udta-
lelsen, der er omhandlet i andet afsnit, fremsendes til Kommissionen
senest den 15. marts.

De i dette stykke omhandlede forpligtelser bererer ikke bestemmelser i
aftaler indgaet med internationale organisationer og tredjelande. Sédanne
aftaler skal mindst indeholde sddanne internationale organisationers og
tredjelandes forpligtelser til arligt at tilsende Kommissionen en erklea-
ring om, at Unionens bidrag i lebet af det pagaldende regnskabsar er
blevet anvendt og dokumenteret i overensstemmelse med de krav, der er
fastsat i stk. 2, og de forpligtelser, der er fastlagt i den aftale, der er
indgéet med pagaldende internationale organisation eller tredjeland.

6. Uden at dette bergrer stk. 7, skal Kommissionen:

a) overvage, at disse personer og enheder opfylder deres forpligtelser,
navnlig ved at foretage revisioner og evalueringer under gennem-
forelsen af programmet

b) anvende procedurer for gennemgangen og godkendelsen af de
bemyndigede enheders og personers regnskaber, og sikre, at regn-
skaberne er fuldsteendige, nejagtige og retvisende

¢) udelukke udbetalinger, der er foretaget i strid med gaeldende regler,
fra Unionens udgiftsfinansiering.

7.  Stk. 5 og 6 finder ikke anvendelse pd Unionens bidrag til de
enheder, der i henhold til artikel 208 og 209 er underlagt en saerskilt
dechargeprocedure.

8. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for indirekte forvaltning, herunder fastleggelse af
betingelserne for indirekte forvaltning, i henhold til hvilke enhedernes
og personernes systemer, regler og procedurer skal svare til dem i
Kommissionen, forvaltningserkleringer og overensstemmelseserkle-
ringer og procedurerne for gennemgangen og godkendelsen af regnska-
berne, forpligtelsen til at underrette Kommissionen om opdaget svig og
opdagede uregelmaessigheder, udelukkelsen af udgifter atholdt i strid
med geldende regler fra Unionens udgiftsfinansiering og paleggelsen
af okonomiske sanktioner.

Artikel 61

Forudgiende vurderinger og delegationsaftaler

1. Inden Kommissionen overdrager budgetgennemforelsesopgaver til
enheder eller personer i henhold til artikel 58, stk. 1, litra c), indhenter
den bevis for, at kravene i artikel 60, stk. 2, forste afsnit, litra a)-d), er
opfyldt.
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Hvis der foretages vasentlige e@ndringer i systemer eller regler hos en
enhed eller person, der er bemyndiget i henhold til artikel 58, stk. 1,
litra c), eller i procedurer, som vedrerer den forvaltning af EU-midler,
som den pageldende enhed eller person har faet overdraget, underretter
enheden eller personen omgéende Kommissionen. Kommissionen
gennemgar de delegationsaftaler, der er indgdet med den pégeldende
enhed eller person, for at sikre fortsat opfyldelse af de betingelser, der er
fastsat i artikel 60, stk. 2, litra a)-d).

2. Medmindre den bemyndigede enhed er angivet i basisretsakten,
velger Kommissionen en enhed fra en af de kategorier, der er
omhandlet i artikel 58, stk. 1, litra c¢), nr. ii), v), vi) og vii), under
behorig hensyntagen til karakteren af de opgaver, der skal overdrages
til enheden, samt til de pagaldende enheders erfaring og operationelle
og finansielle kapacitet. Valget skal vare gennemsigtigt og traffes pa et
objektivt grundlag og ma ikke give anledning til interessekonflikter.

3. Delegationsaftaler skal fastsatte de krav, der er bestemt i artikel 60,
stk. 2, forste afsnit, litra a)-d). Aftalerne skal klart afgrense de over-
dragne opgaver til enheden og indeholde en forpligtelse for de pagel-
dende enheder eller personer til at opfylde de forpligtelser, der er fast-
lagt i artikel 60, stk. 2, litra e)-f), og til at atholde sig fra enhver
handling, der kan medfere en interessekonflikt.

4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for forudgdende vurdering af regler og procedurer
under indirekte forvaltning og indholdet af delegationsaftaler.

Artikel 62

Forvaltningsorganer

1. Kommissionen kan delegere befgjelser til forvaltningsorganer for
helt eller delvist at gennemfere et EU-program eller -projekt pad dens
vegne og ansvar i henhold til Rédets forordning (EF) nr. 58/2003 af
19. december 2002 om vedtagterne for de forvaltningsorganer, der skal
administrere opgaver i forbindelse med EF-programmer (!). Forvalt-
ningsorganer oprettes ved en kommissionsafgerelse og skal vere
EU-retlige juridiske personer.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for udevelse af befojelser, der er delegeret til forvaltningsorganer.

2. Forvaltningsorganets direkter anvender de dermed forbundne
aktionsbevillinger i direkte forvaltning.

() EFT L 11 af 16.1 2003, s. 1.
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Artikel 63
Begrznsninger for delegation af befejelser
1.  Kommissionen overdrager ikke gennemferelsesopgaver i forbin-
delse med midler fra budgettet, herunder betaling og inkassering, til
eksterne privatretlige enheder eller organer, undtagen i tilfelde som

omhandlet i artikel 58, stk. 1, litra c), nr. v), vi) og vii), og i serlige
tilfeelde, hvor de pageldende betalinger:

1) skal ske til modtagere, der er fastsat af Kommissionen

il) er omfattet af betingelser og af beleb, der er fastsat af Kommis-
sionen og

iii) ikke indebzrer, at den enhed eller det organ, som foretager betalin-
gerne, skal anlaegge et skon.

2. Kommissionen kan overdrage folgende opgaver til eksterne priva-
tretlige enheder eller organer, der ikke har en offentlig tjenesteydelses-
opgave: opgaver af teknisk, administrativ, forberedende eller under-
ordnet art, der ikke indebarer offentligretlige opgaver eller udevelse
af skensbefojelser.

3.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for overdragelse af opgaver til visse eksterne
enheder og organer i den private sektor i overensstemmelse med
reglerne om offentlige indkeb i afsnit V i ferste del.

KAPITEL 3

Finansielle aktorer

Afdeling 1

Princippet om adskillelse af funktioner
Artikel 64
Adskillelse af funktioner

1.  Funktionerne som anvisningsberettiget og regnskabsforer er
adskilte og indbyrdes uforenelige.

2. Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for alle finansielle akterers rettigheder og forpligtelser.

Afdeling 2

Den anvisningsberettigede
Artikel 65
Den anvisningsberettigede
1. Hver institution udever funktionen som anvisningsberettiget.

2. 1 dette afsnit forstas ved "ansatte" personer, der er omfattet af
vedtaegten.
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3. Huver institution delegerer i overensstemmelse med betingelserne i
sin forretningsorden funktionen som anvisningsberettiget til ansatte pa et
passende niveau. Den angiver i sine interne administrative regler, hvilke
ansatte den delegerer disse funktioner til, omfanget af de delegerede
befajelser og hvorvidt de befuldmagtigede kan subdelegere disse befo-
jelser.

4.  Funktionen som anvisningsberettiget kan kun delegeres eller
subdelegeres til ansatte.

5. De ansvarlige anvisningsberettigede handler kun inden for de
grenser, der er fastsat i fuldmagtsdokumentet. Den ansvarlige anvis-
ningsberettigede kan bistas i sit hverv af en eller flere ansatte, der har
til opgave under den anvisningsberettigedes ansvar at udfere visse trans-
aktioner, der er nedvendige for budgetgennemforelsen og regnskabs-
afleggelsen.

6.  Hvis EU-delegationschefer fungerer som anvisningsberettigede ved
subdelegation i overensstemmelse med artikel 56, stk. 2, er de underlagt
Kommissionen som den institution, der er ansvarlig for at definere,
udeve, overvage og vurdere deres forpligtelser og befgjelser som anvis-
ningsberettigede ved subdelegation. Kommissionen underretter samtidig
den hejtstdende reprasentant herom.

7.  Den ansvarlige anvisningsberettigede kan hverv bistas af ansatte,
der har til opgave under den anvisningsberettigedes ansvar at udfere
visse opgaver, der er nedvendige for budgetgennemforelsen og tilveje-
bringelsen af finansielle og forvaltningsmessige oplysninger. Ansatte,
som bistér de ansvarlige anvisningsberettigede, er omfattet af artikel 57.

8. Hver institution underretter Revisionsretten, Europa-Parlamentet
og Rédet om udpegelse af ved delegation bemyndigede anvisningsberet-
tigede, interne revisorer og regnskabsferere samt frigerelse af disse fra
deres hverv samt de interne bestemmelser, som den vedtager pa det
finansielle omréde.

9. Hver institution underretter Revisionsretten om udpegelsen af
forskudsbestyrere og delegation af befgjelser i henhold til artikel 69,
stk. 1, og artikel 70.

10. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for bistand til de ansvarlige anvisningsberettigede og
interne bestemmelser vedrerende delegation.

Artikel 66

Den anvisningsberettigedes befajelser og opgaver

1. Den anvisningsberettigede skal i hver institution serge for, at
indteegter modtages, og udgifter afholdes i overensstemmelse med prin-
cippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning, og sikre deres lovlighed og
formelle rigtighed.

2. Med henblik pé stk. 1 etablerer den ved delegation bemyndigede
anvisningsberettigede i overensstemmelse med artikel 32 og minimums-
standarder fastsat af den enkelte institution og under beherigt hensyn til
de risici, der er forbundet med forvaltningsmiljeet og arten af de
finansierede foranstaltninger, en organisatorisk struktur samt interne
kontrolsystemer, der er tilpasset opgaverne. Etableringen af en sadan
struktur og sadanne systemer understottes af en omfattende risikoana-
lyse, der tager hensyn til deres omkostningseffektivitet.
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3. Afholdelse af udgifter omfatter, at den ansvarlige anvisningsberet-
tigede indgar budgetmaessige og retlige forpligtelser, fastsetter udgifter
og anviser betalinger samt foretager de handlinger, der er nedvendige
forud for anvendelsen af bevillingerne.

4.  Modtagelse af indtegter omfatter udferdigelse af overslag over
fordringer, fastleeggelse af udestdende fordringer og udstedelse af
indtegtsordrer. Den omfatter om nedvendigt ogsa afkald pé konstate-
rede fordringer.

5. Hver transaktion er genstand for mindst en forudgédende kontrol af
sdvel de operationelle som de finansielle aspekter af transaktionen pé
grundlag af skrivebordskontrol af bilag og de foreliggende resultater af
allerede udfert kontrol.

Efterfolgende kontrol omfatter indledning og efterprevning af en
transaktion.

For hver enkelt transaktion er udferes efterprovningen af andre ansatte
end dem, der indledte transaktionen. De ansatte, der udferer efterprov-
ningen af en transaktion, er ikke underordnet dem, der indledte
transaktionen.

6. Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede kan
foranstalte efterfolgende kontrol for at efterprove transaktioner, der alle-
rede er godkendt som folge af en forudgdende kontrol. Denne kontrol
kan foretages stikprovevis pa grundlag af en risikoanalyse.

Den forudgéende kontrol udferes af andre ansatte end dem, der er
ansvarlige for den efterfolgende kontrol. De ansatte, der er ansvarlige
for den efterfolgende kontrol, kan ikke vare underordnet de ansatte, der
er ansvarlige for den forudgaende kontrol.

Hvis den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede gennem-
forer finansielle revisioner af tilskudsmodtagere ved -efterfolgende
kontrol, skal de pageldende revisionsregler vare klare, konsekvente
og gennemsigtige og skal respektere bdde Kommissionens og de revide-
rede enheders rettigheder.

7.  Ansatte med ansvar for kontrollen med den ekonomiske forvalt-
ning skal have den nedvendige faglige kompetence. De skal overholde
en sarlig kodeks af faglige standarder, der fastlegges af den enkelte
institution.

8. Hvis en ansat, der deltager i den ekonomiske forvaltning og
kontrollen med transaktionerne, mener, at en beslutning, som dennes
overordnede pélegger vedkommende at fore ud i livet eller acceptere,
er i modstrid med gzldende regler, med princippet om forsvarlig
okonomisk forvaltning eller med de faglige regler, som vedkommende
skal overholde, underretter vedkommende sin narmeste umiddelbart
overordnede herom. Hvis den ansatte gor dette skriftligt, skal den
narmeste umiddelbare overordnede svare skriftligt. Hvis den umiddel-
bart overordnede ikke reagerer eller bekrefter den oprindelige afgerelse
eller instruks, og hvis den ansatte mener, at denne bekreftelse ikke er
utilstreekkelig i betragtning af de fremsatte forbehold, underretter den
ansatte skriftligt den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede
herom. Hvis denne ikke reagerer, underretter den ansatte skriftligt den
relevante instans, der er omhandlet i artikel 73, stk. 6.

Er der tale om en ulovlig aktivitet, svig eller korruption, der vil kunne
skade Unionens interesser, underretter den pagaldende ansatte de
myndigheder og instanser, der er fastsat i den galdende lovgivning.
Aftaler med ecksterne revisorer, der udferer revisioner af Unionens
finansielle forvaltning, skal indeholde en forpligtelse for den eksterne
revisor til at underrette den ved delegation bemyndigede anvisnings-
berettigede om enhver mistanke om ulovlig aktivitet, svig eller korrup-
tion, der vil kunne skade Unionens interesser.
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9. Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede redeger
over for institutionen for sin virksomhed i en &rsberetning, der inde-
holder oplysninger om de finansielle forhold og forvaltningen, herunder
resultaterne af kontrollen, til bekreftelse af, at denne, medmindre andet
er preciseret i eventuelle forbehold vedrerende afgreensede indkomst-
og udgiftsomrader, har rimelig sikkerhed for, at:

a) oplysningerne i hans beretning giver et retvisende billede

b) de midler, der var afsat til de i beretningen beskrevne aktiviteter, er
anvendt til de tilsigtede formal og i overensstemmelse med princip-
perne for forsvarlig ekonomisk forvaltning

¢) de eksisterende kontrolprocedurer giver den nedvendige garanti for
de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed.

Denne beretning skal redegere for resultaterne af de gennemforte trans-
aktioner i forhold til de opstillede mal og for de dermed forbundne risici
samt for, hvordan de disponible ressourcer er udnyttet, og for de interne
kontrolsystemers effektivitet og produktivitet og skal bl.a. indeholde en
samlet vurdering af kontrollernes omkostninger og fordele. Den skal
ogsa indeholde oplysninger om disse transaktioners overordnede resul-
tater og en vurdering af, i hvilket omfang anviste aktionsudgifter har
bidraget til politiske resultater og skabt EU-merverdi.

Kommissionen sender senest den 15. juni hvert ar Europa-Parlamentet
og Radet en sammenfatning af arsberetningerne for det foregaende ar.
Arsberetningerne fra hver af de ansvarlige anvisningsberettigede stilles
ogsa til radighed for Europa-Parlamentet og Rédet.

Arsberetningerne fra de anvisningsberettigede og, hvor det er relevant,
de ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede i institutionerne,
kontorerne, organerne og agenturerne offentliggeres pd webstedet for
den péagaldende institution eller det pageldende kontor, organ eller
agentur pa en let tilgengelig made senest den 1. juli hvert &r for det
foregdende ar, med forbehold af beheorigt begrundede fortroligheds- og
sikkerhedshensyn.

10. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede regler for forudgdende og efterfelgende kontroller, opbeva-
ring af bilag, en kodeks af faglige standarder, manglende reaktion fra
den anvisningsberettigede, overforsel af information til regnskabsforeren
samt rapporter om udbud med forhandling.

Artikel 67

EU-delegationschefernes befajelser og opgaver

1.  Hvor EU-delegationschefer fungerer som anvisningsberettigede
ved subdelegation efter artikel 56, stk. 2, samarbejder de taet med
Kommissionen om korrekt anvendelse af midlerne, navnlig med
henblik pé at sikre de finansielle transaktioners lovlighed og formelle
rigtighed, overholdelse af princippet om forsvarlig gkonomisk forvalt-
ning i forvaltningen af midlerne og effektiv beskyttelse af Unionens
finansielle interesser.



02012R0966 — DA — 01.01.2017 — 003.001 — 58

De traeffer til det formal de nedvendige foranstaltninger for at forhindre
dels enhver situation, som kan fa konsekvenser for Kommissionens
ansvar for gennemforelsen af det budget, de er palagt ved subdelegation,
dels enhver konflikt mellem prioriteter, der med en vis sandsynlighed
kan fa indflydelse pad de finansielle forvaltningsopgaver, de varetager
ved subdelegation.

Opstar der en situation eller en konflikt som omhandlet i andet afsnit,
underretter ~ EU-delegationscheferne  straks ~ Kommissionens — og
EU-Udenrigstjenestens ansvarlige generaldirekterer herom. Disse gene-
raldirektorer traeffer passende foranstaltninger til afhjelpning af
situationen.

2. EU-delegationschefer, der befinder sig i en situation som den, der
er omhandlet i artikel 66, stk. 8, henviser spergsmalet til den serlige
instans for ekonomiske uregelmessigheder, der er oprettet efter
artikel 73, stk. 6. Er der tale om en ulovlig aktivitet, svig eller korrup-
tion, der vil kunne skade Unionens interesser, underretter delegations-
chefen de myndigheder og instanser, der er fastsat i den gaeldende
lovgivning.

3.  EU-delegationschefer, der fungerer som anvisningsberettigede ved
subdelegation efter artikel 56, stk. 2, afleegger rapport til deres ved
delegation bemyndigede anvisningsberettigede, séledes at sidstnavnte
kan indfeje rapporterne i den arsberetning, der er omhandlet i artikel 66,
stk. 9. Rapporterne udarbejdet af EU-delegationscheferne skal indeholde
oplysninger om dels produktiviteten og effektiviteten af interne kontrol-
systemer, der er etableret i deres delegation, dels forvaltningen af opga-
ver, de varetager ved subdelegation, samt den i tredje afsnit, artikel 73,
stk. 5, naevnte erkleering. Disse rapporter vedfejes arsberetningen fra den
ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede som bilag og stilles
til radighed for Europa-Parlamentet og Radet, i givet fald under beherig
hensyntagen til, at de kan have fortrolig karakter.

EU-delegationscheferne samarbejder fuldt ud med de institutioner, der
er inddraget i dechargeproceduren, og tilvejebringer i givet fald nedven-
dige supplerende oplysninger. I den forbindelse kan de blive anmodet
om at deltage i mader i de relevante organer og bistd den ved delegation
bemyndigede ansvarlige anvisningsberettigede.

4. EU-delegationschefer, der fungerer som anvisningsberettigede ved
subdelegation i henhold til artikel 56, stk. 2, besvarer enhver anmodning
fra den anvisningsberettigede, Kommissionen har bemyndiget ved dele-
gation, pd& Kommissionens egen foranledning eller, som led i decharge-
proceduren, efter anmodning fra Europa-Parlamentet.

5. Kommissionen sikrer, at subdelegation af befojelser ikke er til
skade for dechargeproceduren i henhold til artikel 319 i TEUF.
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Afdeling 3

Regnskabsforeren

Artikel 68

Regnskabsforerens befajelser og opgaver

1. Hver institution udnavner en regnskabsforer, der i sin institution
har ansvaret for folgende:

a) korrekt gennemforelse af betalinger, inkassering af indtegter og
inddrivelse af fastlagte fordringer

b) udarbejdelse og foreleggelse af arsregnskabet i overensstemmelse
med afsnit IX i forste del

c¢) regnskabsfering i overensstemmelse med afsnit IX i forste del

d) fastleeggelse af regnskabsprocedurerne samt regnskabskontoplanen i
overensstemmelse med afsnit IX i forste del

e) udformning og godkendelse af regnskabssystemer og, nar det er
relevant, godkendelse af de systemer, som den anvisningsberettigede
har fastlagt med henblik pa at levere eller dokumentere regnskabs-
massige oplysninger; i den forbindelse er regnskabsfereren til hver
en tid bemyndiget til at kontrollere, at godkendelseskriterierne er
overholdt

f) likviditetsstyring.

Ansvaret hos regnskabsforeren for EU-Udenrigstjenesten er begranset
til budgetsektionen vedrerende EU-Udenrigstjenesten, som gennemfores
af EU-Udenrigstjenesten. Kommissionens regnskabsferer bevarer
ansvaret for hele budgetsektionen vedrerende Kommissionen, herunder
regnskabsforanstaltninger vedrerende bevillinger, som ved subdelegation
forvaltes af EU-delegationscheferne.

Kommissionens regnskabsforer fungerer ogsa som regnskabsforer for
EU-Udenrigstjenesten med hensyn til gennemforelsen af budgetsek-
tionen vedrerende EU-Udenrigstjenesten, jf. bestemmelserne i
artikel 213.

2. Kommissionens regnskabsferer er ansvarlig for at fastlegge regn-
skabsreglerne og de harmoniserede kontoplaner i overensstemmelse med
afsnit IX i forste del.

3. Kommissionens regnskabsforer modtager fra de anvisningsberetti-
gede alle oplysninger, der er nedvendige for opstillingen af et arsregn-
skab, der giver et retvisende billede af institutionens ekonomiske situa-
tion og budgetgennemforelsen. Regnskabsforerne garanterer palidelig-
heden af disse oplysninger.

4.  For regnskaberne vedtages af institutionen eller det organ, der er
omhandlet i artikel 208, underskrives de af regnskabsfereren, som
derved bekrefter, at vedkommende har rimelig sikkerhed for, at regn-
skaberne giver et retvisende billede af institutionens eller det i
artikel 208 omhandlede organs ekonomiske situation.

Med henblik herpa efterprover regnskabsfereren, om regnskabet er
udarbejdet i overensstemmelse med regnskabsreglerne, jf. artikel 143,
og regnskabsprocedurerne, jf. nervaerende artikels stk. 1, litra d), og at
alle indtegter og udgifter er opfort i regnskaberne.
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De ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede fremsender alle
de oplysninger, som regnskabsfereren har behov for til at udeve sine
funktioner.

De anvisningsberettigede bevarer det fulde ansvar for den korrekte
anvendelse af de midler, de forvalter, lovligheden og den formelle
rigtighed af de udgifter, de kontrollerer, og fuldsteendigheden og
ngjagtigheden af de oplysninger, der fremsendes til regnskabsforeren.

5. Regnskabsfereren har befojelse til at kontrollere de modtagne
oplysninger og til at foretage yderligere tjek, som vedkommende
anser for nedvendige for at kunne underskrive regnskaberne.

Regnskabsforeren tager om nedvendigt forbehold og redeger i sa fald i
detaljer for arten og omfanget af disse forbehold.

6. Medmindre andet er fastsat i denne forordning, er regnskabs-
foreren den eneste, der har befojelse til at forvalte kontanter og
likvide midler. Regnskabsforeren er ansvarlig for deres opbevaring.

7. Der kan i gennemforelsen af et program eller en foranstaltning
abnes forvaltningskonti i Kommissionens navn og pa dennes vegne,
sd det bliver muligt at lade enheder, der er bemyndiget i henhold til
artikel 58, stk. 1, litra c), nr. ii), iii), v) eller vi), forvalte disse.

Den anvisningsberettigede, som forestar gennemforelsen af programmet
eller foranstaltningen, er ansvarlig for abningen af sadanne konti efter
aftale med Kommissionens regnskabsforer.

Sadanne konti forvaltes under den anvisningsberettigedes ansvar.

8.  Kommissionens regnskabsforer fastleegger regler for abningen,
forvaltningen, anvendelsen og lukningen af forvaltningskontiene.

9. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for regnskabsforerens befojelser og opgaver, herunder
vedkommendes udpegelse og frigerelse fra hvervet, udtalelsen om
regnskabs- og opgerelsessystemer, likviditetsstyring og bankkontofor-
valtning, regnskabspategning, forvaltning af saldi, overfersel og omreg-
ning, betalingsmetoder, register over juridiske enheder og opbevaring af
bilag.

Artikel 69

Befajelser, som regnskabsfereren kan delegere

1. Regnskabsforeren kan under udferelsen af sit hverv delegere visse
opgaver til underordnede ansatte.

Fuldmagtsdokumentet definerer disse opgaver.

2. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede regler for de personer, der har befojelse til at administrere
konti i en lokal enhed.
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Afdeling 4

Forskudsbestyreren

Artikel 70
Forskudskonti

1.  Der kan oprettes forskudskonti til inkassering af andre indtaegter
end egne indtaegter og til betaling af mindre belob som narmere fastsat i
delegerede retsakter vedtaget i medfer af denne forordning.

I forbindelse med bistand i krisesituationer og humanitare bistandsfor-
anstaltninger som omhandlet i artikel 128 kan forskudskonti dog
anvendes uden belgbsmassige begrensninger, under overholdelse af
det bevillingsniveau, der er vedtaget af Europa-Parlamentet og Radet
under den dertil svarende budgetpost for det lobende regnskabsar.

2. Forskudskonti tilferes midler af institutionens regnskabsferer og er
underlagt forskudsbestyrere udpeget af institutionens regnskabsforer.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for betingelserne for forskudskonti, herunder maksi-
mumbeleb, der betales af forskudsbestyrere, samt bestemmelser for
eksterne aktioner, herunder regler for valg af forskudsbestyrere, over-
forsel af midler til forskudskonti og tjek foretaget af anvisningsberetti-
gede og regnskabsforere samt overholdelse af udbudsprocedurer.
Endvidere tillegges Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for oprettelse af forskudskonti og forskudsbestyrere i
EU-delegationer.

KAPITEL 4

De finansielle aktorers ansvar

Afdeling 1

Generelle bestemmelser

Artikel 71

Inddragelse af bemyndigelse og suspension af funktioner for
finansielle aktorer

1.  Den myndighed, der har udpeget ansvarlige anvisningsberettigede,
kan nar som helst midlertidigt eller definitivt inddrage den pagaeldende
bemyndigelse.

2.  Den myndighed, der har udpeget en regnskabsforer eller en
forskudsbestyrer eller begge, kan nar som helst midlertidigt eller defi-
nitivt suspendere dem fra deres funktioner.

3. Denne artikel berorer ikke eventuelle disciplinere foranstaltninger
over for de finansielle akterer, der er omhandlet i stk. 1 og 2.
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Artikel 72

Den anvisningsberettigedes ansvar i tilfeelde af ulovlig aktivitet, svig
eller korruption

1.  Dette kapitel indskrenker ikke det strafferetlige ansvar, som de i
artikel 71 naevnte finansielle akterer kan péadrage sig efter geldende
national ret og efter geeldende bestemmelser om beskyttelse af Unionens
finansielle interesser og om bekampelse af korruption, som involverer
Unionens tjenestemand eller tjenestemand i medlemsstaterne.

2. De ansvarlige anvisningsberettigede, regnskabsforerne og
forskudsbestyrerne er disciplineert og ekonomisk ansvarlige efter
bestemmelserne i vedtegten, jf. dog artikel 73, 74 og 75. Er der tale
om en ulovlig aktivitet, svig eller korruption, der vil kunne skade Unio-
nens interesser, indbringes sagen for de myndigheder og instanser, der
er fastsat i den geeldende lovgivning, navnlig for OLAF.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for de anvisningsberettigedes, regnskabsferernes og
forskudsbestyrernes ansvar i tilfelde af ulovlig aktivitet, svig eller
korruption.

Afdeling 2

Regler for ansvarlige anvisningsberettigede

Artikel 73

Regler vedrorende anvisningsberettigede

1. Den ansvarlige anvisningsberettigede padrager sig ekonomisk
ansvar i henhold til vedtaegten.

2. Erstatningspligt bestar iser, hvis den ansvarlige anvisningsberetti-
gede forsaetligt eller groft uagtsomt:

a) konstaterer tilstedevarelsen af udestdende fordringer eller udsteder
indtegtsordrer, indgér en udgiftsforpligtelse eller underskriver en
betalingsordre og i den forbindelse undlader at folge denne forord-
ning og de delegerede retsakter, der er vedtaget i henhold til denne
forordning

b) undlader at udstede et dokument, som indebarer skabelse af en
fordring, undlader at udstede en indtagtsordre eller forhaler udste-
delsen af en indtaegtsordre eller forhaler udstedelsen af en betalings-
ordre, hvorved institutionen paferes et civilretligt ansvar over for
tredjemand.

3. Hvis en ved delegation eller subdelegation bemyndiget anvisnings-
berettiget finder, at en beslutning, som det pahviler vedkommende at
treeffe, er i strid med geldende regler eller med princippet om forsvarlig
okonomisk forvaltning, skal vedkommende give den fuldmagtsgivende
myndighed skriftlig meddelelse herom. Hvis den fuldmagtsgivende
myndighed skriftligt giver den ved delegation eller subdelegation
bemyndigede anvisningsberettigede en begrundet instruks om at treffe
den pdgazldende beslutning, drages den pageldende anvisningsberetti-
gede ikke til ansvar.

4. 1 tilfelde af subdelegation inden for institutionens egne tjenesteg-
rene forbliver den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede
ansvarlig for produktiviteten og effektiviteten af de oprettede systemer
for intern forvaltning og kontrol og for valget af den ved subdelegation
bemyndigede anvisningsberettigede.
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5. I tilfelde af bemyndigelse af EU-delegationscheferne ved subde-
legation har den anvisningsberettigede, der er bemyndiget ved delega-
tion, ansvaret for fastleeggelse af de interne forvaltnings- og kontrolsy-
stemer, der anvendes, savel som for deres produktivitet og effektivitet.
EU-delegationscheferne har ansvaret for hensigtsmeessig tilretteleeggelse
og anvendelse af disse systemer i overensstemmelse med instrukserne
fra den ansvarsberettigede, der er bemyndiget ved delegation, og for
forvaltning af de af EU-delegationens midler og opgaver, der henherer
under deres ansvar. For deres tiltreedelse gennemforer de specifikke
uddannelseskurser vedrerende de opgaver og befgjelser, som pahviler
anvisningsberettigede, samt om gennemforelsen af budgettet.

EU-delegationscheferne aflaegger rapport om varetagelsen af deres
ansvar som omhandlet i dette stykkes forste afsnit, jf. artikel 67, stk. 3.

Hvert éar forelegger EU-delegationscheferne den anvisningsberettigede,
som Kommissionen har bemyndiget ved delegation, erkleringen om de
interne forvaltnings- og kontrolsystemer, der er etableret i deres delega-
tioner, og om forvaltningen af de opgaver, de varetager ved subdelega-
tion, samt resultaterne heraf, med henblik pd at den anvisningsberetti-
gedes kan udarbejde erklaeringen, jf. artikel 66, stk. 9.

6. Hver institution opretter en sarlig instans til behandling af
okonomiske uregelmaessigheder eller deltager i en falles instans, som
er oprettet af flere institutioner. Instanserne fungerer uafhengigt og
afger, om der foreligger en ekonomisk uregelmaessighed, og hvilke
folger en sddan uregelmassighed eventuelt skal have.

Pa grundlag af udtalelsen fra denne instans afger institutionen, om der
skal traeffes foranstaltninger med henblik pé at fastsla, om disciplineert
eller gkonomisk ansvar kan geres gaeldende. Hvis instansen har opdaget
systemrelaterede problemer, sender den en rapport ledsaget af henstil-
linger til den anvisningsberettigede og til den ved delegation bemyndi-
gede anvisningsberettigede, medmindre sidstnavnte er involveret, samt
til den interne revisor.

7.  Hvis EU-delegationscheferne fungerer som anvisningsberettigede
ved subdelegation i henhold til artikel 56, stk. 2, er den serlige
instans til behandling af ekonomiske uregelmessigheder, der er oprettet
af Kommissionen efter denne artikels stk. 6, kompetent i sager, der
henvises til artikel 56, stk. 2.

Hvis instansen konstaterer systemrelaterede problemer, sender den en
rapport ledsaget af henstillinger til den anvisningsberettigede, den hgjt-
stdende repreesentant og den anvisningsberettigede, som Kommissionen
har bemyndiget ved delegation, medmindre sidstnaevnte er involveret,
samt til den interne revisor.

Kommissionen kan pa grundlag af instansens udtalelse anmode den
hejtstdende repraesentant om i sin egenskab af ansattelsesmyndighed
at treeffe foranstaltninger med henblik pad at fastsld, om disciplinert
eller gkonomisk ansvar kan geres geldende over for anvisningsberetti-
gede, der er bemyndiget ved subdelegation, hvis uregelmaessighederne
vedrerer befejelser, som Kommissionen har overdraget dem ved subde-
legation. I et sadant tilfelde treeffer den hejtstdende reprasentant
passende foranstaltninger i henhold til vedtegten for at handhaeve afge-
relser om disciplinere foranstaltninger eller ekonomisk ansvar som
anbefalet af Kommissionen.

Medlemsstaterne bistar 1 fuldt omfang Unionen ved héndheavelsen af
ethvert ansvar, som matte folge af artikel 22 i ansattelsesvilkérene for
midlertidigt ansatte, for hvilke artikel 2, litra e), i ansattelsesvilkarene
for ovrige ansatte i De Europaeiske Fallesskaber finder anvendelse.
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8. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for ved delegation bemyndigede anvisningsberetti-
gede, herunder bekreftelse af instrukser og den rolle, der tilkommer
instansen for ekonomiske uregelmaessigheder.

Afdeling 3

Regler for regnskabsferere og forskudsbestyrere
Artikel 74
Regler for regnskabsferere

1.  Regnskabsforeren er disciplinert og ekonomisk ansvarlig pad de
betingelser og efter de procedurer, der er fastsat i vedtegten. Navnlig
er nedenstdende fejl ansvarspadragende:

a) tab eller beskadigelse af midler, vardier eller dokumenter, som
vedkommende har ansvaret for

b) uretmeessig endring af bank- eller postgirokonti

¢) inkasseringer eller betalinger, der ikke er i overensstemmelse med de
dertil svarende indtaegts- eller betalingsordrer

d) manglende inkassering af skyldige indtagter.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for regnskabsforeres ansvar i tilfelde af andre
former for fejl.

Artikel 75
Regler for forskudsbestyrere

1.  Forskudsbestyreren er disciplinert og ekonomisk ansvarlig pa de
betingelser og efter de procedurer, der er fastsat i vedteegten. Navnlig er
nedenstaende fejl ansvarspadragende for en forskudsbestyrer:

a) tab eller beskadigelse af midler, vardier eller dokumenter, som
vedkommende har ansvaret for

b) manglende dokumentation for de betalinger, vedkommende har fore-
taget

¢) udbetaling til andre end de berettigede

d) manglende inkassering af skyldige indtagter.
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2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for forskudsbestyreres ansvar i tilfelde af andre
former for fejl.

KAPITEL 5

Forvaltning af indtegter

Afdeling 1

Overdragelse af egne indtaegter

Artikel 76
Egne indtaegter

1.  Egne indtegter som omhandlet i afgerelse 2007/436/EF, Euratom
opfores p& budgettet i form af et overslag udtrykt i euro. De overdrages
i overensstemmelse med forordning (EF, Euratom) nr. 1150/2000.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for egne indtegter.

Afdeling 2

Overslag over fordringer

Artikel 77

Overslag over fordringer

1.  Nér den ansvarlige anvisningsberettigede rader over tilstraekkelige
og pélidelige oplysninger vedrerende enhver foranstaltning eller ethvert
forhold, der kan give anledning til et til Unionen skyldigt belab,
udarbejder den ansvarlige anvisningsberettigede et overslag over
fordringen.

2. Overslaget over fordringen justeres af den ansvarlige anvisnings-
berettigede, sd snart vedkommende bliver bekendt med en begivenhed,
der @ndrer foranstaltningen eller det forhold, som gav anledning til
overslaget over fordringen.

Nér den ansvarlige anvisningsberettigede udarbejder indtegtsordren
vedrerende en foranstaltning eller et forhold, der tidligere havde givet
anledning til et overslag over fordringen, justeres overslaget tilsvarende
af den ansvarlige anvisningsberettigede.

Hvis indtegtsordren er udarbejdet for samme beleb som det oprindelige
overslag over fordringen, nedsattes dette overslag til nul.

3. Uanset stk. 1 udarbejdes der ikke forud for medlemsstaternes over-
dragelse af belebene til Kommissionen et sadant overslag i forbindelse
med de egne indtegter som omhandlet i afgarelse 2007/436/EF, Eura-
tom, der indbetales af medlemsstaterne pé faste forfaldstidspunkter. For
sddanne belob udsteder den ansvarlige anvisningsberettigede en
indtaegtsordre.
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4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for overslag over fordringer.

Afdeling 3

Fastlaeggelse af fordringer

Artikel 78

Fastlaeggelse af fordringer

1.  Fastleggelse af en fordring er den handling, hvorved den ansvar-
lige anvisningsberettigede:

a) kontrollerer eksistensen af debitors geld

b) fastslar eller kontrollerer gaeldens tilstedeverelse og sterrelse

¢) kontrollerer, at geelden er forfalden.

2. Egne indtegter, der overdrages til Kommissionen, og enhver
fordring, der er sikker, opgjort og forfalden til betaling, fastleegges
ved en indtegtsordre, der sendes til regnskabsforeren, efterfulgt af en
debetnota, der stiles til debitor, begge udarbejdet af den ansvarlige
anvisningsberettigede.

3. Uretmassigt udbetalte belgb inddrives.

4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede regler for fastleggelse af fordringer, herunder procedurer
og bilag, samt af morarenter.

Afdeling 4

Anvisning af indtaegter

Artikel 79

Anvisning af indtaegter

1. Anvisning af indtegter er den handling, hvorved den ansvarlige
anvisningsberettigede ved udstedelse af en indtegtsordre giver regn-
skabsfereren instruks om at inddrive en fordring, som den ansvarlige
anvisningsberettigede har fastlagt.

2. Institutionen kan formalisere fastleggelsen af en fordring pa andre
end medlemsstater ved en afgerelse, der kan tvangsfuldbyrdes, jf.
artikel 299 i TEUF.

Hvis det er nedvendigt af hensyn til en effektiv og rettidig beskyttelse af
Unionens finansielle interesser, kan Kommissionen ogsé under serlige
omstendigheder vedtage en sidan afgerelse, der kan tvangsfuldbyrdes,
til fordel for andre institutioner pd deres anmodning med hensyn til krav
i forbindelse med ansatte, som vedtegten finder anvendelse pa.
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Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af indtegts-
ordren.

Afdeling 5

Inddrivelse

Artikel 80

Reglerne vedrerende inddrivelse

1. Regnskabsforeren tager sig af de indtegtsordrer, der er beharigt
udstedt af den ansvarlige anvisningsberettigede med henblik pd inddri-
velse af fordringer. Regnskabsforeren skal sikre, at Unionen modtager
sine indtaegter, og serge for, at Unionens krav bevares.

Regnskabsforeren inddriver Unionens fordringer ved modregning i alle
tilfeelde, hvor debitor selv har en fordring i forhold til Unionen. Sddanne
fordringer skal vere sikre, opgjorte og forfaldne til betaling.

2. Néar den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede
patenker helt eller delvis at give afkald pa at inddrive en fastlagt
fordring, skal vedkommende sikre sig, at afkaldet er formelt korrekt
og 1 overensstemmelse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvalt-
ning og om proportionalitet. Beslutninger om afkald skal begrundes.
Den anvisningsberettigede kan delegere beslutninger om afkald.

Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede kan annullere
en fastlagt fordring helt eller delvist. En delvis annullering af en fastlagt
fordring indebeerer ikke, at Unionens fastlagte krav bortfalder.

Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for inddrivelsesméden, herunder inddrivelse ved modregning,
inddrivelsesprocedurer ved manglende frivillig betaling, henstand med
betaling, inddrivelse af beder og andre sanktioner, afkald pa inddrivelse
og annullering af en fastlagt fordring.

3. Medlemsstaterne er i forste omgang ansvarlige for at gennemfore
kontrol og revisioner og at inddrive uretmassigt anvendte belob som
fastsat i de sektorspecifikke regler. I det omfang medlemsstaterne
opdager og korrigerer uregelmassigheder for egen regning, fritages de
for Kommissionens finansielle korrektioner af disse uregelmassigheder.

4. Kommissionen anvender finansielle korrektioner pd medlemsstater
for at udelukke udgifter, der er atholdt i strid med galdende lovgivning,
fra EU-finansiering. Kommissionen baserer sine finansielle korrektioner
pa identifikation af uretmaessigt anvendte belob og finansielle konse-
kvenser for budgettet. Hvis disse belob ikke kan identificeres precist,
kan Kommissionen anvende ekstrapolerede eller faste korrektioner i
henhold til de sektorspecifikke regler.
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Kommissionen tager, nir den fastsatter belobet for den finansielle
korrektion, hensyn til arten og omfanget af overtredelsen af den
geldende lovgivning og de finansielle konsekvenser for budgettet,
herunder mangler i forvaltnings- og kontrolsystemer.

Kiriterierne for fastsattelse af finansielle korrektioner og den procedure,
der skal anvendes, kan fastsette i de sektorspecifikke regler.

5. Metoden for at anvende ekstrapolerede eller faste korrektioner
fastsaettes 1 overensstemmelse med de sektorspecifikke regler med
henblik pa at gere det muligt for Kommissionen at beskytte Unionens
finansielle interesser.

Artikel 81

Foraldelsesfrist

1. Uden at dette berorer bestemmelserne i specifikke forordninger
eller anvendelsen af afgerelse 2007/436/EF, Euratom, er Unionens
fordringer over for tredjemand og tredjemands fordringer over for
Unionen underlagt en foreldelsesfrist pa fem ar.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede regler for foreldelsesfristen.

Artikel 82
National behandling af EU-krav

I tilfeelde af insolvensbehandling skal EU-krav have samme fortrins-
behandling som offentlige organers krav af samme art i de medlems-
stater, hvor inddrivelsesprocedurerne finder sted,

Artikel 83

Beder, tvangsbeder og palebne renter palagt af Kommissionen

1.  Belob modtaget i form af beder, tvangsbeder og sanktioner samt
pélebne renter eller andre deraf hidrerende indtaegter bogferes ikke som
budgetindtagter, sa leenge afgerelserne herom kan underkendes af Den
Europaiske Unions Domstol.

2. De i stk. 1 nzvnte belob bogfores som budgetindtegt hurtigst
muligt og senest i &ret efter, at alle retsmidler er udtemt. De belab,
der tilbagebetales til den enhed, der udbetalte dem, efter en dom afsagt
af Den Europaeiske Unions Domstol, bogfares ikke som budgetindtegt.

3. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa beslutninger om regnskabsafslut-
ning og om finansielle korrektioner.
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4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for beleb i form af beder, tvangsbeder og pélebne
renter.

KAPITEL 6

Forvaltning af udgifter

Artikel 84

Finansieringsafgerelse

1.  Enhver udgift omfatter indgéelse af en forpligtelse, fastsattelse af
udgiften, anvisning til betaling og betaling.

2. Bortset fra de tilfeelde, hvor bevillinger kan anvendes uden en
basisretsakt, jf. artikel 54, stk. 2, forste afsnit, litra e), skal der forud
for indgaelsen af en udgiftsforpligtelse foreligge en finansieringsafge-
relse vedtaget af institutionen eller de myndigheder, som institutionen
har delegeret befojelser til.

3. Den i stk. 2 omhandlede finansieringsafgerelse indeholder det
tilsigtede mal, de forventede resultater, gennemferelsesmetoden og
dens samlede belgb. Den indeholder endvidere en beskrivelse af de
aktioner, der skal finansieres, og en angivelse af de dertil svarende
finansieringsbeleb og en vejledende tidsplan for gennemforelsen.

I tilfeelde af indirekte forvaltning skal finansieringsoversigten ligeledes
anfore den enhed eller person, som er bemyndiget i henhold til
artikel 58, stk. 1, litra c), de kriterier, der blev anvendt til at valge
enheden eller personen, og de opgaver, som denne enhed eller person
har faet overdraget.

4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for finansieringsafgerelser.

Afdeling 1
Indgielse af udgiftsforpligtelser

Artikel 85
Forpligtelsestyper

1.  En budgetmessig forpligtelse bestar i at afsette de bevillinger, der
er ngdvendige for gennemforelsen af senere betalinger til indfrielse af
retlige forpligtelser.

En retlig forpligtelse er den handling, hvorved den anvisningsberetti-
gede indgar eller fastlegger en forpligtelse, der medferer udgifter.

Budgetmassige og retlige forpligtelser indgds af samme anvisnings-
berettigede undtagen i beherigt begrundede tilfelde, der er anfort i
delegerede retsakter vedtaget i medfer af denne forordning.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for forpligtelsestyper, vedtagelse af samlede forplig-
telser, én enkelt underskrift og administrative udgifter, som er dekket af
forelgbige forpligtelser.
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3.  Budgetmassige forpligtelser opdeles i folgende kategorier:

a) specifik: en budgetmassig forpligtelse er specifik, hvis tilskudsmod-
tageren og udgiftens sterrelse er bestemt

b) samlet: en budgetmaessig forpligtelse er samlet, hvis mindst ét af de
elementer, der er nedvendige for at identificere en specifik forplig-
telse, ikke er bestemt

c) forelgbig: en budgetmaessig forpligtelse er forelebig, hvis den har til
formél at deekke udgifter som omhandlet i artikel 170 eller lebende
administrationsudgifter, for hvilke enten belebet eller de endelige
modtagere ikke er endeligt bestemt.

4.  Budgetmassige forpligtelser i forbindelse med foranstaltninger,
hvis gennemforelse strekker sig over mere end et regnskabsar, kan
kun opdeles 1 érlige trancher over flere regnskabsér, hvis basisretsakten
abner mulighed for det, eller hvor de vedrerer administrationsudgifter.

Artikel 86

Regler vedrerende forpligtelser

1. I forbindelse med enhver foranstaltning med udgiftsvirkning for
budgettet indgar den ansvarlige anvisningsberettigede en budgetmaessig
forpligtelse, for vedkommende indgéar en retlig forpligtelse over for
tredjemand eller overforer midler til en trustfond p& grundlag af
artikel 187.

2. Pligten til at indga en budgetmassig forpligtelse, for der indgés en
retlig forpligtelse som omhandlet i stk. 1, finder ikke anvendelse pa
retlige forpligtelser, der indgds som folge af en erklering om en krise-
situation inden for rammerne af en beredskabsplan i overensstemmelse
med de procedurer, som Kommissionen eller en anden institution har
vedtaget i medfer af dens administrative autonomi.

3. Forpligtelsen i stk. 1 finder ikke anvendelse i forbindelse med
humanitaere bistandsaktioner, civilbeskyttelsesforanstaltninger og hjeelp
til krisestyring, hvis en effektiv levering af Unionens hjzlp ger det
nedvendigt ejeblikkeligt at indgd en retlig forpligtelse, og det ikke er
muligt at reservere indgaelse af en specifik budgetmaessig forpligtelse.
Reservationen af den budgetmassige forpligtelse foretages, sd snart der
er indgaet en retlig forpligtelse over for tredjemand.

4.  De samlede budgetmessige forpligtelser dakker alle omkostnin-
ger, som folger af de dertil svarende specifikke retlige forpligtelser, der
indgés frem til den 31. december i ar n + 1, jf. dog de sarlige bestem-
melser i afsnit IV 1 anden del.
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Specifikke retlige forpligtelser knyttet til specifikke budgetmaessige
forpligtelser eller forelobige budgetmessige forpligtelser skal indgas
senest den 31. december i ar n, jf. dog bestemmelserne i artikel 85,
stk. 4, og artikel 203, stk. 2.

Ved udlebet af de perioder, der er anfert i forste og andet afsnit, friger
den ansvarlige anvisningsberettigede den uudnyttede del af disse
budgetmessige forpligtelser.

Nar der vedtages en specifik retlig forpligtelse, der er en opfelgning pa
en samlet budgetmaessig forpligtelse, skal den ansvarlige anvisnings-
berettigede, inden denne underskriver, registrere belgbet i bevillings-
regnskabet og afskrive det pd den samlede budgetmeessige forpligtelse.

5. Ved budgetmassige og retlige forpligtelser indgéet i forbindelse
med foranstaltninger, hvis gennemforelse strekker sig over mere end et
regnskabsér, fastsettes der, undtagen for personaleudgifter, en tidsfrist
for indfrielse 1 overensstemmelse med princippet om forsvarlig
okonomisk forvaltning.

Den del af sddanne forpligtelser, der ikke er indfriet seks maneder efter
denne frist, frigeres efter bestemmelserne i artikel 15.

Naér en retlig forpligtelse ikke har givet anledning til nogen betaling som
omhandlet i artikel 90 i en periode pa to ar efter indgaelsen af den,
frigores belobet for den dertil svarende budgetmassige forpligtelse,
undtagen hvor belebet vedrorer en sag, der pagér for retten eller en
voldgiftsinstans, eller hvis der er fastlagt s@rlige bestemmelser i sektors-
pecifikke regler.

6. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for budgetmassige og retlige forpligtelser, herunder
registrering af specifikke forpligtelser.

Artikel 87
Tjek af forpligtelser

1. Ved vedtagelsen af en budgetmessig forpligtelse sikrer den
ansvarlige anvisningsberettigede sig:

a) at konteringen er korrekt
b) at bevillingerne er til stede

c) at udgiften er i overensstemmelse med traktaterne, budgettet, denne
forordning og de delegerede retsakter, der vedtaget i medfer af denne
forordning, samt alle retsakter, der er vedtaget i henhold til trakta-
terne og de relevante forordninger

d) at princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning er overholdt.
Muligheden for forfinansiering, dens sterrelse og den samlede beta-
lingsplan skal std i rimeligt forhold til den planlagte varighed,
gennemforelsesforlobet og de finansielle risici, der er forbundet
med en forfinansiering.

2. Ved registreringen af en retlig forpligtelse ved fysisk eller elek-
tronisk underskrift sikrer den anvisningsberettigede sig:

a) at forpligtelsen er dakket af en dertil svarende budgetmassig
forpligtelse
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b) at udgiften er formelt korrekt og i overensstemmelse med traktaterne,
budgettet, denne forordning, de delegerede retsakter, der er vedtaget i
henhold til denne forordning og med alle retsakter, der er vedtaget i
henhold til traktaterne og andre forordninger

¢) at princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning er overholdt.

3.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for tjek vedrerende forpligtelser.

Afdeling 2

Fastsattelse af udgifter

Artikel 88
Fastszttelse af udgifter

1.  Fastsattelse af en udgift er den handling, hvorved den ansvarlige
anvisningsberettigede:

a) kontrollerer kreditors adkomst

b) fastslar eller kontrollerer fordringens tilstedeverelse og sterrelse

¢) kontrollerer, at fordringen er forfalden.

2. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede regler for fastsettelse af udgifter, herunder godkendelse af
betaling af personaleudgifter og mellemliggende betalinger og betaling
af saldoen for indkebskontrakter og tilskud, pategning af forfinansie-
ringsbetalinger og konkret udformning af pategningerne "kan betales"
og "i overensstemmelse med de faktiske forhold".

Afdeling 3

Anvisning af udgifter

Artikel 89

Anvisning af udgifter

1. Anvisning af udgifter er den handling, hvorved den ansvarlige
anvisningsberettigede efter at have sikret sig, at bevillingerne er til
stede, ved udstedelse af en betalingsordre giver regnskabsforeren
instruks om at betale en udgift, som den ansvarlige anvisningsberetti-
gede har fastsat.

Hvis der foretages periodisk betaling for leverede tjenesteydelser,
herunder udlejningsydelser, eller vareleverancer, som er omfattet af
den anvisningsberettigedes risikoanalyse, kan den anvisningsberettigede
give instruks om anvendelse af en direkte debiteringsordning.
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2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for anvisning af udgifter, herunder fastleggelse af
betalingsordrers obligatoriske angivelser og den anvisningsberettigede
tjek af betalingsordrer.

Afdeling 4
Betaling af udgifter

Artikel 90
Betalingstyper

1.  Det skal dokumenteres, at den til betalingen svarende foranstalt-
ning er i overensstemmelse med basisretsakten eller aftalen, og beta-
lingen skal daekke én eller flere af folgende transaktioner:

a) betaling af hele det skyldige belob

b) betaling af det skyldige beleb i form af:

i) forfinansiering, eventuelt opdelt i flere delbetalinger efter under-
tegnelse af delegationsaftalen, kontrakten eller tilskudsaftalen
eller efter meddelelse af tilskudsafgerelsen

ii) en eller flere mellemliggende betalinger modsvarende en delvis
udferelse af foranstaltningen

iii) betaling af saldoen af det skyldige beleb, nar foranstaltningen er
fuldsteendigt tilendebragt.

2. De forskellige typer af betalinger, der er omhandlet i stk. 1,
opfores sarskilt i budgetregnskabet pa betalingstidspunktet.

3. De regnskabsregler, der er omhandlet i artikel 152, omfatter
reglerne for afslutning af forfinansiering i regnskaberne og for anerken-
delse af udgifternes stotteberettigelse.

4. Udbetalinger ved forfinansiering afsluttes regelmassigt af den
ansvarlige anvisningsberettigede i henhold til den ekonomiske karakter
og tidsplanen for det underliggende projekt.

Nér den ansvarlige anvisningsberettigede anser det for ineffektivt at
anmode om en finansieringsoversigt fra tilskudsmodtagere og kontra-
henter skal vedkommende i forbindelse med tilskud og kontrakter pé
over 5 000 000 EUR indhente oplysninger fra dem om de akkumulerede
udgifter mindst én gang arligt.

Med henblik pa andet afsnit indfejes passende bestemmelser i kontrak-
ter, tilskudsafgerelser og -aftaler samt i delegationsaftaler.

Dette stykke bererer ikke de specifikke regler i afsnit IV i anden del.

5. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for betalingstyper og bilag.
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Artikel 91

Betaling begraenset til de disponible midler

Regnskabsforeren foretager betalingerne inden for rammerne af de
disponible midler.

Afdeling 5

Tidsfrister i forbindelse med forvaltning af
udgifter

Artikel 92
Tidsfrister

1. Fristen for gennemforelse af betalinger er:

a) 90 kalenderdage ved delegationsaftaler, kontrakter og tilskudsaftaler
og -afgerelser, hvor det er serlig vanskeligt at vurdere de tekniske
ydelser eller foranstaltninger, og hvor udbetalingen athznger af
godkendelsen af en rapport eller et certifikat

b) 60 kalenderdage ved alle andre delegationsaftaler, kontrakter og
tilskudsaftaler og -afgerelser, hvor udbetalingen athenger af godken-
delsen af en rapport eller et certifikat

¢) 30 kalenderdage ved alle andre delegationsaftaler, kontrakter og
tilskudsaftaler og -afgerelser.

2. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan suspendere fristen for
betalinger, nar:

a) belabet ikke er forfaldent eller

b) den nedvendige dokumentation ikke er blevet fremlagt.

Far den ansvarlige anvisningsberettigede kendskab til oplysninger, der
rejser tvivl om stotteberettigelsen af udgifter i en betalingsanmodning,
kan vedkommende suspendere betalingsfristen med henblik pa efter-
provning af, herunder ved kontrol pé stedet, at udgiften rent faktisk er
stotteberettiget.

3. De pageldende kreditorer skal underrettes skriftligt om arsagerne
til den pageeldende suspension.

4. Hvis suspensionen overstiger to maneder, kan kreditoren anmode
om en afgerelse fra den ansvarlige anvisningsberettigede om, hvorvidt
suspensionen skal fortsattes.

5. Efter udlebet af de i stk. 1 omhandlede tidsfrister bliver andre
kreditorer end medlemsstater berettiget til renter.

6. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for frister for betalinger og pracisering af betingel-
serne for, hvorndr for sent betalte kreditorer kan modtage morarenter,
der betales over budgetposten for selve udgiften.
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KAPITEL 7

IT-systemer og e-forvaltning

Artikel 93

Elektronisk forvaltning af transaktioner

1.  Hvis indtegter og udgifter forvaltes ved hjelp af it-systemer, kan
dokumenter underskrives elektronisk.

2. Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for elektronisk forvaltning af transaktioner.

Artikel 94

Fremsendelse af dokumenter

Med de pagzldende institutioners og medlemsstaters forhandsgodken-
delse kan enhver fremsendelse af dokumenter mellem dem foretages ad
elektronisk ve;j.

Artikel 95

e-forvaltning

1. Alle officielle udvekslinger af oplysninger mellem medlemssta-
terne og Kommissionen skal ved delt forvaltning finde sted som
omtalt i de sektorspecifikke regler. Disse regler foreskriver interopera-
bilitet af de data, der indsamles eller modtages pa anden vis og over-
fores som led i budgetforvaltningen.

2. Institutionerne og forvaltningsorganerne samt de i artikel 208
omhandlede organer indferer og anvender ensartede standarder for elek-
tronisk udveksling af information med tredjemand, som deltager i
udbuds- og tilskudsprocedurer. De udarbejder og anvender navnlig i
videst mulig udstraekning ensartede standarder for gennemferelse af
losninger for indgivelse, lagring og behandling af data indgivet som
led i tilskuds- og udbudsprocedurer, og etablerer med henblik herpé
et "felles omrade for udveksling af elektroniske data" for tilskudsmod-
tagere, ansggere og tilbudsgivere.

3. Kommissionen aflegger regelmeessigt beretning til
Europa-Parlamentet og Radet vedrerende fremskridtene for gennem-
forelsen af e-forvaltning.

KAPITEL 8

Administrative principper

Artikel 96
God forvaltning

1. Den ansvarlige anvisningsberettigede skal hurtigst muligt oplyse
om krav med hensyn til fremlaeggelse af oplysninger og/eller dokumen-
tation og materialets form og indhold savel som i givet fald den
vejledende tidsplan for afslutningen af tildelingsprocedurer.
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2. Hvis ansggeren eller tilbudsgiveren ikke indgiver oplysninger eller
afgiver erklaeringer pad grund af en indlysende materiel fejl begaet af
anseggeren eller tilbudsgiveren, opfordrer evalueringsudvalget eller i
givet fald den ansvarlige anvisningsberettigede bortset fra i beharigt
begrundede tilfzelde ansegeren eller tilbudsgiveren til at fremskaffe de
manglende oplysninger eller pracisere bilagene. Disse oplysninger eller
preciseringer ma ikke 1 veasentlig grad endre forslaget eller
udbudsbetingelserne.

Artikel 97
Oplysning om klagemuligheder

Hvis en proceduremassig handling foretaget af den anvisningsberetti-
gede indvirker negativt pd en ansegers eller tilbudsgivers, tilskudsmod-
tagers eller kontrahents rettigheder, skal den ledsages af oplysninger om
de eksisterende administrative og/eller retlige klagemuligheder.

Det skal navnlig oplyses, hvordan der kan klages, samt til hvilket organ
eller hvilke organer og inden for hvilke tidsfrister der kan indgives
klager.

KAPITEL 9

Den interne revisor

Artikel 98

Udpegelse af den interne revisor

1. Hver institution opretter en intern revisionsfunktion, der skal
udeves under overholdelse af de relevante internationale standarder.
Den interne revisor, der udpeges af institutionen, er over for denne
ansvarlig for at kontrollere, at systemerne og procedurerne til gennem-
forelse af budgettet fungerer tilfredsstillende. Den interne revisor kan
hverken vare anvisningsberettiget eller regnskabsforer.

2. Hvad angar intern revision af EU-Udenrigstjenesten, er
EU-delegationschefer, der fungerer som anvisningsberettigede ved
subdelegation i henhold til artikel 56, stk. 2, underlagt kontrolbefojel-
serne for Kommissionens interne revisor med hensyn til den finansielle
forvaltning, de varetager ved subdelegation.

Kommissionens interne revisor fungerer ogsd som intern revisor for
EU-Udenrigstjenesten med hensyn til gennemforelsen af budgetsek-
tionen vedrerende EU-Udenrigstjenesten, jf. bestemmelserne i
artikel 213.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede regler for udpegelse af den interne revisor.

Artikel 99

Den interne revisors befajelser og opgaver

1. Den interne revisor radgiver sin institution med hensyn til risiko-
styring ved at afgive uathangige udtalelser om forvaltnings- og kontrol-
systemernes kvalitet og ved at fremsette henstillinger til forbedring af
betingelserne for transaktionernes gennemforelse og til fremme af en
forsvarlig ekonomisk forvaltning.
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Den interne revisor har navnlig til opgave:

a) at vurdere, om de interne forvaltningssystemer er hensigtsmassige
og effektive, og i hvilket omfang tjenestegrenene har formaet at
gennemfore politikker, programmer og foranstaltninger set i relation
til de dermed forbundne risici

b) at vurdere produktiviteten og effektiviteten af de interne kontrol- og
revisionssystemer, der anvendes pd hver budgetgennemforelsestrans-
aktion.

2. Den interne revisors hverv deekker alle institutionens aktiviteter og
tjenestegrene. Vedkommende har fuldstaeendig og ubegranset adgang til
alle oplysninger, der er nedvendige for udferelsen af vedkommendes
hverv, om nedvendigt pé stedet og herunder ogsé i medlemsstaterne og i
tredjelande.

Den interne revisor gor sig bekendt med &rsberetningen fra de anvis-
ningsberettigede og med de ovrige navnte oplysninger.

3. Den interne revisor aflaegger rapport til institutionen om resultatet
af sine undersegelser og anforer heri eventuelle henstillinger. Institu-
tionen serger for, at henstillinger pd baggrund af revisionsarbejdet
folges op. Den interne revisor forelegger endvidere institutionen en
arlig intern revisionsberetning, der angiver antallet og de typer af
interne revisioner, der er foretaget, de henstillinger, der er fremsat, og
den opfelgning, der har fundet sted af disse henstillinger.

3a. Hvert ar fremsender Kommissionen som led i dechargepro-
ceduren og i overensstemmelse med artikel 319 i TEUF efter anmod-
ning sin arlige interne revisionsberetning som defineret i stk. 3 i nervee-
rende artikel, under beherig hensyntagen til fortrolighedskravene.

4. Institutionen geor kontaktoplysningerne for den interne revisor
tilgaengelige for alle fysiske og juridiske personer, der er involveret i
forvaltning af udgifter, med henblik pé fortrolig kontakt til den interne
revisor.

5. Institutionen sender hvert ar Europa-Parlamentet og Radet et
resumé af antallet og de typer af interne revisioner, der er foretaget,
de henstillinger, der er fremsat, og den opfelgning, der har fundet sted i
forbindelse hermed.

6. Den interne revisors beretninger og konklusioner savel som insti-
tutionens beretning geres forst tilgengelige for offentligheden, nar den
interne revisor har godkendt de foranstaltninger, der er ivaerksat til
gennemforelse af beretningerne og konklusionerne.

7.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for den interne revisors befajelser og opgaver.

Artikel 100
Den interne revisors uafhengighed
1. Institutionen fastsatter serlige regler for den interne revisor, der

sikrer den interne revisor fuldsteendig uafthengighed under udevelsen af
dennes hverv og bestemmer dennes ansvarsomrade.
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Hvis den interne revisor er en ansat, varetager vedkommende sine
serlige revisionsfunktioner i fuldstendig uafhengighed og drages til
ansvar efter bestemmelserne i vedtegten og som narmere fastsat i de
delegerede retsakter, der er vedtaget i henhold til denne forordning.

2. Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for den interne revisors uathangighed og ansvar,
herunder den interne revisors ret til at indbringe en sag for Den Euro-
peiske Unions Domstol.

AFSNIT V

OFFENTLIGE UDBUD OG KONCESSIONER

KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Afdeling 1

Anvendelsesomriade og tildelingsprincipper

Artikel 101
Definitioner med henblik pa dette afsnit

1. I dette afsnit forstas ved:

a) »udbud«: en eller flere ordregivende myndigheders erhvervelse,
ved hjelp af en kontrakt, af bygge- og anlaegsarbejder, varer eller
tienesteydelser og erhvervelse eller leje af jord, eksisterende
bygninger eller anden fast ejendom fra ekonomiske akterer valgt
af de ordregivende myndigheder

b) »offentlig kontrakt«: en gensidigt bebyrdende kontrakt, der indgés
skriftligt mellem en eller flere gkonomiske akterer og en eller flere
ordregivende myndigheder som omhandlet i artikel 117 og 190 med
henblik p&d mod betaling af en pris, der helt eller delvis afholdes
over budgettet, at opnd levering af losore eller fast ejendom,
udforelse af bygge- og anlegsarbejder eller levering af
tjenesteydelser.

Offentlige kontrakter kan vedrore:
i) ejendomme

ii) vareindkeb

iii) bygge- og anlaegsarbejder

iv) tjenesteydelser

¢) »koncessionskontrakt«: en gensidigt bebyrdende kontrakt, der
indgds skriftligt mellem en eller flere ekonomiske akterer og en
eller flere ordregivende myndigheder som omhandlet i artikel 117
og 190 med henblik pd at overdrage ansvaret for udferelse af
bygge- og anlagsarbejder eller levering og forvaltning af tjenestey-
delser til en gkonomisk akter (»koncessionen«). Vederlaget bestir
enten udelukkende i retten til at udnytte bygge- og anlagsarbej-
derne eller tjenesteydelserne eller i denne ret sammen med betaling
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d)

e)

2)

h)

)

)

k)

)

af en pris. Tildeling af en koncessionskontrakt indeberer, at der
overfores en driftsrisiko til koncessionshaver ved udnyttelsen af
disse bygge- og anlaegsarbejder eller tjenesteydelser, som omfatter
en eftersporgsels- eller en udbudsrisiko eller begge dele. Konces-
sionshaveren anses for at pitage sig en driftsrisiko, hvis den pagal-
dende under normale driftsbetingelser ikke har nogen garanti for at
fa deekket de foretagne investeringer og de atholdte omkostninger i
forbindelse med driften af de padgeldende bygge- og anlegsarbejder
eller tjenesteydelser

ykontrakt«: en offentlig kontrakt eller en koncessionskontrakt

yrammeaftale«: en offentlig kontrakt indgdet mellem en eller flere
okonomiske akterer og en eller flere ordregivende myndigheder for
at fastlegge betingelserne for tildeling af specifikke kontrakter
henherende derunder inden for en vis periode, bl.a. med hensyn
til prisen og eventuelt den forventede mangde

»dynamisk indkebssystem«: en fuldt ud elektronisk proces for
almindelige indkeb

»okonomisk akter«: enhver fysisk eller juridisk person, herunder en
offentlig enhed eller en sammenslutning af sddanne personer, som
tilbyder levering af varer, udferelse af bygge- og anlagsarbejder
eller levering af tjenesteydelser eller fast ejendom

»udbudsdokument«: ethvert dokument, som den ordregivende
myndighed udarbejder eller henviser til for at beskrive eller fast-
legge elementer af udbudsproceduren herunder:

i) de offentliggerelsesforanstaltninger, der er fastsat i artikel 103

ii) opfordringen til at afgive tilbud

iii) udbudsbetingelserne, der skal omfatte de tekniske specifika-
tioner og relevante kriterier, eller de beskrivende dokumenter
i tilfeelde af en konkurrencepraget dialog

iv) udkastet til kontrakt

»endelig administrativ afgerelse«: en afgerelse fra en administrativ
myndighed, der er endelig og har bindende virkning i overensstem-
melse med lovgivningen i det land, hvor den ekonomiske akter er
etableret, eller hvor den ordregivende myndighed befinder sig, eller
med galdende EU-ret

»indkebscentral«: en ordregivende myndighed, der foretager centra-
liserede indkebsaktiviteter og eventuelt accessoriske indkebsaktivi-
teter

»tilbudsgiver«: en gkonomisk akter, som har afgivet et tilbud

»ansgger«: en gkonomisk akter, der har anmodet om opfordring til,
eller som er blevet opfordret til at deltage i et begraenset udbud, et
konkurrenceudbud med forhandling, en konkurrencepraget dialog,
et innovationspartnerskab, en projektkonkurrence eller et udbud
med forhandling
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m) »leverander«: en ekonomisk akter, der er opfert pa en liste over
leveranderer, der vil blive opfordret til at ansgge om at deltage eller
afgive tilbud

n) »underkontrahent«: en gkonomisk akter, der af en anseger, tilbuds-
giver eller kontrahent foreslés til at gennemfore dele af en kontrakt.
Underkontrahenten har ingen direkte retlig forpligtelse over for den
ordregivende myndighed.

2. En blandet kontrakt, der omfatter mindst to typer udbud (bygge-
og anlagsarbejder, varer eller tjenesteydelser) eller koncessioner (bygge-
og anlaegsarbejder eller tjenesteydelser) eller begge dele, tildeles i over-
ensstemmelse med de bestemmelser, der finder anvendelse pad den
udbudstype, som kendetegner, hvad der i det vasentlige er genstand
for den pdgzldende kontrakt.

3. Tilskud er ikke omfattet af dette afsnit, jf. dog artikel 105a-108,
og heller ikke kontrakter om teknisk bistand, som defineret i overens-
stemmelse med artikel 125, stk. 8, indgéet med EIB eller Den Europee-
iske Investeringsfond.

4.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for den narmere definition af og anvendelsesomradet
for offentlige kontrakter og koncessionskontrakter, for den relevante
nomenklatur med henvisning til »det fzlles glossar for offentlige
kontrakter«, for blandede kontrakter, for ekonomiske akterer og for
rammeaftaler og specifikke kontrakter baseret herpa, der omfatter den
maksimale varighed af rammeaftaler og tildelingen af og metoderne for
gennemforelse af specifikke kontrakter baseret pd rammeaftaler indgéet
henholdsvis med en enkelt ekonomisk akter eller flere ekonomiske
aktorer.

Artikel 102
Gzldende principper for offentlige kontrakter

1. Offentlige kontrakter, der helt eller delvis finansieres over budget-
tet, skal overholde principperne om gennemsigtighed, proportionalitet,
ligebehandling og ikke-forskelsbehandling.

2. Alle kontrakter skal indgés pa grundlag af tilbud indkaldt fra s&
bred en kreds som muligt undtagen i de tilfeelde, hvor proceduren
omhandlet i artikel 104, stk. 1, litra d), finder anvendelse.

En kontrakts ansldede vardi ma ikke fastsettes med den hensigt at
omgd de gldende regler. En kontrakt md heller ikke opdeles med
dette formal.

Den ordregivende myndighed skal opdele en kontrakt i delkontrakter,
sifremt dette er hensigtsmassigt af hensyn til en omfattende
konkurrence.

3.  De ordregivende myndigheder mé ikke anvende rammeaftaler uret-
massigt eller pa en sddan made, at deres formal eller virkning er at
forhindre, begrense eller fordreje konkurrencen.
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Afdeling 2
Offentliggorelse

Artikel 103

Offentliggorelsesforanstaltninger

1.  For procedurer med en verdi svarende til eller over de tarskler,
der er henvist til i artikel 118, stk. 1, eller artikel 190, offentligger den
ordregivende myndighed i Den Europeiske Unions Tidende:

a) en udbudsbekendtgerelse med henblik pé at ivaerksette en procedure,
undtagen nér der er tale om proceduren omhandlet i artikel 104, stk.
1, litra d)

b) en bekendtgerelse om indgéede kontrakter om resultaterne af
proceduren.

2. Procedurer med en vaerdi under de terskler, der er henvist til i
artikel 118, stk. 1, eller artikel 190, skal offentliggeres pa passende
méde.

3. Offentliggerelse af visse oplysninger om indgaelsen af en kontrakt
kan undlades, hvis videregivelse heraf ville hindre retshandhavelsen
eller pd anden made veare i strid med offentlige interesser, ville vere
til skade for de ekonomiske akterers legitime kommercielle interesser
eller for fair konkurrence mellem dem.

4.  Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for kravene til offentliggerelse af procedurer med
henvisning til deres verdi sammenholdt med de terskler, der er
henvist til i artikel 118, stk. 1, for offentliggerelse, som den ordregi-
vende myndighed kan foretage under fuld overholdelse af princippet om
ikkeforskelsbehandling, og for indhold og offentliggerelse af bekendt-
gorelser.

Afdeling 3
Udbudsprocedurer

Artikel 104
Udbudsprocedurer

1. Udbudsprocedurer med henblik pa tildeling af koncessionskon-
trakter eller offentlige kontrakter, herunder rammeaftaler, antager en af
folgende former:

a) offentligt udbud

b) begraenset udbud, herunder gennem et dynamisk indkebssystem

¢) projektkonkurrence

d) udbud med forhandling, herunder uden forudgéende offentliggerelse

e) konkurrencepraget dialog
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f) konkurrenceudbud med forhandling

g) innovationspartnerskab

h) udbud efter indkaldelse af interessetilkendegivelser.

2. Ved offentlige udbud kan alle interesserede skonomiske akterer
afgive tilbud.

3. Ved begraensede udbud, konkurrencepreget dialog, konkurren-
ceudbud med forhandling og innovationspartnerskaber kan alle
okonomiske akterer ansege om at deltage ved at fremsende de oplys-
ninger, som den ordregivende myndighed anmoder om. Den ordregi-
vende myndighed opfordrer alle ansggere, som opfylder udvalgelses-
kriterierne, og som ikke befinder sig i nogen af de situationer, der er
fastsat i artikel 106 og 107, til at afgive tilbud.

Uanset stk. 1 kan den ordregivende myndighed begranse antallet af
ansegere, der skal opfordres til at deltage i proceduren, pd grundlag
af objektive og ikkediskriminerende udvelgelseskriterier, der skal
angives i udbudsbekendtgerelsen eller indkaldelsen af interessetilkende-
givelser. Antallet af ansegere, der opfordres til at afgive tilbud, skal
veare tilstrekkeligt stort til at sikre reel konkurrence.

4. 1 alle procedurer, der omfatter forhandling, forhandler den ordregi-
vende myndighed med tilbudsgiverne om de indledende og eventuelle
efterfolgende tilbud eller dele heraf, undtagen det endelige tilbud, med
henblik pé at forbedre indholdet heri. De minimumskrav og kriterier, der
er specificeret i udbudsdokumenterne, er ikke genstand for forhandling.

En ordregivende myndighed kan tildele en kontrakt pa grundlag af det
indledende tilbud uden forhandling, safremt den i udbudsdokumenterne
har angivet, at den forbeholder sig muligheden for at gore dette.

5. Den ordregivende myndighed kan anvende:

a) offentligt udbud eller begraenset udbud til ethvert indkeb

b) udbud efter indkaldelse af interessetilkendegivelser for kontrakter
med en verdi under den taerskel, der er henvist til i artikel 118,
stk. 1, med henblik pé at forhandsudvelge ansegere, der skal opfor-
dres til at afgive tilbud som reaktion pd fremtidige begrensede
opfordringer til at afgive tilbud, eller med henblik pé at opstille en
liste over leveranderer, der skal opfordres til at deltage eller afgive
tilbud

¢) projektkonkurrence til at tilvejebringe en plan eller et projekt udvalgt
af en bedemmelseskomité efter udskrivning af en konkurrence

d) innovationspartnerskab til at udvikle innovative varer, tjenesteydelser
eller bygge- og anlagsarbejder og med henblik pa det efterfolgende
indkeb af de heraf resulterende varer, tjenesteydelser eller bygge- og
anleegsarbejder
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e) konkurrenceudbud med forhandling eller konkurrencepraeget dialog
med henblik pa koncessionskontrakter, tjenesteydelseskontrakter som
omhandlet i bilag XIV til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2014/24/EU (1), i tilfelde, hvor der kun er afgivet ukorrekte eller
uacceptable tilbud som reaktion pa et offentligt udbud eller et
begranset udbud efter afslutningen af det oprindelige udbud, og i
tilfeelde, hvor dette er begrundet i serlige omsteendigheder knyttet til
bl.a. kontraktgenstandens beskaffenhed eller kompleksitet eller den
specifikke kontrakttype som preaciseret i de delegerede retsakter
vedtaget i medfer af denne forordning

f) udbud med forhandling med henblik pd kontrakter med en veaerdi
under de terskler, der er henvist til i artikel 118, stk. 1, eller
udbud med forhandling uden forudgéende offentliggerelse, kun
med henblik pd de specifikke indkebstyper, der ikke er omfattet af
anvendelsesomradet for direktiv 2014/24/EU, og under klart define-
rede sarlige omstendigheder som fastsat i de delegerede retsakter
vedtaget i medfer af denne forordning.

6. Det dynamiske indkebssystem skal gennem hele sin varighed vere
abent for enhver gkonomisk akter, der opfylder udvealgelseskriterierne.

Den ordregivende myndighed folger reglerne for begraenset udbud ved
udbud gennem et dynamisk indkebssystem.

7.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for de typer af og supplerende, detaljerede bestem-
melser for udbudsprocedurer med henblik pa tildeling af kontrakter, der
er omhandlet i stk. 1, med henvisning til deres vaerdi sammenholdt med
de terskler, der er henvist til i artikel 118, stk. 1, for det minimumsantal
af ansegere, der skal opfordres til at deltage i hver udbudstype, for de
nzrmere betingelser for anvendelse af de forskellige procedurer, for et
dynamisk indlebssystem og for ukorrekte eller uacceptable tilbud.

Artikel 104a

Interinstitutionelle udbud og fzlles udbud

1. Nar en kontrakt eller en rammeaftale er af interesse for to eller
flere institutioner, forvaltningsorganer eller organer som omhandlet i
artikel 208 og 209, og nér der er mulighed for at opnd eget effektivitet,
kan de bererte ordregivende myndigheder gennemfere proceduren og
forvaltningen af den efterfolgende kontrakt eller rammeaftale pa et inter-
institutionelt grundlag under ledelse af en af de ordregivende
myndigheder.

De organer, der er oprettet af Radet under FUSP i henhold til afsnit V i
TEU, kan ogsa deltage i interinstitutionelle procedurer.

Betingelserne i en rammeaftale kan kun anvendes mellem de ordregi-
vende myndigheder, der er identificeret til dette formal fra iverks-
attelsen af udbudsproceduren, og de okonomiske akterer, der er
parter i rammeaftalen.

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2014/24/EU af 26. februar 2014 om
offentlige udbud og om ophavelse af direktiv 2004/18/EF (EUT L 94 af
28.3.2014, s. 65).
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2. Nar en kontrakt eller en rammeaftale er nedvendig for gennem-
forelsen af en falles aktion mellem en institution og en eller flere
ordregivende myndigheder fra medlemsstaterne, kan udbudsproceduren
gennemfores i fellesskab af institutionen og de ordregivende
myndigheder.

Felles udbud med EFTA-stater og EU-kandidatlande kan gennemfores,
hvis denne mulighed udtrykkeligt er fastsat i en bilateral eller multil-
ateral aftale.

I tilfeelde af en falles udbudsprocedure finder de udbudsregler, som
gelder for institutionen, anvendelse.

Nar den andel af kontraktens samlede ansldede veerdi, som vedrerer
eller forvaltes af en medlemsstats ordregivende myndighed, udger
50 % eller derover, eller i andre beherigt begrundede tilfeelde kan insti-
tutionen beslutte, at de procedureregler, som galder for en medlemsstats
ordregivende myndighed, finder anvendelse pa det fazlles udbud,
forudsat at disse regler kan anses for at svare til institutionens
procedureregler.

Institutionen og den ordregivende myndighed fra en medlemsstat, en
EFTA-stat eller et EU-kandidatland, som deltager i det falles udbud,
fastlaegger navnlig de detaljerede praktiske bestemmelser for evaluering
af anspgningerne om deltagelse eller af tilbuddene, tildeling af kontrak-
ten, hvilken lovgivning der finder anvendelse pa kontrakten, og hvilken
domstol der er kompetent til at behandle tvister.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede regler for interinstitutionelle udbud.

Artikel 105

Forberedelse af en udbudsprocedure

1. Inden iverksattelsen af en udbudsprocedure kan den ordregivende
myndighed gennemfore en indledende markedsundersogelse med
henblik pa at forberede proceduren.

2. I udbudsdokumenterne anferer den ordregivende myndighed
udbuddets genstand ved at give en beskrivelse af sine behov og de
karakteristika, der kreves af de bygge- og anlegsarbejder, varer eller
tienesteydelser, der skal indkebes, og fastlegger de galdende
udelukkelses-, udvelgelses- og tildelingskriterier. Den ordregivende
myndighed anferer ogsd, hvilke elementer der definerer de minimums-
krav, som skal opfyldes i alle tilbud. Minimumskravene omfatter over-
holdelse af gaeldende miljo-, social- og arbejdsretlige forpligtelser, der er
fastlagt i EU-retten, den nationale lovgivning eller kollektive aftaler,
eller de gzldende internationale sociale og miljemassige konventioner,
der er opfert i bilag X til direktiv 2014/24/EU.
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3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for udbudsdokumenternes indhold, navnlig udkast til
kontrakter, for karakteristika ved miljemassige, sociale eller andre
merker, normer og standarder og for indledende markedsundersegelser.

Artikel 105a

Beskyttelse af Unionens finansielle interesser ved hjzlp af opdagelse
af risici og paleggelse af administrative sanktioner

1. Med henblik pé at beskytte Unionens finansielle interesser opretter
og driver Kommissionen et system for tidlig opdagelse og udelukkelse.

Formélet med siddan et system skal vare at lette:
a) tidlig opdagelse af risici, der truer Unionens finansielle interesser

b) udelukkelse af en ekonomisk akter, der befinder sig i en af de
udelukkelsessituationer, der er opregnet i artikel 106, stk. 1

c) péleggelse af ekonomiske sanktioner mod en ekonomisk akter i
medfor af artikel 106, stk. 13.

2.  Afgorelsen om udelukkelse og/eller péleggelse af ekonomiske
sanktioner treffes af den ordregivende myndighed. En sddan afgerelse
skal vare baseret pad en endelig dom eller en endelig administrativ
afgorelse.

I de situationer, der er nevnt i artikel 106, stk. 2, henskyder den
ordregivende myndighed dog sagen til det panel, der er omhandlet i
artikel 108 med henblik pa at sikre en centraliseret vurdering af disse
situationer. I saddanne tilfeelde traeffer den ordregivende myndighed sin
afgorelse pd grundlag af en forelebig juridisk vurdering under hensyn-
tagen til henstillingen fra panelet.

Safremt den ordregivende myndighed beslutter at fravige henstillingen
fra panelet, begrunder den over for dette sin beslutning herom.

3. 1 de tilfeelde, der er nevnt i artikel 107, afviser den ordregivende
myndighed en gkonomisk akter fra en given procedure.

Artikel 106

Udelukkelseskriterier og administrative sanktioner

1. Den ordregivende myndighed udelukker en ekonomisk akter fra at
deltage 1 udbudsprocedurer omfattet af denne forordning, hvis:

a) den ekonomiske akter er géet konkurs eller er under insolvens- eller
likvidationsbehandling, hvis dennes aktiver administreres af en
kurator eller en ret, hvis denne er under tvangsakkord uden for
konkurs, hvis dennes erhvervsvirksomhed er blevet indstillet, eller
hvis denne befinder sig i en lignende situation i henhold til en
tilsvarende procedure, der er fastsat i nationale love eller admini-
strative bestemmelser

b) det ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse er
fastsldet, at den ekonomiske akter har undladt at opfylde sine
forpligtelser med hensyn til betaling af skatter og afgifter eller
bidrag til sociale sikringsordninger i henhold til lovgivningen i det
land, hvor denne er etableret, i det land, hvor den ordregivende
myndighed befinder sig, eller i det land, hvor kontrakten skal
gennemfores
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c) det ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse er
fastsléet, at den gkonomiske akter har begaet alvorlige forsemmelser
i forbindelse med udevelsen af erhvervet ved at have overtradt
geldende love eller administrative bestemmelser eller etiske stan-
darder for det erhverv, som den eokonomiske akter herer under,
eller har begéaet fejl, der har en indvirkning pa dennes faglige troveer-
dighed, hvis de afspejler forsetlig misligholdelse eller grov uagt-
somhed, herunder navnlig felgende:

i) forsaetlig eller uagtsom afgivelse af urigtige oplysninger, der er
pakraevet til verifikation af, at der ikke foreligger udelukkelses-
grunde, eller af, at udvelgelseskriterierne er opfyldt, eller i
forbindelse med gennemforelsen af en kontrakt

ii) indgéelse af aftaler med andre ekonomiske akterer med sigte pa
at fordreje konkurrencen

iii) kreenkelse af intellektuel ejendomsret

iv) forseg pd at pavirke beslutningsprocessen hos den ordregivende
myndighed i lebet af udbudsproceduren

v) forseg pa at indhente fortrolige oplysninger om proceduren, der
kan give vedkommende uretmaessige fordele i forbindelse med
udbudsproceduren

d) det ved en endelig dom er fastsldet, at den ekonomiske akter er
skyldig i et eller flere af folgende forhold:

i) svig, som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af
De Europziske Feallesskabers finansielle interesser som
udarbejdet ved Radets retsakt af 26. juli 1995 (1)

ii) bestikkelse som defineret i artikel 3 i konventionen om bekam-
pelse af bestikkelse, som involverer tjenestemand ved De Euro-
pxiske Fallesskaber eller i Den Europiske Unions medlems-
stater, som udarbejdet ved Radets retsakt af 26. maj 1997 (3), og
i artikel 2, stk. 1, i Rédets rammeafgerelse 2003/568/RIA (%)
samt bestikkelse som defineret i lovgivningen i det land, hvor
den ordregivende myndighed befinder sig, det land, hvor den
gkonomiske akter er etableret, eller det land, hvor kontrakten
skal gennemferes

iii) deltagelse i en kriminel organisation som defineret i artikel 2 i
Radets rammeafgerelse 2008/841/RIA (%)

(") EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48.

(®» EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1.

(®) Rédets rammeafgorelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekempelse af
bestikkelse i den private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54).

(*) Rédets rammeafgorelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om bekaempelse af
organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
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iv) hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme, som defi-
neret i artikel 1 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2005/60/EF ()

v) terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til
terroraktivitet som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i
Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA (?) eller anstiftelse,
medvirken eller forseg pa at begd sadanne handlinger som
omhandlet i nevnte afgerelses artikel 4

vi) bernearbejde eller andre former for menneskehandel, som defi-
neret i artikel 2 i1 Europa-Parlamentets og Raédets direktiv
2011/36/EU (3)

e) den okonomiske akter har udvist betydelige misligholdelse ved
opfyldelsen af vasentlige forpligtelser i forbindelse med gennem-
forelsen af en kontrakt, som finansieres over budgettet, og som har
medfert kontraktens opher for aftalt tid, anvendelse af konventio-
nalbod eller andre kontraktmeessige sanktioner, eller som er blevet
opdaget efter inspektioner, revisioner eller undersggelser ved en
anvisningsberettiget, OLAF eller Revisionsretten

f) det ved en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse er
fastsldet, at den ekonomiske akter har begdet en uregelmaessighed
som defineret i artikel 1, stk. 2, i Radets forordning (EF, Euratom)
nr. 2988/95 (4).

2. I mangel af en endelig dom eller, hvor dette er relevant, en endelig
administrativ afgerelse i de tilfeelde, som er omhandlet i stk. 1, litra c),
d) og 1), eller i det tilfelde, som er omhandlet i stk. 1, litra e), udelukker
den ordregivende myndighed en ekonomisk akter pa grundlag af en
forelebig juridisk vurdering af adfeerd som omhandlet i de nevnte
bestemmelser, med henvisning til konstaterede faktiske omstendigheder
eller andre forhold i henstillingen fra det i artikel 108 omhandlede
panel.

Den forelobige vurdering omhandlet i forste afsnit foregriber ikke
medlemsstaternes kompetente myndigheders vurdering i henhold til
national ret af den pdgeldende okonomiske akters adferd. Den ordregi-
vende myndighed reviderer straks sin afgerelse om at udelukke en
okonomisk akter og/eller palegge den en ekonomisk sanktion efter
underretningen om en endelig dom eller en endelig administrativ afge-
relse. I tilfeelde, hvor den endelige dom eller den endelige administrative
afgorelse ikke fastsatter udelukkelsens varighed, fastsetter den ordregi-
vende myndighed varigheden pd grundlag af konstaterede faktiske
omstendigheder og forhold og under hensyntagen til henstillingen fra
det i artikel 108 omhandlede panel.

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om
forebyggende foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til
hvidvaskning af penge og finansiering af terrorisme (EUT L 309 af
25.11.2005, s. 15).

(®») Rédets rammeafgerelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekempelse af
terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3).

(®) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2011/36/EU af 5. april 2011 om
forebyggelse og bekempelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene
herfor, og om erstatning af Rédets rammeafgorelse 2002/629/RIA (EUT L 101
af 15.4.2011, s. 1).

(*) Radets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18. december 1995 om
beskyttelse af De Europaiske Fellesskabers finansielle interesser (EFT L 312
af 23.12.1995, s. 1).
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Hvis en endelig dom eller en endelig administrativ afgerelse fastslér, at
den gkonomiske akter ikke er skyldig i den adfzerd, der var genstand for
den forelebige juridiske vurdering, pd grundlag af hvilken den pagel-
dende akter er blevet udelukket, bringer den ordregivende myndighed
straks udelukkelsen til opher og/eller refunderer i givet fald en eventuel
palagt ekonomisk sanktion.

De i forste afsnit nevnte faktiske omstendigheder og forhold omfatter
navnlig felgende:

a) faktiske omstendigheder, der konstateres i forbindelse med revi-
sioner eller undersggelser, som foretages af Revisionsretten, OLAF
eller den interne revisionstjeneste eller andre inspektioner, revisioner
eller kontroller, som er foretaget under den anvisningsberettigedes
ansvar

b) ikkeendelige administrative afgerelser, der kan omfatte disciplinaere
foranstaltninger, som traeffes af det kompetente tilsynsorgan med
ansvar for at kontrollere anvendelsen af standarder for erhvervsetik

c) afgorelser, som treeffes af ECB, EIB, Den Europiske Investerings-
fond eller internationale organisationer

d) Kommissionens afgerelser vedrerende overtreedelse af Unionens
konkurrenceregler eller en national kompetent myndigheds afgerelser
vedrorende overtraedelse af Unionens eller national konkurrenceret.

3. Enhver afgorelse truffet af den ordregivende myndighed i henhold
til artikel 106, 107 og 108 eller, hvor dette er relevant, enhver henstil-
ling fra det i artikel 108 omhandlede panel skal overholde proportionali-
tetsprincippet, navnlig under hensyntagen til hvor alvorlige forholdene
er, herunder deres indvirkning pd Unionens finansielle interesser og
image, hvor lang tid der er gaet siden den relevante adferd, dens
varighed og gentagelse, forsetligheden eller graden af uagtsomhed,
det begrensede beleb, der er tale om for sa vidt angar stk. 1, litra b),
i denne artikel eller eventuelle andre formildende omstandigheder,
f.eks. graden af den ekonomiske akters samarbejde med den relevante
kompetente myndighed og vedkommendes bidrag til undersegelsen,
som den kompetente myndighed har anerkendt, eller offentliggerelsen
af udelukkelsessituationen gennem den erklering, der er omhandlet i
stk. 10 i denne artikel.

4.  Den ordregivende myndighed udelukker den ekonomiske aktor,
ndr en person, der er medlem af den okonomiske akters
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har reprasentations-,
beslutnings- eller kontrolbefojelser i forhold til den pédgzldende
okonomiske akter, befinder sig i en eller flere af de situationer, der er
omhandlet i stk. 1, litra c)-f). Den ordregivende myndighed skal ogsa
udelukke den ekonomiske akter, nér en juridisk eller fysisk person, der
haefter ubegrenset for den pégeldende okonomiske aktors geld,
befinder sig i en eller flere af de situationer, der er omhandlet i stk.
1, litra a) eller b).

5. Nar budgettet gennemfores ved indirekte forvaltning med tredje-
lande, kan Kommissionen, der, hvor det er relevant, tager hensyn til
henstillingen fra det i artikel 108 omhandlede panel, treeffe afgerelse om
udelukkelse og/eller pdleegge en ekonomisk sanktion pa de betingelser,
der er fastsat i denne artikel, hvis det i henhold til artikel 58, stk. 1, litra
c), bemyndigede tredjeland har undladt at gere dette. Dette bererer ikke
tredjelandets ansvar, jf. artikel 60, stk. 3, for at forebygge, opdage,
korrigere og indberette uregelmessigheder og svig eller at treffe afgo-
relse om udelukkelse eller palegge ekonomiske sanktioner.
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6. Ideistk. 2 i denne artikel omhandlede tilfeelde kan den ordregi-
vende myndighed udelukke en ekonomisk akter forelebigt uden den
forudgaende henstilling fra det i artikel 108 omhandlede panel,
safremt den pageldende eskonomiske akters deltagelse i udbudsprocedu-
rerne ville udgere en alvorlig og overhangende trussel mod Unionens
finansielle interesser. I sadanne tilfeelde henskyder den ordregivende
myndighed straks sagen til panelet og treffer en endelig afgerelse
senest 14 dage efter modtagelse af panelets henstilling.

7. Den ordregivende myndighed, der, hvor det er relevant, tager
hensyn til henstillingen fra det i artikel 108 omhandlede panel,
udelukker ikke en gkonomisk akter fra at deltage i en udbudsprocedure,
hvis:

a) den ekonomiske akter har truffet de athjelpende foranstaltninger, der
er fastsat i stk. 8 i denne artikel, og saledes viser sin palidelighed,;
dette geelder ikke i det tilfaelde, som er omhandlet i stk. 1, litra d), i
narvaerende artikel

b) det er nedvendigt for at sikre tjenesteydelsens kontinuitet i en
begranset periode, indtil de afhjalpende foranstaltninger, der er
fastsat i stk. 8 i nervarende artikel, kan traeffes

¢) en sadan udelukkelse ville veere ude af proportioner pa grundlag af
de kriterier, der er naevnt i stk. 3 i nervaerende artikel.

Derudover finder stk. 1, litra a) i narveerende artikel, ikke anvendelse
ved indkeb af varer pa sarlig fordelagtige vilkar, enten hos en leveran-
der, der endeligt indstiller sin erhvervsvirksomhed, eller hos kuratorer i
en konkursbehandling, tvangsakkord eller en tilsvarende behandling i
henhold til national ret.

Hvis der ikke sker udelukkelse som omhandlet i forste og andet afsnit i
dette stykke, begrunder den ordregivende myndighed, hvorfor den ikke
udelukker den ekonomiske akter, og orienterer det i artikel 108
omhandlede panel herom.

8. De i stk. 7 nzvnte foranstaltninger, der kan afhjelpe udelukkelses-
situationen, kan navnlig omfatte:

a) foranstaltninger med henblik pa at afdekke, hvorfor de situationer,
der giver anledning til udelukkelsen, er opstaet, og de konkrete
tekniske, organisatoriske og personalemassige foranstaltninger
inden for den gkonomiske akters bererte forretningsomrade, der er
egnede til at korrigere adfaerden og forebygge yderligere forekomst
heraf

b) dokumentation for, at den ekonomiske akter har truffet foranstalt-
ninger til at kompensere eller godtgere den skade eller de tab, der er
pafert Unionens finansielle interesser af de tilgrundliggende faktiske
omstendigheder, der giver anledning til udelukkelsessituationen

c) dokumentation for, at den ekonomiske akter har betalt eller sikret
betaling af en eventuel bede, som er palagt af en kompetent myndig-
hed, eller eventuelle bidrag eller skatter og afgifter eller bidrag til
sociale sikringsordninger som omhandlet i stk. 1, litra b).

9. Den ordregivende myndighed, der, hvor det er relevant, tager
hensyn til den i artikel 108 omhandlede reviderede henstilling fra pane-
let, reviderer straks pa eget initiativ eller efter anmodning fra en
udelukket okonomisk akter sin afgerelse om at udelukke den pagel-
dende okonomiske akter, sidfremt denne har truffet athjelpende
foranstaltninger, der er tilstraekkelige til at vise akterens péalidelighed,
eller har fremlagt nye elementer, der viser, at den udelukkelsessituation,
der er omhandlet i stk. 1 i denne artikel, ikke laeengere eksisterer.
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10.  En anseger eller tilbudsgiver erklerer pad det tidspunkt, hvor
vedkommende anseger om at deltage eller afgiver tilbud, om vedkom-
mende befinder sig i en af de situationer, der er naevnt i stk. 1 i denne
artikel eller i artikel 107, stk. 1, og, hvis det er relevant, om vedkom-
mende har truffet nogen af de afhjelpende foranstaltninger som navnt i
stk. 7, litra a). Hvor det er hensigtsmeessigt, skal ansggeren eller tilbuds-
giveren fremleegge den samme erklering undertegnet af en enhed, hvis
kapacitet den har til hensigt at udnytte. Den ordregivende myndighed
kan dog frafalde disse krav for kontrakter med meget lav verdi, som
defineres i de delegerede retsakter, der vedtages i medfer af artikel 210.

11.  Ansegeren eller tilbudsgiveren og den enhed, hvis kapacitet ansg-
geren eller tilbudsgiveren har til hensigt at udnytte, skal, nir den ordre-
givende myndighed anmoder om det, og hvis dette er nedvendigt for at
sikre, at proceduren gennemferes korrekt, foreleegge:

a) passende bevis for, at anseggeren tilbudsgiveren eller enheden ikke
befinder sig i en af udelukkelsessituationer, der er omhandlet i stk. 1

b) oplysninger om de personer, der er medlemmer af ansegerens,
tilbudsgiverens eller enhedens administrations-, ledelses- eller
tilsynsorgan eller har reprasentations-, beslutnings- eller kontrolbe-
fojelser i forhold til den pégaldende anseger, tilbudsgiver eller
enhed, og passende bevis for, at en eller flere af de pageldende
personer ikke befinder sig i en af de udelukkelsessituationer, der
er omhandlet i stk. 1, litra c)-f)

c) passende bevis for, at fysiske eller juridiske personer, der hafter
ubegranset for den pagaldende ansegers, tilbudsgivers eller enheds
geld, ikke befinder sig i en af de udelukkelsessituationer, der er
omhandlet i stk. 1, litra a) eller b).

12.  Den ordregivende myndighed kan ogsa anvende stk. 1-11 péd en
underkontrahent. I sddanne tilfelde kraever den ordregivende myndig-
hed, at en anseger eller tilbudsgiver erstatter en underkontrahent eller en
enhed, hvis kapacitet ansegeren eller tilbudsgiveren har til hensigt at
udnytte, og som befinder sig i en udelukkelsessituation.

13.  For at sikre en afskreekkende virkning kan den ordregivende
myndighed, der, hvor det er relevant, tager hensyn til henstillingen fra
det i artikel 108 omhandlede panel, palegge en ekonomisk akter en
okonomisk sanktion, hvis den pégeldende har forsegt at f4 adgang til
EU-midler ved at deltage i eller ansege om at deltage i en udbudspro-
cedure, selv om vedkommende uden at have erklaret det i overens-
stemmelse med stk. 10 i denne artikel befinder sig i en af folgende
udelukkelsessituationer:

a) situationer omhandlet i stk. 1, litra c¢), d), e) og f), i denne artikel
som et alternativ til en afgerelse om at udelukke den @konomiske
akter, sdfremt en sddan udelukkelse ville veere ude af proportioner pa
grundlag af de kriterier, der er navnt i stk. 3 i denne artikel

b) situationer omhandlet i denne artikel stk. 1, litra c), d) og e) i, i
tilleeg til en udelukkelse, der er nedvendig for at beskytte Unionens
finansielle interesser, sifremt den ekonomiske akter har udvist en
systemisk og tilbagevendende adfaerd i den hensigt uretmassigt at
opnd EU-midler.
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Den okonomiske sanktion skal udgere mellem 2 % og 10 % af kontrak-
tens samlede veardi.

14.  Udelukkelsens varighed mé ikke overstige en af folgende:

a) en eventuel varighed fastsat ved den endelige dom eller den endelige
administrative afgerelse i en medlemsstat

b) fem ar i de tilfeelde, der er navnt i stk. 1, litra d)

c) tre ar i de tilfelde, der er navnt i stk. 1, litra c¢), e) og f).

En okonomisk akter udelukkes, sa leenge denne befinder sig i en af de
situationer, der er navnt i stk. 1, litra a) og b).

15.  Forzldelsesfristen for at udelukke og/eller palegge en egkonomisk
akter ekonomiske sanktioner er fem &r regnet fra en af folgende:

a) datoen for den adfeerd, der giver anledning til udelukkelsen, eller, i
tilfelde af fortsatte eller gentagne handlinger den dato, hvor
adferden opherer, i de tilfaelde, der er omhandlet i stk. 1, litra b),
c), d) og e), i denne artikel

b) datoen for en national rets endelige dom eller for en endelig admini-
strativ afgerelse i de tilfeelde, der er omhandlet i stk. 1, litra b), c) og
d) i denne artikel.

Foreldelsesfristen afbrydes af en retsakt fra Kommissionen, OLAF, det
i artikel 108 omhandlede panel eller enhver enhed, der medvirker ved
gennemforelsen af budgettet, som er meddelt den gkonomiske akter og
vedrerer undersogelser eller retslige procedurer. En ny foraeldelsesfrist
lober fra dagen efter afbrydelsen.

For s& vidt angér stk. 1, litra f), i denne artikel, anvendes den foraldel-
sesfrist for at udelukke og/eller péalegge en ekonomisk akter
okonomiske sanktioner, som er fastsat i artikel 3 i forordning (EF,
Euratom) nr. 2998/95.

Hvis en gkonomisk akters adferd er omfattet af flere af de grunde, der
er anfort 1 stk. 1 i denne artikel, finder foraldelsesfristen for den mest
tungtvejende af disse grunde anvendelse.

16.  Safremt det er nedvendigt for at ege den afskreekkende virkning
af udelukkelsen og/eller den ekonomiske sanktion, offentligger
Kommissionen, med forbehold af en afgerelse fra den ordregivende
myndighed, pd sit websted folgende oplysninger vedrerende udeluk-
kelsen og, hvis dette er relevant, den ekonomiske sanktion for s& vidt
angar de i stk. 1, litra ¢), d), e) og f), i denne artikel omhandlede
tilfeelde:

a) navnet pa den bererte gkonomiske akter

b) udelukkelsessituationen med henvisning til stk. 1 i denne artikel

¢) udelukkelsens varighed og/eller den ekonomiske sanktions sterrelse.
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Safremt det er nedvendigt for at ege den afskraekkende virkning af
udelukkelsen, offentligger Kommissionen ogsd pa sit websted den
okonomiske sanktion for s& vidt angar de i stk. 1, litra c), d), e) og
f), i denne artikel omhandlede tilfeelde

Hvis afgerelsen om udelukkelse og/eller den gkonomiske sanktion er
truffet pa grundlag af en forelebig vurdering som omhandlet i stk. 2 i
denne artikel, angives det i forbindelse med offentliggarelsen, at der
ikke foreligger nogen endelig dom eller, hvis det er relevant, nogen
endelig administrativ afgerelse. I disse tilfelde skal oplysninger om
eventuelle ankesager, deres status og resultat samt en eventuel revideret
afgorelse fra den ordregivende myndighed straks offentliggeres. Hvis
der er blevet palagt en ekonomisk sanktion, skal det i forbindelse
med offentliggerelsen ogsd angives, om den pégaldende sanktion er
blevet betalt.

Afgerelsen om at offentliggere oplysningerne traffes af den ordregi-
vende myndighed enten efter den relevante endelige dom eller, hvis
dette er relevant, den endelige administrative afgerelse eller efter
henstillingen fra det i artikel 108 omhandlede panel alt efter omsten-
dighederne. Afgerelsen fér virkning tre méneder efter, at den er meddelt
den gkonomiske aktor.

De offentliggjorte oplysninger fjernes, sa snart udelukkelsen er bragt til
opher. I tilfeelde af en egkonomisk sanktion fjernes de offentliggjorte
oplysninger seks maneder efter betaling af den pdgaldende sanktion.

Nar der er tale om personoplysninger, orienterer den ordregivende
myndighed i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 45/2001 den
okonomiske akter om dennes rettigheder i henhold til geldende databe-
skyttelsesregler og om den procedure, der gelder for udevelse af disse
rettigheder.

17.  Oplysningerne i stk. 16 i denne artikel offentliggeres ikke under
en af folgende omstandigheder:

a) nér det er nedvendigt at sikre fortroligheden i forbindelse med en
undersggelse eller nationale retslige procedurer

b) nér offentliggerelse ville medfere uforholdsmassig stor skade for
den berprte gkonomiske aktor eller pd anden made ville vere ude
af proportioner pd grundlag af de proportionalitetskriterier, som er
fastsat 1 stk. 3 i denne artikel, og af den ekonomiske sanktions
storrelse

c) nar der er tale om en fysisk person, medmindre offentliggerelse af
personoplysninger undtagelsesvis er berettiget bl.a. pd grund af
adfeerdens alvor eller dens indvirkning pa Unionens finansielle inter-
esser. I sddanne tilfelde skal afgerelsen om at offentliggere oplys-
ningerne tage beharigt hensyn til retten til privatlivets fred og andre
rettigheder, der er fastsat i forordning (EF) nr. 45/2001.

18.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for indholdet af den erkleaering, der er omhandlet i
stk. 10 i denne artikel, og for det bevis, der er omhandlet i stk. 11,
litra a), 1 denne artikel, regler for, at en ekonomisk akter ikke befinder
sig i en af udelukkelsessituationerne, bl.a. med henvisning til det felles
europaiske udbudsdokument, som er fastsat i artikel 59, stk. 2, i
direktiv 2014/24/EU, og regler for de situationer, hvor den ordregivende
myndighed kan krave eller kan undlade at kraeve, at en sadan erklaring
eller et sadant bevis foreleegges.
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Artikel 107

Afvisning fra en given udbudsprocedure

1. I forbindelse med en given udbudsprocedure ma den ordregivende
myndighed ikke tildele kontrakten til en ekonomisk akter, der:

a) befinder sig i en udelukkelsessituation, der er fastsldet i henhold til
artikel 106

b) har givet urigtige oplysninger i forbindelse med meddelelsen af de
oplysninger, som er pakrevet som betingelse for at deltage i
proceduren, eller har undladt at afgive disse oplysninger

c) tidligere har veret involveret i udarbejdelsen af udbudsdokumenter,
nar dette medferer en konkurrencefordrejning, som der ikke pa
anden made kan rettes op pa.

2. Den ordregivende myndighed giver, inden den traffer afgerelse
om at afvise en ekonomisk akter fra en given udbudsprocedure, den
okonomiske akter mulighed for at fremsatte sine bemerkninger,
medmindre afvisningen er begrundet i overensstemmelse med stk. 1,
litra a), med en udelukkelsesafgarelse truffet over for den ekonomiske
akter pa grundlag af en analyse af dennes bemarkninger.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for foranstaltninger, der skal gore det muligt at
undga konkurrencefordrejning, og for erklaeringer om og dokumentation
for, at en ekonomisk akter ikke befinder sig i en af de situationer, der er
opregnet i stk. 1 i narvaerende artikel.

Artikel 108
Systemet for tidlig opdagelse og udelukkelse

1.  Oplysninger, der udveksles inden for rammerne af det i
artikel 105a i denne forordning omhandlede system for tidlig opdagelse
og udelukkelse, samles centralt i en database oprettet af Kommissionen
og forvaltes i fuld overensstemmelse med retten til privatlivets fred og
andre rettigheder, der er fastsat i forordning (EF) nr. 45/2001 (»databa-
sen«).

Oplysninger indleses i databasen af den relevante ordregivende
myndighed i forbindelse med dens igangvarende udbudsprocedurer og
eksisterende kontrakter efter underretning af den péagaldende
okonomiske akter. Denne underretning kan undtagelsesvis udsettes,
hvis der er vaegtige legitime grunde til at sikre fortrolighed i forbindelse
med en undersegelse eller en national retslig procedure, indtil sidanne
vaegtige legitime grunde til at bevare fortroligheden ikke leengere bestér.

Enhver gkonomisk akter, der er omfattet af systemet for tidlig opdagelse
og udelukkelse, har i overensstemmelse med forordning (EF)
nr. 45/2001 ret til efter anmodning herom til Kommissionens regnskabs-
forer at blive orienteret om de oplysninger, der opbevares i databasen.

Oplysningerne i databasen ajourferes, hvor det er relevant, efter berig-
tigelse, sletning eller enhver @ndring af data. De offentliggeres kun i
overensstemmelse med artikel 106, stk. 16 og 17, i denne forordning.



02012R0966 — DA — 01.01.2017 — 003.001 — 94

2. Tidlig opdagelse af risici, der truer Unionens finansielle interesser
som omhandlet i artikel 105a, stk. 1, litra a), i denne forordning baseres
pd fremsendelse af oplysninger til Kommissionen fra en af folgende:

a) OLAF i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 ('), nir en igangverende
undersogelse forestdet af OLAF viser, at det kan vare hensigtsmaes-
sigt at treeffe forebyggende foranstaltninger for at beskytte Unionens
finansielle interesser under beherig hensyntagen til processuelle og
grundleggende rettigheder og til beskyttelsen af informanter

b) en anvisningsberettiget i Kommissionen, i et europezisk kontor
oprettet af Kommissionen eller i et forvaltningsorgan i tilfelde af
en formodet alvorlig forsemmelse i forbindelse med udevelsen af
erhvervet, uregelmassigheder, svig, bestikkelse eller grov mislighol-
delse af en kontrakt

¢) en anden institution, et andet europaeisk kontor eller agentur end
dem, der er omhandlet i litra b) i dette stykke, eller et organ i
tilfelde af en formodet alvorlig forsemmelse i forbindelse med
udovelsen af erhvervet, uregelmassigheder, svig, bestikkelse eller
grov misligholdelse af en kontrakt

d) enheder, der gennemferer budgettet i overensstemmelse med
artikel 59 i denne forordning, i tilfeelde af opdaget svig og/eller
opdagede uregelmassigheder, séfremt dette er pakravet i sektors-
pecifikke regler

e) enheder, der gennemforer budgettet, i overensstemmelse med
artikel 60 i denne forordning i tilfelde af opdaget svig og/eller
opdagede uregelmassigheder.

3. Undtagen i tilfelde, hvor oplysninger foreleegges i overensstem-
melse med sektorspecifikke regler, skal de oplysninger, der fremsendes i
henhold til stk. 2 i denne artikel, omfatte:

a) identifikation af den ekonomiske akter

b) en sammenfatning af de opdagede risici eller faktiske omstendig-
heder

¢) oplysninger, der kan bista den anvisningsberettigede med at foretage
den kontrol, der er omhandlet i nervaerende artikels stk. 4, eller med
at treeffe en afgerelse om udelukkelse, jf. artikel 106, stk. 1 eller 2,
eller en afgerelse om at palegge en ekonomisk sanktion, jf.
artikel 106, stk. 13

d) hvor dette er relevant, eventuelle serlige foranstaltninger, der er
nedvendige for at sikre, at de fremsendte oplysninger forbliver
fortrolige, herunder foranstaltninger til sikring af bevismateriale
med henblik pé at beskytte undersogelsen eller den nationale retslige
procedure.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af
11. september 2013 om undersogelser, der foretages af Det Europziske
Kontor for Bekaempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1073/1999 og Rédets
forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).
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4.  Kommissionen fremsender straks de i stk. 3 i denne artikel
omhandlede oplysninger til sine anvisningsberettigede og de anvisnings-
berettigede i sine forvaltningsorganer, alle andre institutioner, organer,
europiske kontorer og agenturer for at gere det muligt for dem at
foretage den nedvendige kontrol i forbindelse med deres igangvaerende
udbudsprocedurer og eksisterende kontrakter.

Ved udferelsen af denne kontrol udever den anvisningsberettigede sine
befojelser i medfer af artikel 66 og mé ikke g& ud over det, der er
fastsat i betingelserne i1 udbudsdokumenterne og de kontraktlige
bestemmelser.

Opbevaringstiden for de oplysninger, der fremsendes i henhold til stk. 3
i denne artikel, ma ikke overstige et ar. Hvis den ordregivende
myndighed i dette tidsrum anmoder panelet om at fremsatte en henstil-
ling i en sag om udelukkelse, kan opbevaringstiden forleenges, indtil den
ordregivende myndighed har truffet en afgerelse.

5.  Den ordregivende myndighed kan kun treffe en afgerelse om
udelukkelse og/eller om at péleegge en skonomisk sanktion og en afge-
relse om at offentliggare oplysninger i forbindelse hermed, efter at den
har faet en henstilling fra panelet, hvis en séddan afgerelse er baseret pa
en forelobig vurdering som omhandlet i artikel 106, stk. 2.

6. Paneclet indkaldes pa anmodning af enhver ordregivende
myndighed som omhandlet i artikel 117.

7.  Panelet bestar af:
a) en fast, uafthengig formand pa hejt plan

b) to repraesentanter for Kommissionen som indehaver af systemet, der
skal give udtryk for en felles holdning, og

¢) en representant for den anmodende ordregivende myndighed.

Panelet sammensattes, saledes at der sikres en passende juridisk og
teknisk ekspertise.

Panelet bistas af et af Kommissionen oprettet fast sekretariat, som sikrer
den kontinuerlige administration af panelet.

8.  Folgende procedure finder anvendelse i panelet:

a) Den anmodende ordregivende myndighed henskyder sagen til
panelet med de nedvendige oplysninger, jf. stk. 3 i denne artikel,
de faktiske omstandigheder og forhold, jf. artikel 106, stk. 2, og den
pastaede udelukkelsessituation.

b) Panelet underretter straks den ekonomiske akter om de pagaldende
faktiske omstendigheder og den forelebige juridiske vurdering heraf,
der kan udgere en udelukkelsessituation omhandlet i artikel 106, stk.
1, litra c), d), e) og f), og/eller kan fore til, at der palaegges en
okonomisk sanktion. Panelet foretager samtidigt den samme under-
retning af de andre ordregivende myndigheder.

c¢) Inden panelet vedtager en eventuel henstilling, giver det den
okonomiske akter og de underrettede ordregivende myndigheder
mulighed for at fremsette bemaerkninger. Den ekonomiske akter
og de underrettede ordregivende myndigheder har mindst 15 dage
til at fremseette bemerkninger.



02012R0966 — DA — 01.01.2017 — 003.001 — 96

d) I de tilfelde, der er omhandlet i artikel 106, stk. 1, litra d) og f), kan
den underretning, der er navnt i litra b) i nerverende stykke, og den
mulighed, der er naevnt i litra ¢) i nerverende stykke, undtagelsesvis
udsettes, hvis der er vegtige legitime grunde til at bevare fortrolig-
heden i forbindelse med en undersggelse eller en national retslig
procedure, indtil disse vegtige legitime grunde til at bevare fortro-
ligheden ikke laengere bestar.

e) Nér anmodningen fra den ordregivende myndighed bl.a. er baseret
pé oplysningerne fra OLAF, samarbejder dette kontor med panelet i
overensstemmelse med forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013
under beherig hensyntagen til processuelle og grundleggende rettig-
heder og til beskyttelsen af informanter.

f) Panelet vedtager sin henstilling senest 45 dage efter modtagelsen af
anmodningen fra den ordregivende myndighed. Safremt panelet
anmoder om yderligere oplysninger fra den ekonomiske akter,
forleenges denne frist med op til 15 dage. I ekstraordinzre og beho-
rigt begrundede tilfeelde kan panelet yderligere forlenge fristen for
vedtagelse af sin henstilling med op til en maned. Hvis den
okonomiske akter ikke fremsetter sine bemaerkninger eller ikke
afgiver de enskede oplysninger inden for den fastsatte frist, kan
panelet gé videre med vedtagelsen af henstillingen.

9.  Henstillingen fra panelet om udelukkelse og/eller om at pélegge
en gkonomisk sanktion skal, hvor dette er relevant, omfatte folgende
elementer:

a) de faktiske omstendigheder eller forhold som omhandlet i
artikel 106, stk. 2, og den forelebige juridiske vurdering heraf

b) en vurdering af behovet for at palegge en ekonomisk sanktion og
dens storrelse

¢) en vurdering af behovet for at udelukke den bererte gkonomiske aktor
og, i givet fald, den foresldede varighed af en sadan udelukkelse

d) en vurdering af behovet for at offentliggere oplysninger om den
okonomiske akter, der udelukkes og/eller pélegges en ekonomisk
sanktion

e) en vurdering af eventuelle athjalpende foranstaltninger truffet af den
okonomiske aktor.

Hvis den ordregivende myndighed patenker at treeffe en strengere afge-
relse end den, som panelet henstiller til, sikrer den, at den pagaeldende
afgerelse traeffes under beherig hensyntagen til retten til at blive hert og
til reglerne om beskyttelse af personoplysninger.

10.  Panelet reviderer sin henstilling i1 udelukkelsesperioden pa
anmodning fra den ordregivende myndighed i de tilfelde, der er
omhandlet i artikel 106, stk. 9, eller efter underretning om en endelig
dom eller en endelig administrativ afgerelse, der fastslar udelukkelses-
grundene, hvor en sddan dom eller afgorelse ikke fastsatter udelukkel-
sens varighed, jf. artikel 106, stk. 2, andet afsnit.
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Panelet underretter straks den anmodende ordregivende myndighed om
sin reviderede henstilling, hvorefter den ordregivende myndighed
reviderer sin afgerelse.

11. Den Europziske Unions Domstol har fuld provelsesret med
hensyn til afgerelser, hvorved den ordregivende myndighed udelukker
en gkonomisk akter og/eller péleegger den en ekonomisk sanktion, og
kan bla. forkorte eller forlenge varigheden af udelukkelsen og/eller
annullere, reducere eller forhgje den palagte ekonomiske sanktion.

12.  Alle enheder, der deltager i gennemforelsen af budgettet, jf.
artikel 58, skal af Kommissionen have adgang til oplysningerne om
udelukkelsesafgorelser i medfer af artikel 106, sa de kan kontrollere,
om der er en udelukkelse i systemet, med henblik pa, hvor dette er
relevant og pa deres eget ansvar, at kunne tage hensyn til disse oplys-
ninger i forbindelse med tildeling af kontrakter som led i gennem-
forelsen af budgettet.

13 Som en led i Kommissionens 4&rlige rapport til
Europa-Parlamentet og Radet som omhandlet i artikel 325, stk. 5, i
TEUF, forelegger Kommissionen samlede oplysninger om de afgorel-
ser, der er truffet af de ordregivende myndigheder i medfer af
artikel 105a-108 i denne forordning. Rapporten skal ogsé indeholde
yderligere oplysninger om afggrelser, der er truffet af de ordregivende
myndigheder i henhold til artikel 106, stk. 7, litra b), i denne forordning
og artikel 106, stk. 17, i denne forordning, samt om den ordregivende
myndigheds afgerelser om at fravige henstillingen fra panelet i henhold
til artikel 105a, stk. 2, tredje afsnit i denne forordning.

De i forste afsnit i dette stykke omhandlede oplysninger forelaegges
under beheorig hensyntagen til fortrolighedskravene og ma iser ikke
gore det muligt at identificere den pageldende ekonomiske operater.

14. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for Unionens system til beskyttelse af Unionens
finansielle interesser, herunder dens database og standardiserede
procedurer, panelets organisation og sammensztning, udpegelse af
formanden og dennes uafhangighed og forebyggelse og handtering af
interessekonflikter hos formanden og panelets medlemmer.

Artikel 110
Tildeling af kontrakter

1. Kontrakter tildeles p& grundlag af tildelingskriterier, forudsat at
den ordregivende myndighed har kontrolleret folgende betingelser:

a) tilbuddet overholder de minimumskrav, der er fastsat i udbudsdoku-
menterne

b) ansegeren eller tilbudsgiveren er ikke udelukket i henhold til
artikel 106 eller afvist i henhold til artikel 107, og
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c) ansggeren eller tilbudsgiveren opfylder de udvelgelseskriterier, der
er fastsat i udbudsdokumenterne, og har ikke modstridende inter-
esser, som kan pdvirke kontraktens gennemferelse negativt.

2. Den ordregivende myndighed anvender udvelgelseskriterierne til
at vurdere ansegerens eller tilbudsgiverens kapacitet. Udvelgelseskrite-
rierne méd kun vedrere rets- og handleevnen og den lovgivningsmassige
kapacitet til at udeve det pageldende erhverv, den ekonomiske og
finansielle kapacitet og den tekniske og faglige kapacitet.

3.  Den ordregivende myndighed anvender tildelingskriterierne til at
vurdere tilbuddet.

4.  Den ordregivende myndighed tildeler kontrakter pa grundlag af det
okonomisk mest fordelagtige tilbud, hvilket bestér i en af folgende tre
tildelingsmetoder: laveste pris, laveste omkostninger eller bedste forhold
mellem pris og kvalitet.

For sd vidt angdr metoden med laveste omkostninger anvender den
ordregivende myndighed en metode baseret pd omkostningseffektivitet,
der omfatter livscyklusomkostninger.

For sa vidt angar det bedste forhold mellem pris og kvalitet tager den
ordregivende myndighed hensyn til prisen eller omkostningerne og
andre kvalitetskriterier knyttet til kontraktens genstand.

5. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for udvealgelseskriterierne, tildelingskriterierne,
herunder kvalitetskriterier, og det ekonomisk mest fordelagtige tilbud
samt anvendte metoder til at vurdere livscyklusomkostningerne i forbin-
delse med indkebet. Kommissionen tillegges endvidere befejelse til at
vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 210
vedrerende de dokumenter, der udger bevis for rets- og handleevne,
okonomisk og finansiel kapacitet og for teknisk og faglig kapacitet,
samt detaljerede regler for elektroniske auktioner og unormalt lave
tilbud.

Artikel 111

Afgivelse, elektronisk kommunikation og evaluering

1. Reglerne for afgivelse af tilbud skal sikre, at der bliver tale om
reel konkurrence, og at tilbuddenes indhold hemmeligholdes, indtil de
alle abnes samtidig.

2. Kommissionen sikrer ved hjelp af egnede foranstaltninger og i
henhold til artikel 95, at tilbudsgivere far mulighed for at indgive
indholdet af deres tilbud og eventuelle bilag i elektronisk format (e-
indkeb), undtagen i behorigt begrundede tilfeelde, der er narmere
angivet i de delegerede retsakter vedtaget i overensstemmelse med
artikel 210. Ethvert elektronisk kommunikationssystem, der anvendes
til at stotte kommunikations- og informationsudveksling, skal vaere ikke-
diskriminerende, almindeligt tilgeengeligt og funktionelt kompatibelt
med almindeligt anvendte informations- og kommunikationsteknolo-
giske (IKT) produkter og ma ikke begraense de ekonomiske akterers
adgang til udbudsproceduren.

Kommissionen aflegger regelmaessigt beretning til Europa-Parlamentet
og til Rédet vedrerende fremskridtene med gennemferelsen af dette
stykke.
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3. Nar det anses for hensigtsmassigt og proportionalt, kan den ordre-
givende myndighed kraeve en forhandsgaranti af tilbudsgiverne for at
sikre sig, at de ikke traekker deres afgivne tilbud tilbage. Den krevede
garanti ber sta i et rimeligt forhold til kontraktens ansldede verdi og ber
fastsettes pa et passende niveau for at forhindre forskelsbehandling af
forskellige ekonomiske akterer.

4. Den ordregivende myndighed &bner alle ansegninger om
deltagelse og tilbud. Den afviser dog:

a) anseggninger om deltagelse og tilbud, der ikke overholder modtagel-
sesfristen, uden at dbne dem

b) tilbud, der er modtaget, og som allerede er &bnet, uden at undersoge
indholdet heraf.

5. Den ordregivende myndighed evaluerer alle ansegninger om
deltagelse eller tilbud, der ikke er blevet afvist i dbningsfasen, jf. stk.
4, ud fra de kriterier, der er fastsat i udbudsdokumenterne, med henblik
pa at tildele kontrakten eller igangsette en elektronisk auktion.

6. Ansegninger om deltagelse og tilbud, der ikke overholder alle
minimumskrav i udbudsdokumenterne, afvises.

Undtagen i beherigt begrundede tilfeelde anmoder evalueringsudvalget
eller den ordregivende myndighed ansegerne eller tilbudsgiverne om
inden for den frist, udvalget eller myndigheden fastsetter, at fremlegge
yderligere materiale eller manglende dokumenter med henblik pa at
precisere dokumenterne til stotte for udelukkelses- og udvelgelseskri-
terierne eller pa at forklare et unormalt lavt tilbud.

7.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for fristerne for modtagelse af tilbud og ansegninger
om deltagelse, adgangen til udbudsdokumenter, fristerne for fremlaeg-
gelse af yderligere oplysninger, fristerne i hastetilfeelde samt regler for
kommunikationsmidler til afgivelse af tilbud og elektroniske kataloger,
detaljerede regler for de tekniske og juridiske krav til elektroniske
udvekslingssystemer og for undtagelse fra anvendelsen af elektronisk
afgivelse af tilbud i1 beherigt begrundede tilfelde. Kommissionen
tilleegges endvidere befojelse til at vedtage delegerede retsakter i over-
ensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af detaljerede
regler for muligheden for at kreeve en udbudsgaranti og betingelserne
for paberabelse og indfrielse af garantien, dbningen og evalueringen af
tilbud og ansegninger om deltagelse samt oprettelsen og sammensat-
ningen af dbnings- og evalueringsudvalg.

Artikel 112

Kontakter under udbudsproceduren

1. Under hele udbudsproceduren skal al kontakt mellem den ordregi-
vende myndighed og ansegerne eller tilbudsgiverne foregd pa en made,
der sikrer gennemsigtighed, ligebehandling og god forvaltning, som
omhandlet i artikel 96. Efter udlebet af fristen for modtagelse af
tilbud tager den ordregivende myndighed, undtagen i beherigt begrun-
dede tilfeelde, kontakt til tilbudsgiveren for at korrigere en indlysende
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skrivefejl eller kreve bekreftelse af et specifikt eller teknisk element.
Fornevnte kontakter og alle andre kontakter kan ikke medfore
@ndringer i udbudsdokumenterne eller vaesentlige @ndringer i betingel-
serne i1 det afgivne tilbud, undtagen nar en udbudsprocedure, der er
fastsat i artikel 104, stk. 1, specifikt tillader disse muligheder.

2. Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for de kontakter, der er tilladt, og de kontakter, der
er pakrevet, mellem den ordregivende myndighed og ansegerne eller
tilbudsgiverne under udbudsproceduren.

Artikel 113

Tildelingsafgerelsen og information af ansegere eller tilbudsgivere

1.  Den ansvarlige anvisningsberettigede udpeger den, der skal tildeles
kontrakten, under overholdelse af de udvalgelses- og tildelingskriterier,
der er fastsat i udbudsdokumenterne.

2. Den ordregivende myndighed oplyser alle ansggere eller tilbuds-
givere, hvis ansegning om deltagelse eller tilbud er blevet afvist, om
grundene hertil samt om, hvornér den i artikel 118, stk. 2, omhandlede
standstill-periode udleber.

Ved tildelingen af specifikke kontrakter under en rammeaftale med
fornyet konkurrence oplyser den ordregivende myndighed tilbuds-
giverne om resultatet af evalueringen.

3. Den ordregivende myndighed oplyser hver enkelt tilbudsgiver, der
ikke befinder sig i en udelukkelsessituation, og hvis tilbud er i over-
ensstemmelse med udbudsdokumenterne, og som skriftligt anmoder
herom, om felgende:

a) navnet pa den tilbudsgiver, eller, i tilfelde af en rammeaftale, de
tilbudsgivere, der tildeles kontrakten, og, undtagen nér der er tale om
en specifik kontrakt under en rammeaftale med fornyet konkurrence,
de kvaliteter og relative fordele, der kendetegner det valgte tilbud,
den betalte pris eller kontraktens verdi, alt efter omstaeendighederne

b) fremskridtene med forhandlingerne og dialogen med tilbudsgiverne.

Den ordregivende myndighed kan dog beslutte at undlade at offentlig-
gore visse oplysninger, hvis videregivelse heraf ville hindre retshand-
haevelsen, vare i strid med offentlige interesser eller vaere til skade for
de ekonomiske akterers legitime kommercielle interesser eller kunne
fordreje den fair konkurrence mellem dem.

4.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for kravene til og indholdet af evalueringsrapporten
og tildelingsafgerelsen og for information til ansegerne og
tilbudsgiverne.

Artikel 114
Annullering af udbudsproceduren
Den ordregivende myndighed kan, sé leenge en kontrakt ikke er under-

skrevet, annullere udbudsproceduren, uden at ansegerne eller tilbuds-
giverne kan gere krav pd nogen form for godtgerelse.



02012R0966 — DA — 01.01.2017 — 003.001 — 101

En eventuel beslutning herom skal begrundes og meddeles ansggerne
eller tilbudsgiverne hurtigst muligt.

Artikel 114a

Gennemforelse og @ndring af kontrakten

1. Gennemforelsen af kontrakten mé ikke begynde, for kontrakten er
underskrevet.

2. Den ordregivende myndighed ma kun foretage andringer i en
kontrakt eller en rammeaftale uden en udbudsprocedure i de tilfzlde,
der er fastsat i stk. 3, og forudsat at endringerne ikke @ndrer kontrak-
tens eller rammeaftalens genstand.

3.  En kontrakt eller en specifik kontrakt under en rammeaftale kan
@ndres uden en ny udbudsprocedure i folgende tilfelde:

a) nar supplerende bygge- og anlegsarbejder, varer eller tjenesteydelser
fra den oprindelige kontrahent er blevet nedvendige, og disse ikke
var omfattet af det oprindelige udbud, safremt samtlige folgende
betingelser er opfyldt:

i) en udskiftning af kontrahenten er ikke mulig af tekniske arsager,
der har sammenhang med krav om indbyrdes ombyttelighed
eller interoperabilitet med eksisterende udstyr, tjenesteydelser
eller installationer

il) en udskiftning af kontrahenten ville fordrsage en veasentlig
foragelse af den ordregivende myndigheds omkostninger, og

iii) en prisstigning, herunder den samlede nettoveardi af flere succes-
sive @ndringer, overstiger ikke 50 % af den oprindelige
kontraktveerdi

b) séfremt folgende betingelser er opfyldt:

i) behovet for @ndring er affedt af omstendigheder, som ikke
kunne forudses af en papasselig ordregivende myndighed, og

i) en prisstigning overstiger ikke 50 % af den oprindelige kontrakt-
verdi

c) séafremt verdien af @ndringen er lavere end begge folgende terskler:

i) de terskler, der er omhandlet i artikel 118, stk. 1, og i de dele-
gerede retsakter, som vedtages i medfer af artikel 190, stk. 2,
vedrerende foranstaltninger udadtil, som er geldende pa det tids-
punkt, @ndringen finder sted, og

ii) 10 % af den oprindelige kontraktverdi for offentlige
tjenesteydelses- og vareindkebskontrakter og koncessionskon-
trakter vedrerende bygge- og anlagsarbejder eller tjenesteydelser
og 15 % af den oprindelige kontraktverdi for offentlige bygge-
og anlagskontrakter

d) safremt minimumskravene i den oprindelige udbudsprocedure ikke er
@ndret. I s& fald skal enhver efterfolgende @ndring af vaerdien
opfylde de betingelser, der er fastsat i litra c) i dette afsnit,
medmindre en siddan @ndring af vaerdien er resultatet af en streng
anvendelse af udbudsdokumenterne eller kontraktlige bestemmelser.
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Forste afsnit, litra a), ¢) og d), i dette stykke kan ogsd anvendes péa
rammeaftaler.

Den oprindelige kontraktvaerdi tager ikke hensyn til prisendringer.

Den samlede nettoveaerdi af flere successive @ndringer efter forste afsnit,
litra ¢), i dette stykke ma ikke overstige de tarskler, der er henvist til
deri.

Den ordregivende myndighed anvender de efterfolgende offentliggerel-
sesforanstaltninger, der er fastsat i artikel 103.

Afsnit 4

Garantier og korrigerende foranstaltninger

Artikel 115

Garantier

1. Nar der ikke er tale om kontrakter med lav verdi, kan den ordregi-
vende myndighed, nar den anser det for hensigtsmaessigt og proportio-
nalt, i hvert enkelt tilfelde efter at have foretaget en risikoanalyse,
kreeve, at kontrahenterne stiller en garanti med henblik pé folgende:

a) at begranse de ekonomiske risici, der er forbundet med udbetaling af
forfinansiering

b) at sikre, at vasentlige kontraktmassige forpligtelser overholdes, nar
der er tale om bygge- og anlagsarbejder, varer eller komplekse
tjenesteydelser

c) at sikre, at kontrakten gennemferes i fuld udstrekning i lebet af
kontraktperioden.

2. Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for de garantier, der kan kraves af kontrahenterne,
herunder kriterier for risikoanalyse, og for maksimumbelobet for hver
type garanti som en procentdel af kontraktens samlede veerdi.

Artikel 116

Vasentlige fejl, uregelmsessigheder eller svig

1. I denne artikel forstas ved »vaesentlig fejl« enhver overtreedelse af
en kontraktbestemmelse, som skyldes en handling eller undladelse, der
medforer eller kan medfere et tab for budgettet.

2. Huvis proceduren viser sig at have varet beheftet med vesentlige
fejl, uregelmaessigheder eller svig, suspenderer den ordregivende
myndighed proceduren og kan treffe de foranstaltninger, der matte
vare nedvendige, herunder annullering af proceduren.

3. Hvis det, efter at kontrakten er underskrevet, viser sig, at
proceduren eller gennemforelsen af kontrakten har vaeret behaftet med
vaesentlige fejl, uregelmaessigheder eller svig, kan den ordregivende
myndighed suspendere kontraktens gennemferelse eller, hvor det er
relevant, bringe kontrakten til opher.

Gennemforelsen af kontrakter kan ogsa suspenderes for at undersege,
om formodede vasentlige fejl, uregelmaessigheder eller svig foreligger.



02012R0966 — DA — 01.01.2017 — 003.001 — 103

Hvis vasentlige fejl, uregelmessigheder eller svigagtige forhold kan
tilregnes kontrahenten, kan den ordregivende myndighed endvidere
negte udbetaling eller inddrive uretmessigt udbetalte beleb 1 et
omfang, der er proportionalt med alvoren af de pageldende vesentlige
fejl, uregelmaessigheder eller svigagtige forhold.

4.  OLAF udever den befojelse, der er tillagt Kommissionen ved
Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 (1) til at foretage kontrol
og inspektion pé stedet i medlemsstaterne og, i overensstemmelse med
de geeldende samarbejdsaftaler og aftaler om gensidig bistand, i tredje-
lande og i internationale organisationers lokaler.

5. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for suspension af gennemferelsen af en kontrakt i
tilfelde af vesentlige fejl, uregelmassigheder eller svig.

KAPITEL 2

Bestemmelser vedrorende kontrakter indgdet af institutionerne for
egen regning

Artikel 117

Den ordregivende myndighed

1. Institutionerne, jf. artikel 2, forvaltningsorganer og organer, jf.
artikel 208 og 209, betragtes som ordregivende myndigheder i forbin-
delse med de kontrakter, de indgar for egen regning, undtagen nar de
keber fra en indkebscentral. Tjenestegrene i disse institutioner betragtes
ikke som ordregivende myndigheder, nidr de indgér administrative
ordninger indbyrdes.

Disse institutioner uddelegerer i overensstemmelse med artikel 65 de
nedvendige befojelser til udevelse af funktionen som ordregivende
myndighed.

2. Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for delegation af funktionen som ordregivende
myndighed og for indkebscentraler.

Artikel 118

Gealdende tzerskler og standstill-periode

1.  Ved tildelingen af offentlige kontrakter og koncessionskontrakter
overholder den ordregivende myndighed de terskler, der er fastsat i
artikel 4, litra a) og b), i direktiv 2014/24/EU, nar den vealger en
procedure, der er fastsat i artikel 104, stk. 1, i denne forordning.
Disse tarskler er afgerende for de offentliggerelsesforanstaltninger,
der er fastsat i artikel 103, stk. 1 og 2, i denne forordning.

(") Radets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om
Kommissionens kontrol og inspektion pa stedet med henblik pé beskyttelse
af De Europaziske Fallesskabers finansielle interesser mod svig og andre
uregelmassigheder (EFT L 292 af 15.11.1996, s. 2).
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2. I forbindelse med kontrakter, hvis vaerdi overstiger de terskler, der
er omhandlet i stk. 1, indgar den ordregivende myndighed forst
kontrakten eller rammeaftalen med den valgte tilbudsgiver -efter
udlebet af en standstill-periode, med de undtagelser og p& de betingel-
ser, der er fastsat i delegerede retsakter vedtaget i medfer af denne
forordning.

3. Standstill-perioden har en varighed pa 10 dage, nir der anvendes
elektroniske kommunikationsmidler, og 15 dage, nar der anvendes andre
midler.

4.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for serskilte kontrakter og kontrakter opdelt i delkon-
trakter og vurdering af vaerdien af offentlige kontrakter og koncessions-
kontrakter og standstill-perioden inden underskrivelsen af kontrakten.

Artikel 119
Regler om adgang til udbud
Deltagelsen i udbudsprocedurer er &ben pa lige vilkér for alle fysiske og
juridiske personer, der er omfattet af traktaternes anvendelsesomréde, og
for alle fysiske og juridiske personer, som er etableret i tredjelande, der
har indgdet en serlig aftale med Unionen om offentlige udbud, idet

deres deltagelse sker pd de i aftalen fastsatte betingelser. Deltagelsen
er ogsd aben for internationale organisationer.

Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for dokumentation i forbindelse med adgangen til at deltage i
udbud.

Artikel 120

Verdenshandelsorganisationens regler om offentlige udbud

Hvis den multilaterale aftale om offentlige udbud, der er indgaet i
Verdenshandelsorganisationens regi, finder anvendelse, er udbudspro-
ceduren ogsa aben for ekonomiske akterer, der er etableret i de lande,
der har ratificeret denne aftale, pa de i aftalen fastsatte betingelser.

AFSNIT VI
TILSKUD

KAPITEL 1

Anvendelsesomrdde og former for tilskud
Artikel 121
Anvendelsesomride for tilskud

1. Tilskud er direkte finansielle bidrag uden krav om tilbagebetaling,
der ydes over budgettet til finansiering af en af folgende:

a) en foranstaltning, der skal fremme virkeliggerelsen af et mal, der
indgér i en af Unionens politikker
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b) driften af et organ, der arbejder for virkeliggerelsen af et mal af
generel interesse for Unionen eller et mal, der indgar i og stetter
en af Unionens politikker (driftstilskud).

Tilskud omfattes enten af en skriftlig aftale eller af en afgerelse truffet
af Kommissionen, som meddeles den valgte tilskudsanseger.

Kommissionen kan etablere sikre elektroniske systemer til udveksling af
oplysninger med tilskudsmodtagerne.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende de neermere specifika-
tioner af tilskuddenes anvendelsesomrdde og indhold samt regler for,
hvorvidt der skal anvendes tilskudsaftaler eller tilskudsafgerelser.
Endvidere tillegges Kommissionen befojelse til at vedtage delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende detaljerne i de
elektroniske udvekslingssystemer, herunder hvornar dokumenter, bl.a.
tilskudsaftaler, der fremsendes via sadanne systemer, skal betragtes
som originaler og varende underskrevet, samt anvendelsen af
rammepartnerskabsaftaler.

2.  Folgende betragtes ikke som tilskud som omhandlet i dette afsnit:

a) udgifter til institutionernes medlemmer og personale og bidrag til
Europaskolerne

b) offentlige kontrakter som omhandlet i artikel 101, stette udbetalt som
makrofinansiel bistand samt budgetstotte

c) finansielle instrumenter og aktiebeholdninger eller kapitalandele i
internationale penge- og finansieringsinstitutter som Den Europaiske
Bank for Genopbygning og Udvikling (EBRD) eller specialiserede
EU-organer som Den Europziske Investeringsfond (EIF)

d) Unionens bidrag i form af kontingenter til organisationer, som den er
medlem af

e) udgifter aftholdt under delt forvaltning og indirekte forvaltning som
omhandlet i artikel 58, 59 og 60, medmindre andet er specificeret i
de finansielle bestemmelser, der finder anvendelse pa budgettet for
de enheder eller personer, der er bemyndiget i henhold til artikel 58,
stk. 1, litra c), eller i delegationsaftaler

f) bidrag til forvaltningsorganer omhandlet i artikel 62, i medfer af
retsakten om oprettelse af det pagaldende organ

g) udgifter vedrerende fiskerimarkederne som omhandlet i artikel 3, stk.
2, litra f), i Réadets forordning (EF) nr. 1290/2005 af 21. juni 2005
om finansiering af den felles landbrugspolitik (1)

h) godtgerelse af rejse- og opholdsudgifter atholdt af personer, der er
inviteret eller bemyndiget af institutionerne, eller eventuelle andre
godtgerelser betalt til disse personer

() EUT L 209 af 11.8.2005, s. 1.
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i) priser, der udger belonningen i en konkurrence, hvorpd afsnit VII i
forste del finder anvendelse

j) bidrag til europziske politiske partier som nevnt i anden del,
afsnit VIIL

3. Rentegodtgerelse og garantigebyrstotte behandles som tilskud,
forudsat at de ikke i én og samme foranstaltning kombineres med
finansielle instrumenter, som omhandlet 1 afsnit VIII i forste del.

Saddanne rentegodtgerelser og garantigebyrstotte er underlagt bestem-
melserne i dette afsnit med undtagelse af folgende:

a) samfinansieringsprincippet som omhandlet i artikel 125, stk. 3

b) princippet om forbud mod fortjeneste som omhandlet i artikel 125,
stk. 4

c) hvad angdr aktioner, hvis formdl er at gge tilskudsmodtagerens
okonomiske forméen eller at skabe en indkomst, vurderingen af
ansegerens finansielle levedygtighed, jf. artikel 132, stk. 1.

4.  Institutionerne kan hver iser yde tilskud til kommunikationsakti-
viteter, hvor det af beherigt begrundede arsager er uhensigtsmaessigt at
anvende offentlige udbudsprocedurer.

Artikel 122
Tilskudsmodtagere

1. Nar flere enheder opfylder kriterierne for tildeling af et tilskud, og
de tilsammen udger én enhed, kan denne enhed behandles som den
eneste tilskudsmodtager, ogsa nar enheden er oprettet specielt med det
formél at gennemfore den foranstaltning, der skal finansieres ved hjelp
af tilskuddet.

2. I dette afsnit betragtes folgende enheder som enheder med tilknyt-
ning til en tilskudsmodtager:

a) enheder, der tilsammen udger tilskudsmodtageren, jf. stk. 1

b) enheder, der opfylder kriterierne for tildeling af et tilskud, og som
ikke befinder sig i en af de i artikel 131, stk. 4, omhandlede situa-
tioner og har en tilknytning til tilskudsmodtageren, sarlig en kapi-
talmassig eller retlig tilknytning, der hverken er begranset til
foranstaltningen eller oprettet udelukkende med henblik pa gennem-
forelsen heraf.

3.  Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende minimumsind-
holdet af tilskudsaftaler eller -afgerelser, navnlig nar et tilskud tildeles
flere enheder, koordinatorens og de evrige tilskudsmodtageres even-
tuelle sarlige forpligtelser, hvilken ansvarsordning der skal gelde, og
betingelserne for at tilfaje eller fjerne en tilskudsmodtager.

Artikel 123

Tilskudsformer

1. Der kan ydes tilskud i form af felgende:

a) godtgerelse af en narmere bestemt andel af de stetteberettigede
omkostninger som omhandlet i artikel 126, der faktisk er afholdt
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b) godtgerelse pa grundlag af enhedsomkostninger

c) faste belob

d) finansiering efter takst

e) en kombination af de i litra a)-d) omhandlede former.

2. Ved fastleggelsen af den passende tilskudsform tages der s& vidt
muligt hensyn til de potentielle tilskudsmodtageres interesser og
regnskabsmetoder.

3.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for de forskellige former for tilskud, herunder
tilskud med lav verdi.

Artikel 124

Faste belob, enhedsomkostninger og finansiering efter takst

1. Med forbehold af bestemmelserne i basisretsakten gives tilladelsen
til anvendelse af faste beleb, enhedsomkostninger og finansiering efter
takst ved en kommissionsafgerelse, der sikrer respekt for princippet om
ligebehandling af tilskudsmodtagere inden for samme kategori af
foranstaltninger eller arbejdsprogrammer.

Hvis maksimumbelgbet per tilskud ikke overstiger belabet for et tilskud med
lav veerdi, kan tilladelsen gives af den ansvarlige anvisningsberettigede.

2. Tilladelsen underbygges som minimum af felgende:

a) en begrundelse for disse finansieringsformers egnethed i betragtning
af de stottede foranstaltningers eller arbejdsprogrammers art samt i
betragtning af risikoen for uregelmaessigheder, svig og kontrol-
omkostninger

b) angivelse af de omkostninger eller omkostningskategorier, der er
omfattet af faste belob, enhedsomkostninger eller finansiering efter
takst, bortset fra omkostninger, der ikke er stotteberettigede ifolge
geldende EU-regler

c) en beskrivelse af metoderne til fastsaettelse af faste belob, enheds-
omkostninger og finansiering efter takst samt af mulighederne for at
opné rimelig sikkerhed for, at principperne om samfinansiering og
forbud mod fortjeneste overholdes, og dobbeltfinansiering undgas.
Disse metoder baseres pa:

1) statistiske data eller lignende

ii) en tilgang afpasset efter hver enkelt tilskudsmodtager under
hensyntagen til tilskudsmodtagerens godkendte eller kontrollerbare
historiske data eller saeedvanlige praksis for omkostningsberegning.

3.  Hvis der gives tilladelse til at anvende tilskudsmodtagerens
sedvanlige praksis for omkostningsberegning, kan den ansvarlige anvis-
ningsberettigede fastsla, om denne praksis opfylder de i stk. 2 omhand-
lede betingelser, enten ved en forudgéende vurdering eller ved en
passende metode for efterfolgende kontrol.

Hvis det pd forhdnd er fastsldet, at tilskudsmodtagerens sadvanlige
praksis for omkostningsberegning opfylder de i stk. 2 omhandlede betin-
gelser, underkastes de belgb, der er udbetalt i form af faste beleb,
enhedsomkostninger og finansiering efter takst, ikke nogen efterfol-
gende kontrol.
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Den ansvarlige anvisningsberettigede kan konkludere, at tilskudsmod-
tagerens saedvanlige praksis for omkostningsberegning opfylder de i stk.
2 omhandlede betingelser, hvis de accepteres af de nationale myndig-
heder i forbindelse med tilsvarende finansieringsordninger.

4. 1 tilskudsafgerelsen eller -aftalen kan der gives tilladelse til eller
kreeves, at tilskudsmodtagerens indirekte omkostninger finansieres efter
takst, dog hejst med 7 % af de samlede stotteberettigede direkte
omkostninger i forbindelse med foranstaltningen, medmindre tilskuds-
modtageren har féet tildelt et driftstilskud finansieret over budgettet.
Loftet pd 7 % kan overskrides, hvis Kommissionen treffer en begrundet
afgorelse herom.

5. SMV-gjere og andre fysiske personer, der ikke modtager lon, kan
opgive stotteberettigede personaleomkostninger for arbejde udfert i
forbindelse med en foranstaltning eller et arbejdsprogram pa grundlag
af enhedsomkostninger fastsat i en kommissionsafgerelse.

6. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
faste belob, enhedsomkostninger og finansiering efter takst.

KAPITEL 2

Principper

Artikel 125

Generelle principper for tilskud

1.  Tilskud ydes under overholdelse af principperne om gennemsig-
tighed og ligebehandling.

2. Med forbehold af artikel 130 kan de ikke kumuleres eller ydes
med tilbagevirkende kraft.

3. Tilskud skal involvere samfinansiering, jf. dog de specifikke regler
i afsnit IV i anden del.

4. Tilskud ma ikke have til formal eller bevirke, at tilskudsmod-
tageren inden for rammerne af foranstaltningen eller arbejdsprogrammet
opnar en fortjeneste (princippet om forbud mod fortjeneste).

Forste afsnit finder ikke anvendelse pa:

a) foranstaltninger, hvis formal er at eoge en tilskudsmodtagers
okonomiske kapacitet eller foranstaltninger, der skaber en indkomst
for at sikre deres videreforelse efter den EU-finansieringsperiode, der
er fastsat i tilskudsafgerelsen eller -aftalen

b) stipendier til studier, forskning eller erhvervsuddannelse udbetalt til
fysiske personer
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¢) anden direkte stotte til fysiske personer med sarligt stort behov,
f.eks. arbejdslese og flygtninge

d) tilskud baseret pd enhedssatser og/eller faste belob og/eller enheds-
omkostninger, hvis disse er i overensstemmelse med betingelserne i
artikel 124, stk. 2

e) tilskud med lav verdi.

Naér der opnaés en fortjeneste, er Kommissionen berettiget til at inkassere
en procentdel af denne fortjeneste svarende til Unionens bidrag til de
stotteberettigede omkostninger, som faktisk er afholdt af tilskudsmod-
tageren, til gennemforelse af foranstaltningen eller arbejdsprogrammet.

5. 1 dette afsnit defineres "fortjeneste" som det belgb, hvormed
indtegterne overstiger de stotteberettigede omkostninger, som tilskuds-
modtageren har atholdt pa det tidspunkt, hvor der anmodes om betaling
af saldoen.

De indteegter, der er omhandlet i forste afsnit er begranset til indtegter,
der genereres af foranstaltningen eller arbejdsprogrammet, samt finansi-
elle bidrag, som donorer har eremerket specielt til finansiering af de
stotteberettigede omkostninger.

Nér det drejer sig om driftstilskud, skal belgb, der er eremarket til
opbygning af reserver, ikke tages i betragtning i forbindelse med
kontrol af overholdelsen af princippet om forbud mod fortjeneste.

6. Hvis indtegterne for en europzisk fond som defineret i
Europa-Parlamentets og  Rédets forordning (EU, Euratom)
nr. 1141/2014 (') overstiger fondens udgifter ved udgangen af det regn-
skabsar, hvortil den modtog et driftstilskud, kan en del af overskuddet
svarende til indtil 25 % af de samlede indtaegter for det pageldende ar
som en undtagelse fra forbuddet mod fortjeneste i denne artikels stk. 4
fremfores til det folgende ar, forudsat at midlerne anvendes inden
udgangen af forste kvartal i det felgende éar.

7.  Tilskud kan uden indkaldelse af forslag tildeles EIB eller Den
Europziske Investeringsfond til tekniske bistandsforanstaltninger. I s
fald finder artikel 131, stk. 2-5, og 132, stk. 1, ikke anvendelse.

8. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 for at supplere de generelle
principper for tilskud, herunder princippet om forbud mod fortjeneste og
samfinansieringsprincippet. Kommissionen tilleegges endvidere befejelse
til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 210
vedrerende definitionen af teknisk bistand.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014 af
22. oktober 2014 om statut for og finansiering af europziske politiske partier
og europziske politiske fonde (EUT L 317 af 4.11.2014, s. 1).
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Artikel 126

Stetteberettigede omkostninger

1.  Tilskuddene mé ikke overstige et samlet loft, der udtrykkes som
en absolut vaerdi beregnet pa grundlag af de ansléede stotteberettigede
omkostninger.

Tilskuddene mé ikke overstige de stotteberettigede omkostninger.

2. Stetteberettigede omkostninger er omkostninger, som faktisk er
atholdt af tilskudsmodtageren, og som opfylder alle de felgende krite-
rier:

a) de afholdes i foranstaltningens eller arbejdsprogrammets lgbetid med
undtagelse af de omkostninger, der er forbundet med afsluttende
rapporter og revisionspategninger

b) de er angivet i det ansléede samlede budget for foranstaltningen eller
arbejdsprogrammet

¢) de er nagdvendige for gennemforelsen af den foranstaltning eller det
arbejdsprogram, som er genstand for tilskuddet

d) de kan identificeres og verificeres, de skal navnlig vere opfert i
tilskudsmodtagerens regnskaber og fastlagt i overensstemmelse
med de regnskabsstandarder, som galder i det land, hvor tilskuds-
modtageren er etableret, og i overensstemmelse med tilskudsmod-
tagerens sadvanlige praksis for omkostningsberegning

e) de opfylder kravene i den geldende skatte- og sociallovgivning

f) de er rimelige og berettigede og opfylder princippet om forsvarlig
okonomisk forvaltning, navnlig med hensyn til sparsommelighed og
produktivitet.

3. Indkaldelser af forslag skal pracisere, hvilke omkostningskatego-
rier, der anses for berettiget til EU-finansiering.

Med forbehold af basisretsakten og ud over stk. 2 er felgende omkost-
ningskategorier stotteberettigede, nér disse af den ansvarlige anvisnings-
berettigede betragtes som stetteberettigede i forbindelse med indkal-
delsen af forslag:

a) omkostninger vedrerende en forfinansieringsgaranti, som tilskuds-
modtageren skal stille, ndr garantien kreves af den ansvarlige anvis-
ningsberettigede i medfer af artikel 134, stk. 1

b) omkostninger vedrerende eksterne revisioner, nir den ansvarlige
anvisningsberettigede har krevet sddanne revisioner til understottelse
af betalingsanmodninger

¢) moms, der ikke kan kreves godtgjort i henhold til den galdende
nationale momslovgivning og betales af andre tilskudsmodtagere end
ikke-afgiftspligtige personer som defineret i artikel 13, stk. 1, forste
afsnit, 1 Radets direktiv 2006/112/EF af 28. november 2006 om det
feelles merveerdiafgiftssystem (1)

d) afskrivningsomkostninger, forudsat at de rent faktisk er afholdt af
tilskudsmodtageren

e) lenomkostninger til nationale myndigheders personale i det omfang,
de vedrerer omkostningerne til aktiviteter, som den pagaldende
offentlige myndighed ikke ville udfere, hvis ikke det pageldende
projekt blev gennemfort.

() EUT L 347 af 11.12.20006, s. 1.
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4. Omkostninger atholdt af enheder, der er tilknyttet en tilskudsmod-
tager som omhandlet i artikel 122, kan af den ansvarlige anvisnings-
berettigede godkendes som stetteberettigede i forbindelse med indkal-
delsen af forslag. I s& fald gelder folgende betingelser kumulativt:

a) de pagaldende enheder identificeres i tilskudsaftalen eller -afgerelsen

b) de pageldende enheder skal overholde de bestemmelser, der finder
anvendelse pé tilskudsmodtageren i henhold til tilskudsaftalen eller
-afgerelsen vedrerende omkostningernes —stotteberettigelse og
Kommissionens, OLAF's og Revisionsrettens ret til at foretage tjek
og kontrollere atholdelsen af udgifter.

5. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende yderligere preeci-
sering af stotteberettigede omkostninger.

Artikel 127

Samfinansiering i form af naturalydelser

1. Ved beregning af den fortjeneste, der hidrerer fra tilskuddet, tages
samfinansieringsbidrag i form af naturalydelser ikke i betragtning.

2. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan godkende bidrag i form
af naturalydelser som samfinansiering, hvis det anses for nedvendigt
eller hensigtsmassigt. Hvis den ansvarlige anvisningsberettigede har
besluttet ikke at godkende samfinansiering i form af naturalydelser,
der tilbydes for at supplere tilskud med lav veerdi, skal vedkommende
begrunde, hvorfor dette er unedvendigt eller uhensigtsmaessigt.

Sadanne bidrag mé ikke overstige:

a) de faktiske omkostninger, som tredjemand har afholdt og beherigt
dokumenteret ved hjelp af regnskabsbilag

b) eller, hvis sddanne bilag ikke foreligger, de generelt accepterede
omkostninger pa det pagaeldende marked.

Bidrag i form af naturalydelser skal opferes serskilt i budgetoverslaget,
sd dette afspejler de samlede ressourcer, der er tildelt foranstaltningen.
Enhedsveardien heraf anslés i det forelobige budget og underkastes ikke
efterfolgende endringer.

Bidrag i form af naturalydelser skal vaere i overensstemmelse med de
nationale regler for beskatning og socialsikring.

Artikel 128
Gennemsigtighed

1. Tilskud skal indga i et arbejdsprogram, der offentliggeres for dets
gennemforelse.

Dette arbejdsprogram gennemferes ved indkaldelse af forslag, undtagen
i sarlige behorigt begrundede hastetilfelde, eller hvis tilskudsmod-
tageren eller foranstaltningen er af en sddan beskaffenhed, at der ikke
er anden mulighed i forbindelse med en bestemt foranstaltning, eller
hvis tilskudsmodtageren er udpeget i en basisretsakt.
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Ferste afsnit finder ikke anvendelse pa bistand i krisesituationer civilbe-
skyttelsesforanstaltninger eller humanitere bistandsforanstaltninger.

2. Indkaldelser af forslag skal angive den planlagte dato, hvor alle
ansegere skal veere informeret om resultatet af vurderingen af deres
ansegninger, og den vejledende dato for underskrivelse af tilskudsaftaler
eller meddelelse af tilskudsafgerelser.

Disse datoer fastlegges med udgangspunkt i felgende frister:

a) maksimalt seks maneder efter fristen for indsendelse af fuldstaendige
forslag skal alle ansggere have faet besked resultatet af vurderingen
af deres ansegninger

b) maksimalt tre maneder efter den dato, hvor de valgte ansggere har
faet besked, skal der underskrives tilskudsaftaler med dem, eller de
skal have meddelelse om tilskudsafgerelsen.

Disse frister kan justeres for at tage hejde for den tid, der er pakraevet
for at overholde s@rlige procedurer, der matte vare kraevet i basisrets-
akten i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper
for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udgvelse
af gennemforelsesbefojelser ('), og kan overskrides i serlige, beharigt
begrundede tilfelde, navnlig i forbindelse med komplekse foranstaltnin-
ger, nar der er et stort antal ansegninger eller forsinkelser, der skyldes
anseggerne.

Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede angiver i sin
arsberetning den gennemsnitlige tid, der er gdet, inden ansegerne er
blevet underrettet og tilskudsaftalerne underskrevet eller meddelelsen
om tilskudsafgerelser er givet. I tilfelde af, at de frister, der er
omhandlet i andet afsnit, overskrides, skal den ved delegation bemyn-
digede anvisningsberettigede oplyse arsagerne dertil og skal, hvis de
ikke er behorigt begrundet i overensstemmelse med tredje afsnit,
foresla korrigerende foranstaltninger.

3. Alle tilskud, der ydes i lobet af et regnskabsar, offentliggeres arligt
i overensstemmelse med artikel 35, stk. 2 og 3.

4. Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for kravene til arbejdsprogrammet, indholdet af
indkaldelser af projektforslag, undtagelser i forbindelse med indkaldelser
af projektforslag, informationen til ansegerne og den efterfolgende
offentliggorelse.

Artikel 129
Princippet om ikke-kumuleret tildeling
1.  Hver tilskudsmodtager kan i forbindelse med én og samme

foranstaltning kun opné ét tilskud finansieret over budgettet, medmindre
de pageldende basisretsakter giver mulighed for andet.

En tilskudsmodtager kan kun opnd ét driftstilskud pr. regnskabsar
finansieret over budgettet.

() EUT L 55 af 28.2 2011, s. 13.
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Ansggeren underretter straks den anvisningsberettigede, hvis der er
indgivet flere ansegninger eller modtaget flere tilskud i forbindelse
med den samme foranstaltning eller det samme arbejdsprogram.

Under ingen omstendigheder kan de samme omkostninger finansieres
to gange over budgettet.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for princippet om ikke-kumuleret tildeling af tilskud.

Artikel 130
Princippet om ikke-tilbagevirkende kraft

1. Der kan kun ydes tilskud til en allerede pabegyndt foranstaltning i
tilfelde, hvor ansegeren kan dokumentere, at det var nedvendigt at
igangsette foranstaltningen, inden undertegnelsen af tilskudsaftalen
eller meddelelsen af tilskudsafgarelsen.

I disse tilfeelde mé stotteberettigede omkostninger dog ikke ligge forud
for datoen for indgivelsen af ansegningen om tilskud, undtagen i beho-
rigt begrundede undtagelsestilfelde som fastsat i basisretsakten, eller
hvis der er tale om udgifter, der er useedvanligt presserende i forbindelse
med krisestyringsbistand, civilbeskyttelsesforanstaltninger og humani-
teere bistandsforanstaltninger eller i situationer, der truer med at
udvikle sig til vebnede konflikter eller med at destabilisere et land,
saledes at en tidlig indgriben fra Unionens side vil vare af vasentlig
betydning for fremme af konfliktforebyggelse.

Der kan ikke ydes tilskud med tilbagevirkende kraft til allerede afslut-
tede foranstaltninger.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler om princippet om ikke-tilbagevirkende kraft.

2. Hvad angér driftstilskud, skal tilskudsaftalen vaere undertegnet
eller meddelelsen om tilskudsafgerelsen vere givet senest seks
maneder efter begyndelsen af tilskudsmodtagerens regnskabsar. Stette-
berettigede omkostninger ma hverken ligge forud for datoen for indgi-
velsen af ansegningen om tilskud eller forud for begyndelsen af
tilskudsmodtagerens regnskabsar.

KAPITEL 3

Tildelingsprocedure
Artikel 131
Ansegning om tilskud

1.  Ansegninger om tilskud skal indgives skriftligt og, hvor det er
relevant, i et sikret elektronisk format.

Kommissionen skaber, hvor det anses for muligt, mulighed for at lave
onlineansggninger om tilskud.
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2. For at komme i betragtning skal ansegninger om tilskud indgives
af folgende:

a) juridiske personer, eller

b) fysiske personer, hvis dette er nedvendigt pd grund af foranstaltnin-
gens art eller beskaffenhed eller pd grund af den mélsetning, der
forfolges af ansegeren.

For sé vidt angér forste afsnit, litra a), kan ansegninger om tilskud tages
i betragtning, nir de er indgivet af enheder, der ikke er juridiske
personer i henhold til geldende national ret, hvis deres reprasentanter
har handleevne til at indga retlige forpligtelser pa enhedens vegne og
frembyder garantier for beskyttelse af Unionens finansielle interesser
svarende til de garantier, som juridiske personer frembyder.

3. Ansegerens juridiske status og finansielle og operationelle kapa-
citet til at gennemfore den foreslaede foranstaltning eller det foreslaede
arbejdsprogram skal fremga af ansegningen.

Til dette formal fremlaegger ansegeren en erklaring pa tro og love og,
medmindre der er tale om et tilskud med lav verdi, enhver form for
dokumentation, som den ansvarlige anvisningsberettigede anmoder om
pa grundlag af en risikovurdering. Det skal fremga af indkaldelsen af
forslag, hvilke dokumenter der kan kraves forelagt.

Kravet om efterprovelse af den finansielle kapacitet gelder ikke for
stipendiemodtagere, der er fysiske personer, fysiske personer med
serligt stort behov, der modtager direkte stotte, offentlige organer
eller internationale organisationer. Den ansvarlige anvisningsberettigede
kan - afheengig af en risikoanalyse - undlade at kreeve forpligtelsen til at
efterprove offentlige organers og internationale organisationers operatio-
nelle kapacitet opfyldt.

4. Artikel 105a, stk. 1-4, 6 og 7, undtagen stk. 7, ferste afsnit, litra
b), og stk. 7, andet afsnit, artikel 106, stk. 8, 9, 11 og 13-17, samt
artikel 108 finder anvendelse pa tilskudsansegere og tilskudsmodtagere.
Artikel 107 finder anvendelse pa ansegere. Ansegerne skal erklere, om
de befinder sig i en af de situationer, der er navnt i artikel 106, stk. 1,
eller artikel 107, og i givet fald, om de har truffet afhjelpende
foranstaltninger som nevnt i artikel 106, stk. 7, litra a).

Den anvisningsberettigede sikrer ved gennemforelsen af den nedvendige
kontrol i forbindelse med sine igangvaerende tilskudsprocedurer og ek-
sisterende aftaler i henhold til artikel 108, stk. 4, at anse@geren eller
modtageren har faet lejlighed til at fremsette sine bemerkninger for
vedtagelsen af en foranstaltning, der indvirker negativt pa den péageal-
dendes rettigheder.

6. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for ordningerne for tilskudsansegninger, bevis for
ikke at befinde sig i en udelukkelsessituation, ansegere, der ikke er
juridiske personer, juridiske personer, der tilsammen udger én anseger,
kriterier for stotteberettigelse samt tilskud med lav veerdi.
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Artikel 132

Udvelgelses- og tildelingskriterier

1.  Der anvendes udvalgelseskriterier, bekendtgjort pd forhand i
indkaldelsen af forslag, der skal gere det muligt at vurdere ansggerens
evne til at fuldfere den foresliede foranstaltning eller det foresldede
arbejdsprogram.

2. Der anvendes tildelingskriterier, bekendtgjort pa forhdnd i indkal-
delsen af forslag, der skal gore det muligt at bedemme kvaliteten af de
indgivne forslag set i forhold til de opstillede mal og prioriteter.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede bestemmelser om udvealgelses- og tildelingskriterier.

Artikel 133

Vurderingsprocedure

1.  Forslagene vurderes pa grundlag af de pa forhand meddelte udvel-
gelses- og tildelingskriterier med henblik pa at afgere, hvilke forslag der
vil kunne finansieres.

2. Den ansvarlige anvisningsberettigede udarbejder pad grundlag af
vurderingen i stk. 1 listen over tilskudsmodtagere og de tildelte belob.

3. Den ansvarlige anvisningsberettigede underretter skriftligt anse-
gerne om, hvilken beslutning der er truffet angdende deres ansggninger.
Hvis det enskede tilskud ikke ydes, meddeler den péageldende institu-
tion arsagerne til afslaget, navnlig med henvisning til udvalgelses- og
tildelingskriterierne.

4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsettelse af
detaljerede bestemmelser om vurderingen og tildelingen af tilskud og
information til ansegerne.

KAPITEL 4

Betaling og kontrol

Artikel 134

Forfinansieringsgaranti

1. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan, nir vedkommende anser
det for hensigtsmeessigt og rimeligt, vurderet sag for sag og i henhold til
en risikoanalyse, kreeve en forhandsgaranti af tilskudsmodtageren for at
begranse de ekonomiske risici, der er forbundet med udbetalingen af
forfinansiering.

2. Uanset stk. 1 kraeves der ikke garantier i forbindelse med tilskud
med lav verdi.
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3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede bestemmelser om forfinansieringsgarantien.

Artikel 135
Betaling af tilskud og kontrol

1. Tilskudsbelobet bliver forst endeligt, nar den ved delegation
bemyndigede ansvarlige anvisningsberettigede har godkendt de endelige
rapporter og regnskaber, uden at dette begrenser den pageldende insti-
tutions mulighed for efterfolgende at foretage tjek, hvilket dog skal
gores inden for en rimelig frist.

2. Viser det sig, at der i forbindelse med tildelingsproceduren har
vaeret vasentlige fejl, uregelmassigheder eller svig, suspenderer den
ansvarlige anvisningsberettigede proceduren og kan treffe de forholds-
regler, der métte vere nedvendige, herunder annullering af proceduren.
Den ansvarlige anvisningsberettigede underretter straks OLAF om
formodede tilfeelde af svig.

3. Huvis det efter tildelingen af tilskuddet, viser sig, at tildelingspro-
ceduren eller gennemferelsen af tilskuddet har varet behaftet med
vasentlige fejl, uregelmassigheder, svig eller misligholdte forpligtelser,
kan den ansvarlige anvisningsberettigede athangigt af, hvor frem-
skreden proceduren er, og forudsat at ansegeren eller tilskudsmod-
tageren har fiet lejlighed til at fremsatte sine bemarkninger:

a) naegte at underskrive tilskudsaftalen eller at give meddelelse om
tilskudsafgerelsen,

b) suspendere gennemforelsen af tilskuddet eller
¢) hvor det er relevant, bringe tilskudsaftalen eller -afgerelsen til opher.

4. Hvis sédanne fejl, uregelmassigheder eller svigagtige forhold kan
tilskrives  tilskudsmodtageren, eller hvis tilskudsmodtageren skulle
undlade at opfylde sine forpligtelser i henhold til tilskudsaftalen eller
-afgerelsen, kan den ansvarlige anvisningsberettigede endvidere redu-
cere tilskuddet eller inddrive beleb, som er uretmassigt udbetalt i
henhold til denne aftale eller afgerelse, under hensyntagen til hvor
alvorlige de begdede fejl, uregelmassigheder eller svigagtige forhold
eller misligholdte forpligtelser er, forudsat at tilskudsmodtageren har
faet lejlighed til at fremsette sine bemeaerkninger.

5. Nar kontroller og revisioner viser, at der er systemiske eller
tilbagevendende fejl, uregelmaessigheder, svig eller misligholdte forplig-
telser, der kan tilskrives tilskudsmodtageren og har betydelig indvirk-
ning pd flere tilskud, som en sddan tilskudsmodtager har féet tildelt pa
tilsvarende vilkar, kan den ansvarlige anvisningsberettigede suspendere
gennemforelsen af alle de bererte tilskud, eller, hvor det er relevant,
bringe de pagaldende tilskudsaftaler eller -afgerelser vedrerende denne
tilskudsmodtager til opher under hensyntagen til alvoren af de begéede
fejl, uregelmassigheder eller svigagtige forhold, forudsat at tilskuds-
modtageren har féet lejlighed til at fremsette sine bemaerkninger.

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan endvidere efter en kontradik-
torisk procedure reducere tilskud eller inddrive beleb, som uretmassigt
er udbetalt, i forbindelse med alle de tilskud, der er berert af systemiske
eller tilbagevendende fejl, uregelmessigheder, svig eller misligholdte
forpligtelser, som er omhandlet i forste afsnit og kan revideres i over-
ensstemmelse med tilskudsaftalerne eller -afgerelserne.
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6. Den ansvarlige anvisningsberettigede fastsetter for hvert enkelt
tilskud, om muligt pad grundlag af de omkostninger, som uretmeessigt
er blevet erklaret for stotteberettigede, de beleb, der skal reduceres eller
inddrives, efter at have godkendt de reviderede regnskaber, som
tilskudsmodtageren har fremsendt.

7. Nér det ikke er muligt eller ville kreve en uforholdsmassigt stor
indsats precist at kvantificere omkostningerne, som for hvert enkelt
tilskud uretmassigt er blevet erklaret for stotteberettigede, kan de
belob, der skal reduceres eller inddrives, fastsettes ved ekstrapolering
af den reduktions- eller inddrivelsessats, der finder anvendelse pa de
tilskud, i forbindelse med hvilke der er pévist systembetingede eller
tilbagevendende fejl eller uregelmeassigheder, eller ved at anvende en
fast sats under hensyntagen til proportionalitetsprincippet, nar
ikke-statteberettigede omkostninger ikke kan anvendes som grundlag
for fastsattelsen af de beleb, der skal reduceres eller inddrives.
Tilskudsmodtageren skal have mulighed for at fremsatte sine bemeerk-
ninger vedrerende den ekstrapoleringsmetode eller faste sats, der skal
anvendes, og for at foresld en behgrigt underbygget alternativ metode
eller sats, inden der skrides til reduktion eller inddrivelse.

8.  Kommissionen sikrer ligebehandling af tilskudsmodtagere inden
for samme program, navnlig ndr det gennemfores af flere ansvarlige
anvisningsberettigede.

Tilskudsmodtagerne skal oplyses om mulighederne for at klage over
afgorelser, der treffes under n®rverende artikels stk. 3, 4, 5, 6 og 7,
i henhold til artikel 97.

9.  Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for udbetaling af tilskud og kontrol, herunder bestem-
melser angdende bilag samt suspension og reduktion af tilskud.

Artikel 136

Frister for opbevaring af dokumentation

1. Tilskudsmodtagerne skal opbevare dokumentation, bilag, sta-
tistiske dokumenter og andre dokumenter, der vedrerer et tilskud, i
fem ar efter betaling af saldoen og i tre ar i tilfelde af tilskud med
lav veerdi.

2. Dokumentation, der vedrerer revisioner, ankesager, retssager eller
forfolgelse af erstatningskrav hidrerende fra et projekts gennemferelse,
opbevares, indtil sddanne revisioner, ankesager, retssager eller forfol-
gelse af erstatningskrav er fardigbehandlet.

KAPITEL 5

Gennemforelse

Artikel 137

Aftaler som led i gennemforelsen og ekonomisk stette til
tredjemand

1. Huvis en foranstaltnings gennemforelse eller et arbejdsprogram ger
det nedvendigt, at der ydes ekonomisk stette til tredjemand, kan
tilskudsmodtageren give en siddan stette, hvis folgende betingelser er
opfyldt:

a) den ansvarlige anvisningsberettigede har inden tildelingen af
tilskuddet efterprevet, at tilskudsmodtageren frembyder passende
garantier, for s vidt angédr inddrivelse af beleb, som Kommissionen
har krav pé
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b) betingelserne for at yde stetten skal vare ngje fastsat i tilskudsafge-
relsen eller -aftalen mellem tilskudsmodtageren og Kommissionen, sa
tilskudsmodtageren ikke kan udeve noget skon

¢) stotten vedrerer mindre beleb, undtagen hvis den ekonomiske stotte
er hovedformalet med foranstaltningen.

2. Enhver afgorelse eller aftale om ydelse af tilskud skal udtrykkeligt
give Kommissionen og Revisionsretten befgjelse til at udeve deres
kontrolbefgjelser vedrerende bilag, lokaler og oplysninger, herunder
dem, der er lagret pa elektroniske medier, over for enhver tredjemand,
der har modtaget EU-midler.

3. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for aftaler som led i gennemferelsen og finansiel
stotte til tredjemand.

AFSNIT VII
PRISER

Artikel 138

Generelle bestemmelser

1. Priser uddeles under overholdelse af principperne om gennemsig-
tighed og ligebehandling og skal fremme opfyldelsen af Unionens poli-
tiske mal.

2. Med dette formal indgér priser i et arbejdsprogram, der offentlig-
gores for dets gennemforelse. Dette arbejdsprogram gennemfores
gennem udskrivelse af konkurrencer.

Konkurrencer om priser med en enhedsvardi pd 1 000 000 EUR eller
derover ma kun udskrives, hvis de fremgar af regnskabet eller et andet
relevant dokument omhandlet i artikel 38, stk. 3, litra e).

I reglerne for konkurrencen fastsettes som minimum betingelserne for
deltagelse, herunder udelukkelseskriterierne, tildelingskriterierne, prisens
storrelse og betalingsvilkarene. Artikel 105a, stk. 1-4, 6 og 7, undtagen
stk. 7, forste afsnit, litra b), og stk. 7, andet afsnit, artikel 106, stk. 8, 9,
11 og 13-17, samt artikel 108 finder anvendelse pa deltagere og vindere.
Artikel 107 finder anvendelse pa deltagere.

Priser kan ikke tildeles direkte uden en konkurrence og skal offentlig-
gores hvert ar 1 henhold til artikel 35, stk. 2 og 3.

3.  Bidrag til en konkurrence vurderes af et ekspertpanel pa grundlag
af de offentliggjorte regler for konkurrencen.

Priser uddeles derefter af den ansvarlige anvisningsberettigede péa
grundlag af vurderingen fra ekspertpanelet, der frit kan beslutte, om
det vil anbefale tildelingen af priser, athengig af dets vurdering af
bidragenes kvalitet.

4.  Prisens storrelse er ikke forbundet med de omkostninger, som
vinderen har afholdt.



02012R0966 — DA — 01.01.2017 — 003.001 — 119

5. Nér gennemforelsen af en foranstaltning eller et arbejdsprogram
forudsaetter, at en tilskudsmodtager af EU-tilskud tildeler priser til tred-
jemand, kan tilskudsmodtageren kun tildele sadanne priser, forudsat at
minimumsbetingelserne i konkurrencereglerne som fastsat i stk. 2 er
ngje defineret i tilskudsafgerelsen eller -aftalen mellem tilskudsmod-
tageren og Kommissionen, uden nogen skensmargen.

6. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for priser, herunder programmering, konkurrencereg-
ler, efterfolgende offentliggerelse, vurdering, information og underret-
ning af vinderne.

AFSNIT VIII
FINANSIELLE INSTRUMENTER

Artikel 139

Anvendelsesomrade

1.  Finansielle instrumenter godkendes gennem en basisretsakt.

Uanset forste afsnit kan der i beheorigt begrundede tilfeelde oprettes
finansielle instrumenter, uden at disse godkendes gennem en basisrets-
akt, forudsat at disse instrumenter medtages i budgettet i overensstem-
melse med artikel 49, stk. 1, litra e).

2. Nér EU-stotte ydes gennem finansielle instrumenter og i én og
samme foranstaltning kombineres med elementer, der direkte er
knyttet til finansielle instrumenter rettet mod de samme slutmodtagere,
herunder teknisk bistand, rentegodtgerelse og garantigebyrstette, finder
hele dette afsnit anvendelse pa alle elementer af denne foranstaltning.

3.  Nar (finansielle instrumenter kombineres med tilskud, der
finansieres over budgettet under afsnit VI i forste del, til elementer,
som ikke er direkte relateret til finansielle instrumenter, fores der
serskilte regnskaber for hver enkelt finansieringskilde.

4.  Kommissionen kan gennemfore finansielle instrumenter ved
direkte forvaltning eller ved indirekte forvaltning, som fastsat i basis-
retsakten, ved at overdrage opgaver til enheder i henhold til artikel 58,
stk. 1, litra c), nr. ii), iii), v) og vi).

De enheder, der er bemyndiget i henhold til artikel 58, stk. 1, litra c),
nr. ii), iii), v) og vi), kan for deres del ved gennemforelsen af finansielle
instrumenter overdrage en del af gennemforelsen til finansielle formid-
lere, forudsat at disse enheder sikrer, at de finansielle formidlere
opfylder de kriterier, der er fastsat i artikel 140, stk. 1, 3 og 5. Finansi-
elle formidlere udvalges pad grundlag af &bne, gennemsigtige, propor-
tionale og ikke-forskelsbehandlende procedurer, idet interessekonflikter
undgas.

Kommissionen har fortsat ansvaret for at sikre, at gennemforelses-
rammen for de finansielle instrumenter er i overensstemmelse med prin-
cippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning og bidrager til opfyldelsen
af fastlagte og tidsbestemte politikmél, der kan males i form af ydelser
og resultater. Kommissionen har ansvaret for gennemforelsen af de
finansielle instrumenter, dog uden at det bererer de bemyndigede enhe-
ders retlige og kontraktlige ansvar i henhold til geldende lovgivning.
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5. Nér finansielle instrumenter gennemfores ved delt forvaltning med
medlemsstater, fastsettes de bestemmelser, der finder anvendelse pé
disse instrumenter, herunder bestemmelserne om bidrag til finansielle
instrumenter, som forvaltes direkte eller indirekte i overensstemmelse
med dette afsnit, i de forordninger, der er omhandlet i artikel 175.

Sa.  Artikel 105a, stk. 1, undtagen litra e) og f), artikel 106, stk. 2-4,
6-9 og 13-17, samt artikel 107 og 108 finder anvendelse pa serlige
investeringsinstrumenter eller finansielle formidlere. Slutmodtagere skal
foreleegge finansielle formidlere en underskrevet erklering pé tro og
love, som bekrafter, at de ikke befinder sig i en af de situationer, der
er nevnt 1 artikel 106, stk. 1, litra a), b), ¢) og d), eller artikel 107, stk.
1, litra b) og c).

6. Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for finansielle instrumenter, herunder udvelgelsen af
enheder, der far overdraget gennemforelsen af finansielle instrumenter,
indholdet af delegationsaftaler, forvaltningsomkostninger og -gebyrer,
de sarlige regler for forvaltningskonti, den direkte gennemforelse af
de finansielle instrumenter og udvalgelsen af forvaltningsenheder,
finansielle formidlere og slutmodtagere.

Artikel 140

Principper og betingelser for finansielle instrumenter

1.  Finansielle instrumenter anvendes i overensstemmelse med prin-
cipperne om forsvarlig ekonomisk forvaltning, abenhed, proportionali-
tet, ikke-forskelsbehandling, ligebehandling og subsidiaritet og i over-
ensstemmelse med deres malsatninger og, hvor det er relevant, med den
varighed, der er fastsat i basisretsakten for de pagaldende finansielle
instrumenter.

2.  Folgende betingelser skal veere opfyldt i forbindelse med finansi-
elle instrumenter:

a) imedegaelse af markedssvigt eller suboptimale investeringsforhold,
som har vist sig at vere finansielt levedygtige, men ikke udleser
tilstrekkelig finansiering fra markedets finansieringskilder

b) additionalitet: finansielle instrumenter ma ikke tage sigte pa at
erstatte medlemsstaternes instrumenter, privat finansiering eller
andre former for finansielle tiltag fra Unionens side

¢) de ma ikke forvride konkurrencen pé det indre marked og skal vere
i overensstemmelse med statsstottereglerne

d) loftestangseffekt (leverage effect): Unionens bidrag til et finansielt
instrument skal tage sigte pa at generere en samlet investering, som
overstiger sterrelsen af Unionens bidrag i henhold til de indikatorer,
der er fastsat pa forhand
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e) afpasning af interesser: Nar Kommissionen gennemferer finansielle
instrumenter, serger den for, at der bestar en falles interesse i at na
de politikmél, der er fastsat for et finansielt instrument, hvilket om
muligt kan sikres gennem bestemmelser om f.eks. samfinansiering
og risikodeling eller ved hjelp af finansielle incitamenter samtidig
med, at det tilstreebes at undgéd interessekonflikter i forhold til den
pageldende enheds andre aktiviteter

f) finansielle instrumenter oprettes pa grundlag af en forudgaende
vurdering, herunder en vurdering af muligheden for at genanvende
de supplerende indtegter, der er omhandlet i stk. 8, litra f).

3. Budgetudgifter i tilknytning til et finansielt instrument og Unio-
nens finansielle forpligtelse mé aldrig overstige det beleb, den pégel-
dende budgetforpligtelse andrager, og dette udelukker sledes eventual-
forpligtelser for budgettet.

4. De enheder, der er bemyndiget i henhold til artikel 58, stk. 1, litra
¢), nr. ii), iii), v) og vi), og alle finansielle formidlere, der er udvalgt til
at deltage i udevelsen af finansielle transaktioner i tilknytning til et
finansielt instrument, skal efterleve de relevante standarder for og
geldende lovgivning om forebyggelse af hvidvaskning af penge,
bekempelse af terrorisme og skattesvig. I forbindelse med gennem-
forelsen af finansielle instrumenter i overensstemmelse med dette
afsnit kan de enheder, der er bemyndiget i henhold til artikel 58, stk.
1, litra ¢), nr. ii), iii), v) og vi), ikke vare etableret og/eller samarbejde
med enheder, der er registreret i omrader, hvis retsinstanser ikke
samarbejder med Unionen, for sd vidt angér anvendelsen af den inter-
nationalt anerkendte skattestandard, og de skal gennemfere sadanne krav
i deres aftaler med de udvalgte finansielle formidlere.

5. Enheder, der er bemyndiget i henhold til artikel 58, stk. 1, litra c),
nr. ii), iii), v) og vi), og finansielle formidlere som omhandlet i n@rve-
rende artikels stk. 4, der deltager i forvaltningen af Unionens finansielle
instrumenter, samt slutmodtagere af EU-stotte under dette afsnit skal
stille alle de faciliteter til rddighed for Revisionsretten og give den
alle de oplysninger, som Revisionsretten finder nedvendige for
udfoerelsen af sit hverv i overensstemmelse med artikel 161.

Forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 og Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1073/1999 af 25. maj 1999 om undersogel-
ser, der foretages af Det Europziske Kontor for Bekaempelse af
Svig (OLAF) (') finder anvendelse pad EU-stotte under dette afsnit.

6. Belegb, der mindst svarer til Unionens bidrag eller, hvor det er
relevant, til multipla heraf, anvendes til opfyldelse af de serlige poli-
tikmal, der forfelges ved hjelp af det finansielle instrument, og mé ikke
skabe uberettigede fordele for tredjemand, iser i form af uberettigede
udbytter eller fortjenester.

(") EFT L 136 af 31.5.1999, s. 1.
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Med forbehold af sektorspecifikke regler om delt forvaltning, opferes
indtegter, herunder udbytte, kapitalgevinster, garantigebyrer og renter
pa lan og péd indestdende pa forvaltningskonti, der betales tilbage til
Kommissionen, eller forvaltningskonti, der abnes til finansielle instru-
menter og kan tilskrives stetten fra budgettet under et finansielt instru-
ment, i det almindelige budget efter fratreekning af forvaltningsomkost-
ninger og -gebyrer.

De A4rlige tilbagebetalinger, herunder tilbagebetalinger af kapital,
indfriede garantier og tilbagebetalinger af ldns hovedstol, som betales
tilbage til Kommissionen eller til forvaltningskonti, der er abnet til
finansielle instrumenter og kan tilskrives stetten fra budgettet under et
finansielt instrument, skal udgere interne formalsbestemte indtegter i
overensstemmelse med artikel 21 og skal, med forbehold af denne
artikels stk. 9, anvendes til det samme finansielle instrument i en
periode, der maksimalt svarer til den periode, som forpligtelsesbevillin-
gerne dakker, plus to ar, medmindre andet er fastsat i en basisretsakt.

7. Kommissionen gennemferer betalinger til forvaltningskonti pa
grundlag af betalingsanmodninger, der er beherigt understettet af over-
slag over udbetalinger, som tager hegjde for de saldi, der er til rddighed
pa forvaltningskontiene og nedvendigheden af at undga for store saldi
pé sddanne konti. I tilfelde af at belobene pa forvaltningskontiene er
tilstreekkelige til at deekke den minimumsreserve pa forvaltningskonti,
som er fastsat i aftalen, lagt sammen med overslagene over udbetalinger
i indevaerende regnskabsar, og til at deekke beleb, der er nedvendige for
at udelukke eventualforpligtelser i forbindelse med betalingsforpligtelser
i andre valutaer end euro, gennemfores der ikke yderligere betalinger til
forvaltningskontiene. Der skal fremsendes overslag over udbetalinger pé
arsbasis eller, hvor det er hensigtsmaessigt, pad halvarlig basis.

8. Kommissionen afleegger arligt beretning om aktiviteterne i forbin-
delse med finansielle instrumenter til Europa-Parlamentet og Radet.
Beretningen skal for hvert stettet finansielt instrument omfatte:

a) en angivelse af det finansielle instrument og basisretsakten

b) en beskrivelse af det finansielle instrument, gennemforelsesordnin-
gerne og mervardien af Unionens bidrag

c¢) de finansielle institutioner, der er involveret i gennemferelsen,
herunder eventuelle problemer i forbindelse med anvendelsen af
stk. 5

d) de samlede budgetmassige forpligtelser og betalinger fra budgettet
for hvert finansielt instrument

e) det finansielle instruments resultater, herunder de investeringer, der
er foretaget

f) en vurdering af anvendelsen af eventuelle beleb, der er tilbagebetalt
til instrumentet, som interne formalsbestemte indtagter i henhold til
stk. 6
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g) saldoen pé forvaltningskontoen

h) indtegter og tilbagebetalinger i henhold til stk. 6

i) verdien af egenkapitalinvesteringer i forhold til de foregaende ér

j) de akkumulerede tal for vaerdiforringelser af aktiver for egenkapital-
eller risikodelingsinstrumenter og for indfriede garantier for garan-
tiinstrumenter

k) den leftestangseffekt, der var sat som mal, og den opniede lofte-
stangseffekt

1) dets bidrag til opfyldelsen af det pagaldende programs mal, malt ud
fra de fastsatte indikatorer, herunder evt. den geografiske spredning.

9.  Hvis Europa-Parlamentet eller Rddet mener, at et finansielt instru-
ment ikke pd effektiv vis har opfyldt sine mél, kan de anmode Kommis-
sionen om at forelaegge et forslag til revideret basisretsakt med henblik
pé at afvikle instrumentet. I tilfelde af afvikling af det finansielle instru-
ment betragtes eventuelle nye tilbagebetalinger fra dette instrument i
henhold til stk. 6, tredje afsnit, som ordinere indtaegter.

10.  De finansielle instrumenters formal og, hvor det er relevant, deres
specifikke retlige form og registrerede forretningssted offentliggeres pa
Kommissionens websted.

11.  For sa vidt angar finansielle instrumenter, sikrer den ansvarlige
anvisningsberettigede, at enheder, der er bemyndiget i henhold til
artikel 58, stk. 1, litra ¢), nr. ii), iii), v) og vi), fremsender arsregnskaber,
som dakker perioden 1. januar til 31. december og er i overensstem-
melse med regnskabsreglerne, jf. artikel 143, og reglerne i International
Public Sector Accounting Standard (IPSAS), samt alle oplysninger, der
er nadvendige for at udarbejde arsregnskaber i overensstemmelse med
artikel 68, stk. 3, senest den 15. februar det folgende ar. Den ansvarlige
anvisningsberettigede sikrer endvidere, at disse enheder fremsender
reviderede arsregnskaber for de finansielle instrumenter senest den 15.
maj det folgende ar.

12. Kommissionen sikrer en ensartet forvaltning af finansielle instru-
menter, navnlig med hensyn til regnskabsforing, rapportering, overvag-
ning og styring af finansielle risici.

13.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for gennemforelsen af finansielle instrumenter,
herunder betingelserne for deres anvendelse, loftestangseffekten, den
forudgaende vurdering, overvagningen og behandlingen af bidrag fra
de fonde, der er omhandlet i artikel 175.
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AFSNIT IX

REGNSKABSAFLAGGELSE OG REGNSKABSFORING

KAPITEL 1

Regnskabsafleeggelse

Artikel 141

Regnskabernes struktur

Regnskaberne omfatter:

a) det konsoliderede arsregnskab, der er en konsolidering af de finansi-
elle oplysninger i &rsregnskaberne for de institutioner, der finansieres
over budgettet, arsregnskaberne for de organer, der er omhandlet i
artikel 208, og arsregnskaberne for andre organer, hvis regnskaber
skal konsolideres i overensstemmelse med regnskabsreglerne i
artikel 143

b) det samlede bevillingsregnskab, der opstiller de oplysninger, der
findes i bevillingsregnskaberne for institutionerne.

Artikel 142

Beretning om den budgetmzessige og ekonomiske forvaltning

1. Hver institution og hvert organ, der er omhandlet i artikel 141,
udarbejder en beretning om den budgetmassige og ekonomiske forvalt-
ning i regnskabsaret.

De sender senest den 31. marts efter det afsluttede regnskabsar beret-
ningen til Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

2. Den i stk. 1 omhandlede beretning skal mindst redegere for udnyt-
telsesgraden for bevillingerne, bade i absolutte tal og angivet som
procentdele, og indeholde kortfattede oplysninger om bevillingsoverfor-
sler mellem de forskellige budgetposter.

3. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for beretningen om den budgetmassige og
okonomiske forvaltning.

Artikel 143
Regnskabsregler

1.  Kommissionens regnskabsforer vedtager regler med udgangspunkt
i de internationalt anerkendte regnskabsstandarder, der anvendes i den
offentlige sektor. Regnskabsforeren kan fravige disse standarder, hvis
vedkommende mener, det er nedvendigt for at give et retvisende og
pélideligt billede af aktiver og passiver samt udgifter, indtegter og
pengestromme. Nar en regnskabsregel afviger vasentligt fra disse stan-
darder, anferes dette samt arsagerne hertil i noterne til arsregnskabet.
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2. De i artikel 141 omhandlede bevillingsregnskaber skal efterleve de
budgetprincipper, der er fastlagt i denne forordning. De skal give et
retvisende og pélideligt billede af indtegts- og udgiftstransaktioner
over budgettet.

Artikel 144
Regnskabsprincipper

1.  Arsregnskaberne som omhandlet i artikel 141 skal give oplysnin-
ger, herunder oplysninger om regnskabspolitik, pa en made, der sikrer,
at oplysningerne er relevante, pélidelige, sammenlignelige og forstae-
lige. Arsregnskaberne opstilles i overensstemmelse med almindeligt
anerkendte regnskabsprincipper som angivet i de regnskabsregler, der
er omhandlet i artikel 143.

2. Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter vedrerende fastleggelse rammerne for regnskabsfererens udforelse
af dennes hverv i henhold til denne artikel samt artikel 145, 146, 148,
151, 154, 156 og 157.

Artikel 145

Arsregnskaber

1. Arsregnskabet opstilles i millioner euro og omfatter:

a) balancen og resultatopgerelsen, der viser alle aktiver og passiver, den
finansielle stilling og det ekonomiske resultat pr. 31. december i det
forlgbne regnskabsér; arsregnskabet opstilles efter de regnskabsreg-
ler, der er omhandlet i artikel 143

b) pengestromsopgerelsen, der viser regnskabsarets indbetalinger og
udbetalinger og den endelige likviditetssaldo

c) opgerelsen over bevagelser pd nettoaktiver med en oversigt over
bevagelser pa reserver i lobet af dret og de kumulerede resultater.

2. Noterne til &rsregnskabet supplerer og indeholder bemarkninger til
oplysningerne i de i stk. 1 naevnte regnskaber og giver alle de yderligere
oplysninger, der foreskrives i internationalt anerkendt regnskabspraksis,
nar disse oplysninger er relevante i forbindelse med Unionens
virksomhed.

Artikel 146

Beretninger om budgetgennemforelsen

1. Beretningerne om budgetgennemforelsen opstilles i millioner euro.
De omfatter:

a) beretninger, der sammenfatter alle budgettransaktioner i regnskabs-
aret med hensyn til indtaegter og udgifter
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b) forklarende noter, der indeholder supplerende oplysninger om og
noter til de heri indeholdte oplysninger.

2. Beretningerne om budgetgennemforelsen opstilles efter samme
struktur, som er anvendt i budgettet.

Artikel 147

Forelobige regnskaber

1.  Regnskabsfarerne for de gvrige institutioner og for de organer, der
er omhandlet i artikel 141, sender senest den 1. marts efter det afsluttede
regnskabsér deres forelabige arsregnskab til Kommissionens regnskabs-
forer og Revisionsretten.

2. Regnskabsforerne for de evrige institutioner og for de organer, der
er omhandlet i artikel 141, sender ligeledes senest den 1. marts efter det
afsluttede regnskabsar en regnskabspakke til Kommissionens regnskabs-
forer i et standardiseret format, der fastlegges af Kommissionens regn-
skabsferer med henblik pa konsolideringen.

3. Kommissionens regnskabsferer konsoliderer disse forelobige
arsregnskaber med Kommissionens forelgbige arsregnskab og sender
senest den 31. marts efter det afsluttede regnskabsar Revisionsretten
Kommissionens forelgbige arsregnskab og Unionens konsoliderede fore-
lobige regnskab.

Artikel 148

Godkendelse af det endelige konsoliderede arsregnskab

1. Revisionsretten fremsatter senest den 1. juni sine bemarkninger til
de forelobige arsregnskaber for alle institutioner med undtagelse af
Kommissionen og for hvert af de organer, der er omhandlet i artikel 141
og fremsetter senest den 15. juni sine bemerkninger til Kommissionens
forelgbige arsregnskaber og Unionens konsoliderede forelobige arsregn-
skaber.

2. Alle institutioner, med undtagelse af Kommissionen, samt hvert af
de organer, der er omhandlet i artikel 141, opstiller deres endelige
arsregnskab og sender det senest den 1. juli til Kommissionens regn-
skabsferer, Revisionsretten, Europa-Parlamentet og Radet med henblik
pé opstilling af det endelige konsoliderede arsregnskab.

Regnskabsforerne for de evrige institutioner og for de organer, der er
omhandlet i artikel 141, sender senest den 1. juli en regnskabspakke til
Kommissionens regnskabsforer i et standardiseret format, der fastlegges
af Kommissionens regnskabsforer med henblik pd konsolideringen.

3. Regnskabsfererne for hver af institutionerne og de organer, der er
omhandlet i artikel 141, sender ligeledes en forvaltningserklering, der
daekker disse endelige arsregnskaber, til Revisionsretten, med kopi til
Kommissionens regnskabsferer, pA samme dato som fremsendelsen af
disse endelige arsregnskaber.

Det endelige arsregnskab ledsages af en note fra regnskabsforeren, hvori
sidstneevnte erklerer, at det endelige arsregnskab er udferdiget i over-
ensstemmelse med dette afsnit og med de galdende regnskabsmaessige
principper, regler og metoder.
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4.  Kommissionens regnskabsforer udarbejder det endelige konsolide-
rede arsregnskab pé grundlag af de oplysninger, de @vrige institutioner
end Kommissionen og organerne som omhandlet i artikel 141 har
meddelt i henhold til nervarende artikels stk. 2. Det endelige konsoli-
derede arsregnskab ledsages af en note fra Kommissionens regnskabs-
forer, hvori sidstnevnte erklaerer, at det endelige konsoliderede arsregn-
skab er udfaerdiget i overensstemmelse med dette afsnit og med de
regnskabsmaessige principper, regler og metoder, der er beskrevet i
noterne til arsregnskabet.

5. Kommissionen godkender det endelige konsoliderede arsregnskab
og sit eget endelige arsregnskab og sender senest den 31. juli dem
begge til Europa-Parlamentet, Radet og Revisionsretten.

Senest samme dato fremsender Kommissionens regnskabsforer en
forvaltningserklering, der dekker det endelige konsoliderede arsregn-
skab til Revisionsretten.

6. Det endelige konsoliderede arsregnskab offentliggeres senest den
15. november i Den FEuropeiske Unions Tidende sammen med den
revisionserkleering, som Revisionsretten afgiver i overensstemmelse
med artikel 287 i TEUF og artikel 106A i Euratomtraktaten.

KAPITEL 2

Oplysninger om budgetgennemforelsen

Artikel 149

Beretning om budgetgarantier og risici

Kommissionen skal ud over de regnskaber og beretninger, der er
omhandlet i artikel 145 og 146, en gang om éaret forelegge
Europa-Parlamentet og Rédet en beretning om situationen med hensyn
til budgetgarantier som omhandlet i artikel 49, stk. 1, litra d), og risi-
ciene i den forbindelse.

Disse oplysninger sendes samtidig til Revisionsretten.

Artikel 150

Oplysninger om budgetgennemforelsen

1. Ud over de regnskaber og beretninger, der er omhandlet i
artikel 145 og 146, sender Kommissionens regnskabsforer en gang
om maéaneden Europa-Parlamentet og Rédet taloplysninger, der mindst
er aggregeret pa kapitelniveau, om gennemforelsen af budgettet; tallene
skal for samtlige bevillingers vedkommende dekke bade indtaegter og
udgifter.

Disse oplysninger skal ogsa vise, hvorledes de fremferte bevillinger er
blevet udnyttet.

Taloplysningerne fremsendes senest ti arbejdsdage efter udgangen af
hver méned.
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2. Tre gange om éret, senest 30 arbejdsdage efter den 31. maj, 31.
august og 31. december, forelegger Kommissionens regnskabsferer
Europa-Parlamentet og Réidet en beretning om gennemforelsen af
budgettet, der bade omfatter indtegter og udgifter fordelt pa kapitler,
artikler og konti.

Disse beretninger indeholder ogsa oplysninger om anvendelsen af de
bevillinger, der er fremfort fra tidligere regnskabsér.

3.  Taloplysningerne og beretningen om budgetgennemforelsen sendes
samtidig til Revisionsretten og offentliggeres pa Kommissionens
websted.

4.  Regnskabsforeren foreleegger senest den 15. september hvert ar
Europa-Parlamentet og Radet en beretning, som indeholder oplysninger
om aktuelle risici, der er konstateret, generelle tendenser, man har
bemarket, nye regnskabsmassige problemer, man er stedt pa, frem-
skridt med hensyn til regnskabsmaessige spergsmél, herunder dem, der
er rejst af Revisionsretten, samt oplysninger om inddrivelser.

KAPITEL 3

Regnskabsforing

Afdeling 1

Falles bestemmelser

Artikel 151
Regnskabssystemet

1.  En institutions regnskabssystem er et budgetstyrings- og regn-
skabssystem, hvori data indlases, klassificeres og registreres.

2. Regnskabssystemet bestir af et almindeligt regnskab og et bevil-
lingsregnskab. Regnskaberne fores i euro og pé basis af kalenderaret.

3. Den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigede kan
endvidere fore et omkostningsregnskab.

Artikel 152

Fzelles krav til institutionernes regnskabssystem

Kommissionens regnskabsforer fastsatter i overensstemmelse med
artikel 143 efter hering af regnskabsfererne for de andre institutioner
og for de i artikel 141 omhandlede organer de regnskabsregler og den
harmoniserede regnskabskontoplan, der skal anvendes af alle institutio-
ner, af de i afsnit V i anden del omhandlede kontorer og af alle de i
artikel 141 omhandlede organer.
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Afdeling 2
Det almindelige regnskab

Artikel 153
Det almindelige regnskab
I det almindelige regnskab registreres i kronologisk rekkefolge og efter
det dobbelte bogholderis metode alle begivenheder og transaktioner, der

pavirker den gkonomiske og finansielle situation og formuestillingen for
institutionerne og for de organer, der er omhandlet i artikel 141.

Artikel 154
Bogfering i det almindelige regnskab

1.  Kontienes saldi og de enkelte kontobevegelser i det almindelige
regnskab bogfores.

2. Alle regnskabsposteringer, herunder regnskabsmaessige korrektio-
ner, skal vere baseret pa bilag, hvortil posteringerne henviser.

3. Regnskabssystemet skal etablere et klart revisionsspor for hver
enkelt regnskabspostering.

Artikel 155
Korrektioner
Regnskabsforeren foretager efter regnskabsarets udleb og frem til afleg-
gelsen af det almindelige regnskab de korrektioner, der er nedvendige
for at sikre, at der opstilles et formelt korrekt og pélideligt arsregnskab,

som giver et retvisende billede. Sddanne korrektioner skal vere i over-
ensstemmelse med de regnskabsregler, der er omhandlet i artikel 143.

Afsnit 3

Bevillingsregnskabet

Artikel 156
Opstilling af bevillingsregnskab

1. Bevillingsregnskabet giver et detaljeret billede af budgetgennem-
forelsen.

2. Med henblik pa stk. 1 registreres i bevillingsregnskabet alle de i
afsnit IV i forste del omhandlede transaktioner vedrerende gennem-
forelse af budgettet med hensyn til indtegter og udgifter.
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KAPITEL 4

Formuefortegnelse

Artikel 157

Fortegnelsen

1.  Hver institution og hvert af de organer, der er omhandlet i
artikel 141, skal fore fortegnelser, der viser mangden og vardien af
alle de materielle, immaterielle og finansielle anlegsaktiver, der udger
Unionens formue, efter en model vedtaget af Kommissionens regnskabs-
forer.

Hver institution og hvert af de organer, der er omhandlet i artikel 141,
tiekker, at oplysningerne i disse fortegnelser stemmer overens med de
virkelige forhold.

2. Salg af Unionens materielle aktiver skal annonceres pd passende
maéde.

AFSNIT X
EKSTERN REVISION OG DECHARGE

KAPITEL 1

Ekstern revision

Artikel 158

Ekstern revision udfert af Revisionsretten

Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen underretter s& snart som
muligt Revisionsretten om alle de beslutninger og foranstaltninger, de
treeffer i henhold til artikel 13, 16, 21, 25, 26, 29 og 40.

Artikel 159

Regler og procedurer for revisionen

1.  Revisionsrettens undersegelse af lovligheden og den formelle
rigtighed af indtegterne og udgifterne bygger pa traktaterne, budgettet,
denne forordning, de delegerede retsakter, der er vedtaget i henhold til
denne forordning, samt alle andre retsakter, der er vedtaget i henhold til
traktaterne.

2. Under udforelsen af sit hverv har Revisionsretten pa de betingel-
ser, der er fastsat i artikel 161, adgang til alle dokumenter og oplys-
ninger, der angér den ekonomiske forvaltning i tjenestegrene og organer
i forbindelse med transaktioner, der helt eller delvis finansieres af Unio-
nen. Den har befojelse til at here enhver ansat, der har ansvaret for en
indtegts- eller udgiftstransaktion, og til at benytte de samme kontrol-
muligheder, som tjenestegrenene eller organerne rader over. Revision i
medlemsstaterne foretages i samarbejde med de nationale revisionsinsti-
tutioner eller, séfremt disse ikke har de fornedne befojelser, de kompe-
tente nationale myndigheder. Samarbejdet mellem Revisionsretten og
medlemsstaternes nationale revisionsinstitutioner er baseret pa tillid og
bevarelse af deres uafhengighed.
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Revisionsretten kan for at indhente alle nedvendige oplysninger med
henblik pa udferelsen af det hverv, den er blevet pélagt ved traktaterne
eller retsakter udstedt i henhold til disse, efter egen anmodning vare til
stede ved den revision, der foretages af hver institution eller pa dennes
vegne som led i budgetgennemforelsen.

Pa Revisionsrettens anmodning skal hver institution bemyndige penge-
institutter, i hvilke Unionen har tilgodehavender, til at give Revisions-
retten mulighed for at undersege, om de eksterne oplysninger stemmer
overens med regnskabet.

3. Med henblik pé udferelsen af sit hverv meddeler Revisionsretten
de institutioner og myndigheder, der er omfattet af denne forordning,
navnene pa de ansatte, der er bemyndiget til at revidere de pageldende
institutioner og myndigheder.

Artikel 160

Kontrol af vardipapir- og kassebeholdning

Revisionsretten serger for, at alle vaerdipapirer og midler, der er depo-
neret eller findes som kassebeholdning, kontrolleres pa grundlag af
attester underskrevet af depositarerne eller officielle erkleringer
vedrorende kasse- eller verdipapirbeholdninger. Den kan selv foretage
denne kontrol.

Artikel 161

Revisionsrettens adgangsret

1. Kommissionen, de evrige institutioner, de organer, der forvalter
indtegter eller udgifter pa Unionens vegne, og modtagerne yder Revi-
sionsretten al den bistand og giver den alle de oplysninger, som den
mener at have brug for under udferelsen af sit hverv. De giver Revi-
sionsretten adgang til alle bilag vedrerende indgaelse og gennemforelse
af kontrakter finansieret over budgettet, alle regnskaber over penge og
materialer, alle bilag, herunder regnskabsbilag, sdvel som dertil herende
administrative dokumenter, enhver form for dokumentation vedrerende
indtegter og udgifter, alle fortegnelser, alle organisationsplaner, som
Revisionsretten matte finde nedvendige i forbindelse med revisionen
pd grundlag af bilag eller revision pa stedet af beretningen om resultatet
af den budgetmassige og finansielle gennemforelse, og i samme gjemed
alle dokumenter og oplysninger, der produceres eller opbevares
elektronisk.

De bererte nationale myndigheders interne revisionstjenester og andre
tjienester yder Revisionsretten al den bistand, som den mener at have
brug for under udevelsen af sit hverv.

2. Ansatte, hvis arbejde skal kontrolleres af Revisionsretten, har pligt
til:

a) at dbne deres kasse og fremvise kontantbeholdning, vardipapirer og
materiale af enhver art og de bilag vedrerende forvaltningen, som de
ligger inde med, sével som alle beger, registre og andre dokumenter,
der har tilknytning dertil

b) at fremvise korrespondance og alle andre dokumenter, der er
nedvendige for, at den revision, der er omhandlet i artikel 159,
stk. 1, kan gennemferes fuldt ud.

Kun Revisionsretten kan anmode om at f4 meddelt de oplysninger, der
er omhandlet i forste afsnit, litra b).
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3.  Revisionsretten har befojelse til at kontrollere dokumenter
vedrerende Unionens indtegter og udgifter, der opbevares af institutio-
nernes tjenestegrene, navnlig de tjenestegrene, der har ansvar for beslut-
ninger vedrerende disse indtegter og udgifter, af organer, der forvalter
indtegter eller udgifter pA Unionens vegne, og af fysiske eller juridiske
personer, der far udbetalt midler over budgettet.

4. Kontrollen af indtegters og udgifters lovlighed og formelle
rigtighed og kontrollen af, at den ekonomiske forvaltning har veeret
forsvarlig, omfatter ogsd anvendelsen af EU-midler, som organer uden
for institutionerne har modtaget som bidrag.

5. Enhver form for EU-finansiering, der tildeles modtagere uden for
institutionerne er betinget af, at der foreligger en skriftlig accept fra
disse modtagere eller, hvis det ikke er muligt, kontrahenterne eller
underkontrahenterne af at lade Revisionsretten fore kontrol med anven-
delsen af den tildelte finansiering.

6. Kommissionen skal, hvis Revisionsretten anmoder om det, give
den alle oplysninger om lanoptagelses- og langivningsvirksomheden.

7. Anvendelsen af integrerede edb-systemer mé ikke begreense Revi-
sionsrettens adgang til bilag.

Artikel 162

Revisionsrettens arsberetning

1. Revisionsretten meddeler senest den 30. juni Kommissionen og de
berorte institutioner de bemerkninger, som den mener ber medtages i
arsberetningen. Disse bemarkninger behandles fortroligt og er genstand
for en kontradiktorisk procedure. Alle institutioner sender senest den 15.
oktober Revisionsretten deres svar. Alle andre institutioner end
Kommissionen sender samtidig deres svar til Kommissionen.

2. Arsberetningen indeholder en vurdering af, om den ekonomiske
forvaltning har veret forsvarlig.

3. Arsberetningen indeholder et afsnit for hver institution. Revisions-
retten kan tilfaje enhver form for sammendrag eller generelle bemark-
ninger, som den finder relevante.

I den offentliggjorte udgave af arsberetningen serger Revisionsretten
for, at institutionernes svar pad dens bemarkninger placeres ved siden
af eller efter hver bemerkning, som svarene vedrarer.

4.  Revisionsretten sender senest den 15. november de myndigheder,
der er ansvarlige for meddelelse af decharge, og de evrige institutioner
sin arsberetning med institutionernes svar og serger for offentliggerelse
heraf i Den Europceiske Unions Tidende.

5. Né&r Revisionsretten har fremsendt &rsberetningen, underretter
Kommissionen straks de bererte medlemsstater om de detaljer i beret-
ningen, der vedrerer forvaltningen af midler, som de har ansvaret for i
henhold til geldende bestemmelser.

Nér medlemsstaterne har modtaget disse bemarkninger, svarer de
Kommissionen inden 60 dage. Kommissionen sender Revisionsretten,
Rédet og Europa-Parlamentet et sammendrag af disse oplysninger senest
den 28. februar.
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Artikel 163

Revisionsrettens saerberetninger

YM3
1.  Revisionsretten sender den bererte institution eller det berorte
organ alle bemerkninger, som den mener ber medtages i en sarberet-
ning. Disse bemarkninger behandles fortroligt og er genstand for en

kontradiktorisk procedure.

Generelt meddeler institutionen eller organet inden for seks uger efter
fremsendelsen af disse bemarkninger Revisionsretten sine eventuelle
svar vedrorende disse bemearkninger. Denne periode suspenderes i
behorigt begrundede tilfaelde, navnlig hvor det under den kontradikto-
riske procedure er nedvendigt for den pagaeldende institution eller det
pageldende organ at fa feedback fra medlemsstaterne for at kunne
feerdiggere sit svar.

Den péageldende institution eller det pagaldende organ forholder sig i
sit svar direkte og udelukkende til Revisionsrettens bemarkninger.

Revisionsretten sikrer, at s@rberetninger udarbejdes og vedtages inden
for en passende periode, som generelt ikke overstiger 13 maneder.

Sarberetningerne sendes sammen med de bererte institutioners eller
organers svar straks til Europa-Parlamentet og Radet, der hver iser,
eventuelt sammen med Kommissionen, afger, hvordan der skal folges
op herpa.

Revisionsretten tager alle nedvendige skridt til at sikre, at de berorte
institutioners eller organers svar pa dens bemerkninger, samt tidsplanen
for udarbejdelse af serberetningen, offentliggeres sammen med sarbe-
retningen.

2. Hvis de udtalelser, der er omhandlet i artikel 287, stk. 4, andet
afsnit, i TEUF ikke vedrerer udkast eller forslag til retsakter, som den
har féet forelagt til hering som led i lovgivningsproceduren, kan Revi-
sionsretten offentliggere dem i Den Europeiske Unions Tidende. Revi-
sionsretten treffer beslutning om offentliggerelsen efter hering af den
institution, der har anmodet om udtalelsen, eller som bergres af den.
Offentliggjorte udtalelser skal ledsages af de pagaldende institutioners
eventuelle bemerkninger.

KAPITEL 2

Decharge

Artikel 164

Tidsplan for dechargeproceduren

1. Efter henstilling fra Rédet, der treeffer afgerelse med kvalificeret
flertal, meddeler Europa-Parlamentet senest den 15. maj i ar n + 2
Kommissionen decharge for gennemforelsen af budgettet for regnskabs-
aret n.

2. Huvis den frist, der er nevnt i stk. 1, ikke kan overholdes, oplyser
Europa-Parlamentet eller Rddet Kommissionen om arsagerne til, at afge-
relsen har mattet udsattes.
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3.  Hvis Europa-Parlamentet udsatter afgerelsen om decharge,
bestreber Kommissionen sig pa snarest muligt at treeffe foranstaltninger,
der kan fjerne eller gore det lettere at fjerne hindringerne for denne
afgorelse.

Artikel 165

Dechargeproceduren

1. Dechargeafgorelsen omfatter regnskaberne over alle Unionens
indtegter og udgifter, den heraf folgende saldo og Unionens aktiver
og passiver som opfert pd balancen.

2. Med henblik pad at meddele decharge gennemgér Europa-Parla-
mentet nast efter Radet regnskaberne, arsregnskabet og balancen samt
den evalueringsrapport, der er omhandlet i artikel 318 i TEUF. Parla-
mentet gennemgar ogsd Revisionsrettens arsberetning med tilherende
svar fra de reviderede institutioner, de af Revisionsrettens sarberetnin-
ger, der indgér i dechargeproceduren for det pagaldende regnskabsar,
og Revisionsrettens erklering om regnskabernes rigtighed og de under-
liggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed.

3. Hvis Europa-Parlamentet anmoder derom, forelegger Kommis-
sionen det alle de oplysninger, der er nedvendige for, at dechargepro-
ceduren vedrerende det pageldende regnskabsér kan forlebe tilfredsstil-
lende i overensstemmelse med artikel 319 i TEUF.

Artikel 166

Opfolgende foranstaltninger

1. T overensstemmelse med artikel 319 i TEUF og artikel 106a i
Euratomtraktaten treeffer Kommissionen, de evrige institutioner og de
organer, der er omhandlet i artikel 208 og 209 i denne forordning, alle
egnede foranstaltninger til at efterkomme bemarkningerne i
Europa-Parlamentets afgerelse om decharge samt de kommentarer, der
ledsager Réadets henstilling om decharge.

2. Efter anmodning fra Europa-Parlamentet eller Radet aflegger de
institutioner og organer, der er henvist til i stk. 1, beretning om, hvilke
foranstaltninger de har truffet pd baggrund af disse bemarkninger og
kommentarer, og navnlig om de instrukser, de har givet de af deres
tjenestegrene, der medvirker ved budgettets gennemforelse. Medlems-
staterne samarbejder med Kommissionen ved at meddele den, hvilke
foranstaltninger de har truffet for at efterkomme disse bemerkninger,
sd Kommissionen kan tage hensyn hertil i sin egen beretning. Institu-
tionernes beretninger tilsendes ligeledes Revisionsretten.

Artikel 167

Seerlige bestemmelser vedrorende EU-Udenrigstjenesten

EU-Udenrigstjenesten er underlagt de procedurer, der er omhandlet i
artikel 319 1 TEUF og i denne forordnings artikel 164, 165 og 166.
EU-Udenrigstjenesten samarbejder fuldt ud med de institutioner, der er
inddraget i dechargeproceduren, og tilvejebringer de nedvendige supple-
rende oplysninger, hvor det er relevant, herunder ved at deltage i meder
med de relevante organer.
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ANDEN DEL
SARLIGE BESTEMMELSER

AFSNIT 1
DEN EUROPAISKE GARANTIFOND FOR LANDBRUGET

Artikel 168

Sezrlige bestemmelser om Den Europziske Garantifond for
Landbruget

1. Forste og tredje del finder, medmindre andet fremgar af dette
afsnit, anvendelse pd udgifter atholdt af de administrative myndigheder
og organer, der er omhandlet i retsforskrifterne vedrerende Den Euro-
paiske Garantifond for Landbruget (EGFL), samt pa indtagterne.

2. De foranstaltninger, som forvaltes direkte af Kommissionen,
gennemfores efter bestemmelserne i forste og tredje del.

Artikel 169
Forpligtelser for EGFL-bevillinger

1.  For hvert regnskabsédr omfatter EGFL-bevillingerne ikke-opdelte
bevillinger, med undtagelse af udgifterne til de foranstaltninger, der er
omhandlet i artikel 3, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1290/2005, som
daekkes af opdelte bevillinger.

2. Fremforte bevillinger, der ikke er udnyttet ved regnskabsarets slut-
ning, annulleres.

3. Bevillinger til de foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 3, stk.
1, i forordning (EF) nr. 1290/2005, som der ikke er indgaet forpligtelser
for, kan fremfores, dog kun til det folgende regnskabsér.

En sédan fremforsel mé hejst svare til 2 % af de oprindelige bevillinger
og mé ikke overstige belebet for tilpasningen af de direkte betalinger,
der er omhandlet i artikel 11 i Rédets forordning (EF) nr. 73/2009 af
19. januar 2009 om fastleeggelse af faelles regler for den felles land-
brugspolitiks ordninger for direkte stotte og om fastleggelse af visse
stetteordninger for landbruget (1), og som blev anvendt i det foregaende
regnskabsér.

Fremforte bevillinger tilfores udelukkende budgetposter, som dakker de
foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 3, stk. 1, litra c), i forord-
ning (EF) nr. 1290/2005.

En sddan fremfersel ma kun fore til supplerende betaling til slutmod-
tagere, hvis direkte betalinger i lobet af det foregdende regnskabsar er
blevet tilpasset som omhandlet i artikel 11 1 forordning (EF)
nr. 73/2009.

Kommissionen treffer beslutning om fremforsel senest den 15. februar i
det regnskabsar, hvortil fremferslen sker, og underretter Europa-Parla-
mentet og Radet herom.

(M) EUT L 30 af 31.1 2009, s. 16.
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Artikel 170
Samlede forelebige forpligtelser for EGFL-bevillinger

1.  Kommissionen refunderer medlemsstaternes EGFL-udgifter.

2. Kommissionens beslutninger om fastsettelse af storrelsen af refu-
sionen af disse udgifter udger samlede forelebige forpligtelser, der skal
ligge inden for det samlede bevillingsbeleb, der er opfert under EGFL.

3. For udgifter til lebende forvaltning af EGFL kan der fra den 15.
november i det pagaeldende regnskabsar indgés forudgaende forpligtel-
ser, der konteres under det felgende regnskabséars bevillinger. Disse
forpligtelser kan dog ikke overstige tre fjerdedele af regnskabsarets
tilsvarende samlede bevillinger. De vedrerer kun udgifter, som er
baseret pa en eksisterende basisretsakt.

Artikel 171
Frister og tidsplaner for budgetmaessige forpligtelser for EGFL

1. For udgifter atholdt af de administrative myndigheder og organer,
der er omhandlet i retsforskrifterne vedreorende EGFL, indgés der inden
for en frist pad to maneder efter modtagelsen af de af medlemsstaterne
fremsendte regnskaber en forpligtelse opdelt pa kapitel, artikel og konto.
Sédanne forpligtelser kan indgas efter udlebet af fristen pd to maneder,
hvis en bevillingsoverferselsprocedure vedrerende de pagzldende
budgetposter er nedvendig. Inden for samme frist pd to maneder
konteres belobene som betalinger, undtagen hvis medlemsstaterne
endnu ikke har betalt, eller hvis det er usikkert, om udgifterne er stot-
teberettigede.

De forpligtelser, der er omhandlet i forste afsnit, fratreekkes de samlede
forelebige forpligtelser, der er omhandlet i artikel 170.

2. De samlede forelobige forpligtelser, der er indgdet for et regn-
skabsér, men for hvilke der ikke inden den 1. februar i det felgende
regnskabsar er indgéet forpligtelser specificeret efter kontoplanen,
frigeres med virkning for det pageldende regnskabsar.

3. Stk. 1 og 2 finder anvendelse med forbehold af gennemgangen og
accepten af regnskaberne.

Artikel 172
Bogfering af EGFL-udgifter

I bevillingsregnskabet konteres udgifterne et regnskabsar pa grundlag af
de belob, som Kommissionen har refunderet medlemsstaterne til og med
den 31. december i det pagaldende regnskabsar, forudsat at betalings-
ordren er regnskabsforeren i hende den 31. januar i det folgende regn-
skabsar.
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Artikel 173
Overforsel af EGFL-bevillinger

1. Néar Kommissionen foretager bevillingsoverforsler i henhold til
artikel 26, stk. 1, treffer den beslutning herom senest den 31. januar
i det folgende regnskabsar og underretter Europa-Parlamentet og Radet
herom i overensstemmelse med artikel 26, stk. 1.

2. 1 andre tilfelde end dem, der er omhandlet i stk. 1, forelegger
Kommissionen Europa-Parlamentet og Radet forslag om overforsler
senest den 10. januar i det folgende regnskabsér.

Europa-Parlamentet og Radet treffer afgerelse om overforslerne efter
proceduren i artikel 27, men med henblik pa denne artikel er tidsfristen
pé tre uger.

Artikel 174

Formilsbestemte indtaegter vedrerende EGFL

1.  Formalsbestemte indtaegter under dette afsnit opferes efter indtaeg-
ternes oprindelse i overensstemmelse med artikel 21, stk. 3.

2. Resultatet af afgerelserne, jf. artikel 30 i forordning (EF)
nr. 1290/2005, opferes under en enkelt artikel.

AFSNIT 11

STRUKTURFONDENE, SAMHORIGHEDSFONDEN, DEN EUROPAISKE
FISKERIFOND OG DEN EUROPAISKE LANDBRUGSFOND FOR
UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE OG FONDE PA OMRADET
FRIHED, SIKKERHED OG RETFARDIGHED, SOM ER UNDER DELT
FORVALTNING, SAMT CONNECTING EUROPE-FACILITETEN

Artikel 175

Seerlige bestemmelser

1. Bestemmelserne i forste og tredje del finder anvendelse pé udgifter
atholdt af de administrative myndigheder og organer, der er omhandlet i
Rédets forordning (EF) nr. 1698/2005 af 20. september 2005 om stette
til udvikling af landdistrikterne fra Den Europeiske Landbrugsfond for
Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) ('), Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 1080/2006 af 5. juli 2006 om Den Europee-
iske Fond for Regionaludvikling (?), Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EF) nr. 1081/2006 af 5. juli 2006 om Den Europeiske
Socialfond (?), Rédets forordning (EF) nr. 1083/2006 af 11. juli 2006
om generelle bestemmelser for Den Europeiske Fond for Regional-
udvikling, Den Europziske Socialfond og Samherighedsfonden (*),
Rédets forordning (EF) nr. 1084/2006 af 11. juli 2006 om oprettelse

() EUT L 277 af 21.10 2005, s. 1.
(®» EUT L 210 af 31.7 2006, s. 1.
(®) EUT L 210 af 31.7 2006, s. 12.
(* EUT L 210 af 31.7 2006, s. 25.
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af Samherighedsfonden ('), Rédets forordning (EF) nr. 1198/2006 af
27. juli 2006 om Den Europaiske Fiskerifond () og fonde pé
omradet Frihed, Sikkerhed og Retferdighed, herunder fondene under
programmet om solidaritet og forvaltning af migrationsstremme, som
er under delt forvaltning i medfer af artikel 59 ("fondene") samt pa
deres indtagter, bortset fra undtagelserne i dette afsnit.

2. De foranstaltninger, der forvaltes direkte af Kommissionen,
gennemfores ligeledes 1 overensstemmelse med reglerne i forste og
tredje del.

Artikel 176
Overholdelse af tildelinger af forpligtelsesbevillinger

Europa-Parlamentet og Rédet skal overholde de tildelinger af forpligtel-
sesbevillinger, der er fastsat i de relevante basisretsakter om struktur-
foranstaltninger, udvikling af landdistrikterne og Den Europziske Fiske-
rifond.

Artikel 177
Betaling af bidrag, mellemliggende betalinger og tilbagebetalinger

1. Kommissionens udbetaling af finansielle bidrag fra fondene fore-
tages 1 overensstemmelse med de forordninger, der er omhandlet i
artikel 175.

2. Fristen for, hvorndr Kommissionen skal foretage de mellemlig-
gende betalinger, fastsattes i overensstemmelse med de forordninger,
der er omhandlet i artikel 175.

3. I overensstemmelse med de forordninger, der er omhandlet i
artikel 175 medferer hel eller delvis tilbagebetaling af forfinansiering
udbetalt i forbindelse med en foranstaltning ikke en reduktion af
fondenes bidrag til den pagaldende foranstaltning.

Tilbagebetalte beleb udger interne formalsbestemte indtaegter i henhold
til artikel 21, stk. 3, litra c).

Behandlingen af medlemsstaternes tilbagebetalinger og denne behand-
lings virkninger for sterrelsen af fondenes finansielle bidrag bestemmes
ved de forordninger, der er omhandlet i artikel 175.

4. Uanset artikel 14 kan disponible forpligtelsesbevillinger pr. 31.
december hidrerende fra tilbagebetalinger af forfinansiering fremfores
indtil programmets afslutning og om nedvendigt anvendes, sdfremt
der ikke er andre disponible forpligtelsesbevillinger.

() EUT L 210 af 31.7 2006, s. 79.
(®» EUT L 223 af 15.8.20006, s. 1.
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5. 1 bevillingsregnskabet konteres udgifterne for et regnskabsér pa
grundlag af de tilbagebetalinger, som Kommissionen har foretaget til
medlemsstaterne til og med den 31. december i det pagaldende regn-
skabsar, herunder ogsa de udgifter, der er konteret til og med den 31.
januar i det folgende regnskabsiar mod de betalingsbevillinger, der er
blevet tilgeengelige i den méned som folge af de i artikel 179 omhand-
lede overforsler.

Artikel 178

Frigerelse af bevillinger

1. Kommissionen friger automatisk forpligtede bevillinger under de
betingelser, der er fastsat i de forordninger, der er omhandlet i
artikel 175.

2.  De saledes frigjorte bevillinger kan genopfoeres i tilfeelde af en
abenlys fejl, der udelukkende kan tilskrives Kommissionen.

Med henblik herpd undersgger Kommissionen de frigerelser, der er
foretaget i lobet af det foregdende regnskabsar, og treeffer senest den
15. februar i det lobende regnskabsér pa grundlag af behovet beslutning
om, hvorvidt det er nedvendigt at genopfore de dertil svarende
bevillinger.

3.  De frigjorte bevillinger skal genopfoeres i tilfelde af:

a) frigerelse af bevillinger fra et program inden for rammerne af
ordningen for gennemforelse af resultatreserven indfert ved artikel 20
i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1303/2013 (')

b) frigerelse af bevillinger fra et program, der er tilegnet et specifikt
finansielt instrument til fordel for SMV'er som fastlagt i artikel 39,
stk. 2, syvende afsnit, i forordning (EU) nr. 1303/2013, efter at en
medlemsstat har afbrudt sin deltagelse i det finansielle instrument.

Artikel 178a

Fremforsel af forpligtelsesbevillinger til Connecting
Europe-faciliteten

1. For regnskabsdrene 2014, 2015 og 2016 kan forpligtelsesbevil-
linger til projekter finansieret over Connecting Europe-faciliteten, der
er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 1316/2013 (%), for hvilke der ved regnskabsérets udleb endnu ikke
er indgdet forpligtelser, fremfores, dog kun til det folgende regnskabsar.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 af
17. december 2013 om fezlles bestemmelser for Den Europziske Fond for
Regionaludvikling, Den Europeziske Socialfond, Samherighedsfonden, Den
Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne og Den Euro-
pxiske Hav- og Fiskerifond og om generelle bestemmelser for Den Europee-
iske Fond for Regionaludvikling, Den Europziske Socialfond, Samherigheds-
fonden og Den Europeziske Hav- og Fiskerifond og om ophavelse af Rédets
forordning (EF) nr. 1083/2006 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 320).

(®) Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1316/2013 af
11. december 2013 om oprettelse af Connecting Europe-faciliteten, om
endring af forordning (EU) nr. 913/2010 og om ophavelse af
forordning (EF) nr. 680/2007 og (EF) nr. 67/2010 (EFT L 348 af 20.12.2013,
s. 129).



02012R0966 — DA — 01.01.2017 — 003.001 — 140

2. Kommissionen forelegger senest den 15. februar i det lebende
regnskabsér forslag om fremfersel af bevillinger fra det foregéende
regnskabsér for Europa-Parlamentet og Radet.

3.  Europa-Parlamentet og Rédet treffer afgerelse, sidstnavnte med
kvalificeret flertal, om hvert forslag om fremfersel senest den 31. marts
i det lobende regnskabsar.

4.  Forslaget om fremforsel vedtages, hvis der inden udlebet af fristen
i stk. 3 sker folgende:

a) Europa-Parlamentet og Radet vedtager det.

b) Enten Europa-Parlamentet eller Radet vedtager det, og den anden
institution undlader at treffe afgorelse.

c) Europa-Parlamentet og Radet undlader at treeffe afgorelse eller
treeffer ikke en afgerelse, som forkaster forslaget.

Artikel 179

Overforsel af bevillinger

1. Kommissionen kan, for s vidt angér de aktionsudgifter, der er
omhandlet i dette afsnit, dog ikke med hensyn til Den Europeiske
Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne, foretage overforsler
fra et afsnit til et andet, forudsat at der er tale om bevillinger til samme
formél i henhold til de forordninger, der er omhandlet i artikel 175, eller
at der er tale om udgifter til teknisk bistand. Kommissionen treffer
beslutning herom senest den 31. januar i det folgende regnskabsér.

2. I andre tilfelde end dem, der er omhandlet i stk. 1, kan Kommis-
sionen forelegge Europa-Parlamentet og Radet forslag om overforsler af
betalingsbevillinger til fondene senest den 10. januar i det folgende
regnskabsér. Overforsel af betalingsbevillinger kan foretages fra alle
budgetposter. Europa-Parlamentet og Radet treeffer afgerelse om over-
forslerne efter proceduren i artikel 27, men med henblik p& denne artikel
er den geldende tidsfrist tre uger.

3.  Séafremt overforslen ikke - eller kun delvis - godkendes af
Europa-Parlamentet og Rédet, konteres den tilsvarende andel af de
udgifter, der er omhandlet i artikel 177, stk. 5, til betalingsbevillingerne
for det folgende regnskabsar.

Artikel 180

Forvaltning, udvzelgelse og revision

Forvaltning, udvelgelse og revision af projekter er undergivet bestem-
melserne i de forordninger, der er omhandlet i artikel 175.

AFSNIT I
FORSKNING

Artikel 181
Forskningsmidler
1. Bestemmelserne i forste og tredje del finder anvendelse pa bevil-

lingerne til forskning og teknologisk udvikling, jf. dog undtagelserne i
dette afsnit.
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Sadanne bevillinger opferes enten under et af de budgetafsnit, der
vedrerer politikomrdderne forbundet med "indirekte forskning" og
"direkte forskning", eller i et kapitel om forskningsaktiviteter under et
andet afsnit.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
bestemmelser om forskellige former for transaktioner pa forsknings-
omradet.

2. Bevillingerne vedrerende de indtaegter, der hidrerer fra Kul- og
Stalforskningsfonden, som er oprettet ved protokol nr. 37 om de finansi-
elle konsekvenser af udlebet af EKSF-traktaten og om Kul- og Stél-
forskningsfonden, der er knyttet som bilag til TEU og TEUF, betragtes
som formalsbestemte indtegter som omhandlet i artikel 21. De forplig-
telsesbevillinger, som sddanne indteegter medforer, stilles til radighed, s&
snart der foreligger et overslag over fordringen, og betalingsbevillin-
gerne stilles til rddighed, sa snart indtegterne er modtaget.

3.  For sa vidt angar de aktionsudgifter, der er omhandlet i dette
afsnit, kan Kommissionen foretage overforsler fra et afsnit til et
andet, forudsat at bevillingerne anvendes til samme formal.

4.  Eksperter, der aflonnes over bevillingerne til forskning og tekno-
logisk udvikling, ansa®ttes efter procedurer, der fastsattes af
Europa-Parlamentet og Radet i forbindelse med vedtagelsen af hvert
enkelt forskningsrammeprogram eller i overensstemmelse med de tilsva-
rende regler for virksomheders, forskningscentres og universiteters
deltagelse.

Artikel 182

Forpligtelser af forskningsfondsmidler

1. De forpligtelsesbevillinger, der svarer til det beleb af en forplig-
telse, der er blevet frigjort, fordi det forskningsprojekt, som de var
bestemt til, ikke eller kun delvis er blevet gennemfort, kan undtagel-
sesvis og i behorigt begrundede tilfelde genopferes, hvis det er absolut
nedvendigt at gennemfore det oprindeligt planlagte program, medmindre
der pd budgettet for det pageldende regnskabsér (regnskabsar n)er
opfort midler til dette formal.

2. Med henblik pa stk. 1 underseger Kommissionen i begyndelsen af
hvert regnskabsér, hvilke frigerelser der er sket i det foregdende regn-
skabsar (regnskabsar n -1), og vurderer pa baggrund af behovene, hvor-
vidt det er nedvendigt at genopfere bevillingerne.

Pa grundlag af denne vurdering kan Kommissionen forelegge de rele-
vante forslag for Europa-Parlamentet og Radet inden den 15. februar i
hvert regnskabsar, idet den for hver budgetpost anferer arsagerne til, at
bevillingerne ber genopferes.

3. Europa-Parlamentet og Rédet treeffer afgerelse om Kommissionens
forslag inden for seks uger. Er der ikke truffet afgerelse inden fristens
udleb, anses forslagene for godkendt.
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De forpligtelsesbevillinger, der genopferes i ar n, mé i intet tilfelde
overstige 25 % af det samlede frigjorte belob under samme budgetpost
i éar n-1.

4. Genopferte forpligtelsesbevillinger kan ikke fremfores.

Retlige forpligtelser vedrerende de forpligtelsesbevillinger, der er
genopfort, skal vere indgdet senest den 31. december i ar n.

Ved udlebet af ar n friger den ansvarlige anvisningsberettigede endeligt
den uudnyttede del af de genopferte forpligtelsesbevillinger.

Artikel 183

Det Felles Forskningscenter

1. Bevillinger til Det Felles Forskningscenter (FFC) kan opferes pa
budgettet under andre afsnit og kapitler end dem, der er omhandlet i
artikel 181, stk. 1, hvis det drejer sig om bevillinger, der skal daekke
FFC's deltagelse i udbuds- og tilskudsprocedurer under afsnit V og VI i
forste del, og som helt eller delvis finansieres over budgettet.

Nar FFC deltager i udbuds- og tilskudsprocedurer, betragtes FFC som
en juridisk person etableret i en medlemsstat.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
bestemmelser om FFC.

2.  Folgende Bevillinger behandles som formélsbestemte indtegter
som omhandlet i artikel 21, stk. 2:

a) tilskuds- og udbudsprocedurer, hvori FFC deltager

b) FFC's aktiviteter for tredjemands regning, eller

¢) aktiviteter under en administrativ aftale med andre institutioner eller
andre af Kommissionens tjenestegrene om tilvejebringelse af viden-
skabelige og tekniske hjzlpefunktioner.

De forpligtelsesbevillinger, som indtegter omhandlet i forste afsnit, litra
a) og c), medforer, stilles til rddighed, s& snart der foreligger et overslag
over fordringen.

For de aktiviteter, der er omhandlet i forste afsnit, litra ¢), annulleres de
bevillinger, der ikke er anvendt inden fem &r.

3.  Anvendelsen af bevillinger registreres i et detaljeret regnskab i
regnskabet over resultatet af budgetgennemforelsen for hver enkelt rele-
vant kategori af foranstaltninger; i dette detaljerede regnskab registreres
ikke indteegter hidrerende fra finansielle midler fra offentlig eller privat
tredjemand eller indtegter hidrerende fra andre ydelser, som Kommis-
sionen udferer for tredjemand.
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4. Nar FFC deltager i tilskuds- eller udbudsprocedurer i overensstem-
melse med stk. 1 i denne artikel, er FFC ikke underlagt de betingelser,
der er fastlagt i artikel 105a, artikel 106, artikel 107, stk. 1, litra a) og
b), artikel 108 og artikel 131, stk. 4, vedrerende bestemmelser om
udelukkelse og sanktioner i forbindelse med udbud og tilskud.

FFC formodes ligeledes at opfylde kravene til gkonomisk og finansiel
kapacitet.

FFC er fritaget for at stille de garantier, der er omhandlet i artikel 115
og 134.

5. Reglerne for offentlige indkeb i afsnit V i forste del finder ikke
anvendelse pa FFC's aktiviteter for tredjemands regning.

6. Inden for budgetafsnittet om "direkte forskning" kan Kommis-
sionen uanset artikel 26 foretage overfersler fra et kapitel til et andet,
dog hgjst 15 % af bevillingerne pa den budgetpost, hvorfra overforslen
sker.

AFSNIT IV
FORANSTALTNINGER UDADTIL

KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 184

Foranstaltninger udadtil

1. Bestemmelserne i forste og tredje del finder anvendelse pa
foranstaltninger udadtil, som finansieres over budgettet, jf. dog
undtagelserne i dette afsnit.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for, hvilke foranstaltninger der kan finansieres under foranstalt-
ninger udadtil.

2. Bevillingerne til de i stk. 1 omhandlede foranstaltninger anvendes
af Kommissionen:

a) enten inden for rammerne af autonome bistandsaktioner eller

b) i partnerskab med et tredjeland som omhandlet i artikel 58, stk. 1,
litra c¢), gennem undertegnelse af en finansieringsaftale.

3. Nar foranstaltninger udadtil samfinansieres bade fra bevillinger
opfort pa budgettet og fra de eksterne formalsbestemte indtegter, der
er omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra b), tilbagebetales de midler fra den
pageldende foranstaltning, for hvilke der ikke er indgaet forpligtelser
efter udlebet af den aftaleperiode, der er omhandlet i artikel 189, stk. 2,
pé et pro rata-grundlag efter fradrag af et samlet beleb til revision,
evaluering og uforudsete udgifter, som der kan indgés forpligtelser for
pa et senere tidspunkt.
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4.  Artikel 90, stk. 4, andet afsnit, finder ikke anvendelse pa de
foranstaltninger, der er omhandlet i narverende afsnit.

For s& vidt angér tilskud under direkte forvaltning pa over 5 000 000
EUR til finansiering af foranstaltninger udadtil, ma hejst to forfinansie-
ringsbetalinger vaere uafsluttet i hele foranstaltningens lagbetid.

KAPITEL 2

Gennemforelse af foranstaltninger

Afdeling 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 185

Gennemforelse af foranstaltninger udadtil

De i dette afsnit omhandlede foranstaltninger kan gennemfores direkte
af Kommissionen i medfer af artikel 55, stk. 1, litra a), ved delt forvalt-
ning i medfer af artikel 58, stk. 1, litra b), eller indirekte af en af de
enheder eller personer, der er bemyndiget i henhold til artikel 58, stk. 1,
litra c), 1 overensstemmelse med de relevante bestemmelser i artikel 58-
63. Bevillinger til foranstaltninger udadtil kan legges til midler fra
andre kilder for at na et felles mal.

Afdeling 2

Budgetstotte og multidonortrustfonde

Artikel 186
Anvendelse af budgetstotte

1. Safremt det er muligt i henhold til de relevante basisretsakter, kan
Kommissionen anvende budgetstotte til et tilskudsmodtagertredjeland,
hvis landets forvaltning af de offentlige finanser er tilstreekkeligt
gennemsigtig, palidelig og effektiv.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for anvendelse af budgetstotte og for modtagernes forpligtelser.

2. 1 finansieringsafgerelsen som omhandlet i artikel 84 specificeres
maélene for og de forventede resultater af ydelsen af budgetstotte til et
tilskudsmodtagertredjeland. Udbetalingen af Unionens bidrag sker pa
grundlag af opfyldelse af de i stk. 1 omhandlede betingelser, herunder
forbedret forvaltning af de offentlige finanser, samt klare og objektive
resultatindikatorer, der udger grundlaget for at male fremskridt over tid i
den péagaeldende sektor.
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3. Kommissionen indfejer i den tilherende finansieringsaftale, der er
indgéet 1 overensstemmelse med artikel 184, stk. 2, litra b), de nedven-
dige bestemmelser, i henhold til hvilke tilskudsmodtagertredjelandet
forpligter sig til gjeblikkeligt at tilbagebetale hele eller en del af den
relevante driftsstette, safremt det konstateres, at udbetalingen af de rele-
vante EU-midler er gjort ugyldig pa grund af alvorlige uregelmaessig-
heder, som kan tilskrives det pagaldende land.

Med henblik pa at behandle en tilbagebetaling som omhandlet i forste
afsnit omhandlede tilbagebetaling kan artikel 80, stk. 1, andet afsnit,
finde anvendelse.

4.  Kommissionen stetter udviklingen i tilskudsmodtagertredjelande af
parlamentarisk kontrol og af revisionskapacitet med henblik pa at hajne
gennemsigtigheden og offentlighedens adgang til information.

Artikel 187

EU-trustfonde for foranstaltninger udadtil

1.  Kommissionen kan med henblik pd akutte nedhjelpsforanstaltnin-
ger, foranstaltninger, der gennemfores efter katastrofefasen, eller tema-
tiske foranstaltninger oprette trustfonde i forbindelse med en aftale med
andre donorer. Retsakten om oprettelse af den enkelte trustfond fast-
setter trustfondens mal.

2. EU-trustfonde gennemfores i overensstemmelse med principperne
om forsvarlig ekonomisk forvaltning, gennemsigtighed, proportionalitet,
ikke-forskelsbehandling og ligebehandling og med de specifikke mal i
de enkelte retsakter om oprettelse.

EU-trustfonde gennemferes direkte af Kommissionen i medfer af
artikel 58, stk. 1, litra a), med undtagelse af EU-trustfonde til akutte
nedhjelpsforanstaltninger eller foranstaltninger, der gennemferes efter
katastrofefasen, som ogsa kan gennemfores indirekte ved at overdrage
budgetgennemforelsesopgaver til enheder i henhold til artikel 58, stk. 1,
litra ¢), nr. 1), ii), v) og Vi).

3. EU-trustfonde skal opfylde folgende betingelser:

a) tilfere Unionens indsats en mervardi: trustfonde oprettes og gennem-
fores kun pd EU-plan, hvis deres mél bedre kan nas p4 EU-plan end
pa nationalt plan, iser pa grund af deres omfang eller virkninger

b) skal EU-trustfonde tilvejebringe klar EU-politisk synlighed og
forvaltningsmaessige fordele samt bedre EU-kontrol med risici og
udbetalinger af Unionens og andre donorers bidrag. De ber ikke
oprettes, hvis de blot duplikerer andre eksisterende finansierings-
kanaler og lignende instrumenter uden at tilfoje noget nyt.

4. For hver EU-trustfond oprettes en bestyrelse med Kommissionen
som formand for at sikre, at donorerne er representeret, og at de
medlemsstater, der ikke bidrager, er reprasenteret som observaterer,
samt for at treffe afgerelse om anvendelsen af midlerne.
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5. EU-trustfonde oprettes med en begrenset varighed, som fast-
leegges 1 retsakten om oprettelse. Denne varighed kan forlaeenges ved
en afgorelse truffet af Kommissionen efter anmodning fra bestyrelsen
i den pageldende EU-trustfond.

Europa-Parlamentet og/eller Réddet kan anmode Kommissionen om at
standse bevillingerne til en EU-trustfond eller om nedvendigt andre
retsakten om oprettelse med henblik pa afvikling af EU-trustfonden. I
sadanne tilfelde tilbagebetales eventuelt resterende midler pa et pro
rata-grundlag til budgettet som en ordinzr indtegt sivel som til de
bidragende medlemsstater og evrige donorer.

6. Unionens og donorernes bidrag indbetales pa en specifik bank-
konto. Unionens bidrag overferes til denne konto pa grundlag af beta-
lingsanmodninger, der er beherigt understettet af overslag over udbeta-
linger, idet der tages hojde for den saldo, der er til radighed pa forvalt-
ningskontoen og det heraf folgende behov for yderligere betalinger. Der
skal fremsendes overslag over udbetalinger pa arsbasis eller, hvor det er
hensigtsmeessigt, pa halvarlig basis.

Bidrag integreres ikke i budgettet og forvaltes af Kommissionen under
den ved delegation bemyndigede anvisningsberettigedes ansvar.

Hvervet som EU-trustfondens regnskabsforer varetages af Kommissio-
nens regnskabsforer. Denne er ansvarlig for fastleggelsen af regnskabs-
procedurer og en kontoplan, der er fzlles for alle EU-trustfonde.

Kommissionens interne revisor og Revisionsretten har samme befojelser
i forbindelse med trustfonde som i forbindelse med andre foranstaltnin-
ger, der forestds af Kommissionen.

Den specifikke bankkonto for EU-trustfonden abnes og lukkes af regn-
skabsfereren.

Kommissionen sikrer, at funktionerne som regnskabsforer og anvis-
ningsberettiget er helt adskilte.

Forpligtelserne indgés og midlerne udbetales af Kommissionens finansi-
elle akterer som defineret i forste del, afsnit IV, kapitel 3.

7.  Kommissionen er bemyndiget til at forbeholde sig et beleb pa
hgjst 5 % af de midler, der samles i trustfonden, til dekning af sine
udgifter til forvaltningen for de ar, hvor de bidrag, der er omhandlet i
stk. 6 forste gang blev anvendt. Disse forvaltningsgebyrer sidestilles
under EU-trustfondens lebetid med formdlsbestemte indtegter som
omhandlet i artikel 21, stk. 2, litra b).

Regnskabsforeren folger op péd de indtegtsordrer, der vedrerer
foranstaltninger finansieret af trustfonden. Indtegter hidrerende fra
tilbagebetaling af disse indtagtsordrer tilbagefores til trustfondens speci-
fikke bankkonto. Annullering af eller afkald pd indtegtsordrer sker i
henhold til de regler, der er omhandlet i artikel 80.

8. Kommissionen forelegger sine udkast til afgerelse om oprettelse,
forleengelse eller afvikling af en EU-trustfond for det kompetente
udvalg, der er omhandlet i den basisretsakt, i medfer af hvilken
Unionen yder sit bidrag til EU-trustfonden.
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9.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for forvaltning, rapportering og styring af
EU-trustfonde for foranstaltninger udadtil.

10. Kommissionen aflaegger hvert & en omfattende og detaljeret
beretning til Europa-Parlamentet og Radet om de aktiviteter, der
stottes af EU-trustfonde, om deres gennemforelse og resultater og om
deres regnskaber. Kommissionen vedlegger sin beretning til den
sammenfatning af arsrapporterne, der er omhandlet i artikel 66, stk. 9,
tredje afsnit.

Afdeling 3

Andre forvaltningsmetoder

Artikel 188

Gennemfeorelse af foranstaltninger udadtil ved indirekte forvaltning

1. Gennemforelsen af foranstaltninger ved indirekte forvaltning, jf.
artikel 58, stk. 1, litra c), kontrolleres af Kommissionen og
EU-delegationerne i overensstemmelse med artikel 56, stk. 2. Denne
kontrol har enten form af forudgédende godkendelse eller efterfolgende
tjek eller en blanding af begge dele.

2. Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for gennemforelsen af foranstaltninger udadtil ved
indirekte forvaltning.

Artikel 189

Finansieringsaftaler om gennemforelse af foranstaltninger udadtil

1. De foranstaltninger udadtil, der gennemfores, giver anledning til et
eller flere af folgende instrumenter:

a) en finansieringsaftale mellem Kommissionen og en enhed eller
person som omhandlet i artikel 185

b) en kontrakt eller en tilskudsaftale mellem Kommissionen og fysiske
eller juridiske personer, der er ansvarlige for foranstaltningernes
gennemforelse.

Betingelserne for ekstern bistand fastsattes i det instrument, hvormed
finansieringsaftaler, kontrakter eller tilskudsaftaler som omhandlet i
forste afsnit, litra a) og b), forvaltes.

2. Finansieringsaftaler med de enheder, der er omhandlet i stk. 1,
forste afsnit, litra a), indgds senest den 31. december i &r n + 1, idet
ar n er det ar, hvor den budgetmessige forpligtelse er vedtaget.
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Finansieringsaftalerne fastlegger det tidsrum, inden for hvilket de enhe-
der, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra a), indgér alle indivi-
duelle kontrakter og tilskudsaftaler til gennemforelse af foranstaltningen.
Tidsrummet ma ikke overstige tre ar fra datoen for indgaelsen af
finansieringsaftalen, undtagen

a) ved multidonorforanstaltninger

b) ved individuelle kontrakter vedrerende revision og evaluering

c) i folgende serlige tilfaelde:

i) tilleeg til allerede indgaede kontrakter

i) individuelle kontrakter til indgaelse efter hurtig afslutning af en
eksisterende kontrakt

iii) @ndringer af den enhed, der har fiet overdraget opgaver.

3.  Stk. 2 finder ikke anvendelse pa de flerarige programmer, der
gennemfores gennem opsplittede forpligtelser, i felgende tilfelde:

a) instrumentet til fortiltreedelsesbistand

b) instrumentet til den europeiske naboskabs- og partnerskabspolitik.

I disse tilfelde frigeres bevillingerne automatisk af Kommissionen i
overensstemmelse med de sektorspecifikke regler.

4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for finansieringsaftaler om gennemforelse af
foranstaltninger udadtil.

KAPITEL 3
Offentlige indkeb

Artikel 190
Offentlige indkeb i forbindelse med foranstaltninger udadtil

1.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler om offentlige indkeb i forbindelse med foranstalt-
ninger udadtil.

2. Bestemmelserne i forste del, afsnit V, kapitel 1, om de almindelige
bestemmelser for udbud finder anvendelse pad de kontrakter, der er
omfattet af nerverende afsnit, jf. dog de sarlige bestemmelser om
teerskler og bestemmelser for tildeling af kontrakter til tredjelande, der
fastsettes i delegerede retsakter vedtaget i medfer af denne forordning.
Artikel 117 og 120 finder ikke anvendelse pd udbud som omhandlet i
dette kapitel.



02012R0966 — DA — 01.01.2017 — 003.001 — 149

Dette kapitel finder anvendelse pa:

a) udbud, ndr Kommissionen ikke tildeler kontrakter for egen regning

b) udbud gennemfort af enheder eller personer, der er bemyndiget i
medfer af artikel 58, stk. 1, litra c), nar dette er fastsat i finansie-
ringsaftalen, jf. artikel 189.

3. Udbudsprocedurerne skal fastlagges i finansieringsaftalerne, jf.
artikel 189.

4.  Dette kapitel finder ikke anvendelse pa foranstaltninger under sektors-
pecifikke basisretsakter i tilknytning til humaniter krisestyringsbistand,
civilbeskyttelsesforanstaltninger og humanitere bistandsforanstaltninger.

Artikel 191
Regler om adgang til udbud

1. Alle personer, der er omfattet af traktaternes anvendelsesomrade,
kan pa lige vilkér deltage i udbudsprocedurer, og det samme gelder alle
andre fysiske og juridiske personer i overensstemmelse med de serlige
bestemmelser herom i basisretsakterne vedrerende det pagaldende
samarbejdsomrade. Deltagelsen er ogsd &ben for internationale
organisationer.

2. I de tilfelde, der er omhandlet i artikel 54, stk. 2, kan statsborgere
fra andre tredjelande end dem, der er omhandlet i stk. 1 i nervarende
artikel, i serlige tilfeelde, som er beherigt begrundet af den ansvarlige
anvisningsberettigede, fa adgang til at deltage i udbud.

3.  Hvis en aftale om udvidelse af adgangen til deltagelse i udbud
vedrerende varer og tjenesteydelser, som Unionen er part i, finder
anvendelse, er udbudsprocedurer for kontrakter finansieret over
budgettet ogsa ébne for fysiske og juridiske personer, som er etableret
i andre tredjelande end dem, der er omhandlet i stk. 1 og 2, pad de
betingelser, der er fastsat i den pageldende aftale.

4. Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter 1 overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for adgang til udbudsprocedurer.

KAPITEL 4
Tilskud

Artikel 192

Fuldstendig finansiering af en foranstaltning udadtil

En foranstaltning kan kun finansieres over budgettet i sin helhed, hvis
dette viser sig at veere nedvendigt for dens gennemforelse.

Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for fuldsteendig finansiering af en foranstaltning udadtil.
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Artikel 193
Regler for tilskud til foranstaltninger udadtil
De tilskudsprocedurer, der ved indirekte forvaltning skal folges af de

enheder, der er omhandlet i artikel 185, skal fastseattes i de aftaler, der
indgés mellem Kommissionen og disse enheder.

Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for de tilskudsprocedurer, der finder anvendelse ved indirekte
forvaltning.

KAPITEL 5

Revision af regnskaberne

Artikel 194
EU-revision af foranstaltninger udadtil
Hver aftale mellem Kommissionen og en enhed som omhandlet i
artikel 185, eller tilskudsaftale eller -afgerelse skal udtrykkeligt give
Kommissionen og Revisionsretten befgjelse til gennem bilagskontrol

og kontrol pé stedet at kontrollere alle kontrahenter og underkontrahen-
ter, der har modtaget EU- midler.

AFSNIT V
EUROPAISKE KONTORER

Artikel 195

De europeeiske kontorer

1.  Med henblik pa dette afsnit forstds ved "europaiske kontorer"
administrative strukturer oprettet af en eller flere institutioner til
udferelse af specifikke tvergdende opgaver.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
bestemmelser om anvendelsesomrddet for de europziske kontorer og
delegationer fra institutionerne til de europaiske kontorer.

2.  Bestemmelserne i dette afsnit, undtagen artikel 198, 199 og 200,
finder anvendelse pa OLAF.

3. Bestemmelserne i forste og tredje del finder anvendelse pa de
europaiske kontorers drift, jf. dog undtagelserne i dette afsnit.

Artikel 196
Bevillinger til de europ=iske kontorer
1. Bevillingerne til hvert europzeisk kontor, som opferes samlet under

en specifik budgetpost i budgetsektionen vedrerende Kommissionen,
udspecificeres i et bilag til denne sektion.

Bilaget udformes som en oversigt over indtegter og udgifter, der
opdeles pa samme méde som budgettets sektioner.
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De bevillinger, der opferes i bilaget, deekker hvert europaisk kontors
samlede finansielle behov i forbindelse med de opgaver, som kontoret
udferer for institutionerne.

Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for bevillingerne til de europaeiske kontorer, herunder regnskabs-
forerens delegation af visse opgaver, likviditet og bankkonti.

2. Stillingsfortegnelsen for hvert europaeisk kontor knyttes som bilag
til Kommissionens stillingsfortegnelse.

3. Direktoren for hvert europaisk kontor treffer beslutning om over-
forsler inden for det i stk. 1 omhandlede bilag. Kommissionen under-
retter Europa-Parlamentet og Radet om sddanne overforsler.

4. Hvert europaisk kontors arsregnskab udger en integrerende del af
Unionens arsregnskab som omhandlet i artikel 141.

Artikel 197

Den anvisningsberettigede for de europseiske kontorer

For s& vidt angar de bevillinger, der er opfert i bilaget for hvert euro-
peisk kontor, uddelegerer Kommissionen befejelserne som anvisnings-
berettiget til det pageldende europziske kontors direkter i overensstem-
melse med artikel 65.

Artikel 198

Regnskaberne for de interinstitutionelle europziske kontorer

1. Hvert interinstitutionelt europeisk kontor opstiller et omkostnings-
regnskab over sine udgifter, som gor det muligt at fastslad hver institu-
tions andel af de leverede ydelser. Kontorets direkter fastsatter, efter
styrelsesudvalgets godkendelse, regler for, hvorledes dette regnskab skal
fores.

2. Anmerkningerne vedrerende den serlige budgetpost, hvorunder
de samlede bevillinger til hvert interinstitutionelt europaisk kontor er
opfert, skal vise et overslag over omkostningerne i forbindelse med de
ydelser, som det pidgaldende kontor leverer til hver af institutionerne,
udarbejdet pd grundlag af det omkostningsregnskab, der er omhandlet i
stk. 1.

3. Hvert interinstitutionelt europeisk kontor meddeler de berorte
institutioner det resultat, der fremgar af dette omkostningsregnskab.

Artikel 199

Delegation af befojelser som anvisningsberettiget for de
interinstitutionelle europziske kontorer

1. Hver institution kan delegere befojelser som anvisningsberettiget
til direkteren for et interinstitutionelt europeeisk kontor med henblik pé
forvaltningen af bevillinger under dens sektion og fastsatter begrans-
ningerne og vilkarene for denne delegation af befojelser.
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Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
regler for delegation af befojelser som anvisningsberettiget til direkteren
for et interinstitutionelt europeisk kontor.

2. Kommissionens interne revisor er ansvarlig for udferelsen af alle
opgaver omhandlet i kapitel 9 i afsnit IV i ferste del.

Artikel 200
Ydelser til tredjemand

I de tilfeelde, hvor et europaisk kontors arbejdsopgaver omfatter ydelser
mod betaling til tredjemand, fastleegger kontorets direktor, efter styrel-
sesudvalgets godkendelse, serlige bestemmelser om de betingelser, som
ydelserne leveres pd, samt om regnskabsforingen af ydelserne.

AFSNIT VI
ADMINISTRATIONSBEVILLINGER

Artikel 201

Almindelige bestemmelser

1.  Bestemmelserne i forste og tredje del finder anvendelse pa admini-
strationsbevillingerne, jf. dog undtagelserne i dette afsnit.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede bestemmelser om anvendelsesomradet for administrations-
bevillinger og lejegarantier.

Artikel 202
Forpligtelser

1.  For lgbende administrationsudgifter kan der fra den 15. oktober
hvert &r indgas forudgaende forpligtelser, der konteres bevillingerne for
det folgende regnskabsar. Sddanne forpligtelser kan dog ikke overstige
en fjerdedel af de bevillinger, som Europa-Parlamentet og Rédet har
opfort under den dertil svarende budgetpost for det lobende regnskabsar.
De kan ikke vedrere nye udgifter, der ikke er principielt godkendt i det
sidste beherigt vedtagne budget.

2. Udgifter, der ifelge retlige eller kontraktlige bestemmelser skal
betales forud, som f.eks. lejeudgifter, kan fra den 1. december give
anledning til betaling, der konteres bevillingerne for det felgende regn-
skabsér. I s fald finder det i stk. 1 omhandlede loft ikke anvendelse.
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Artikel 203

Specifikke bestemmelser vedrerende administrationsbevillinger

1.  Administrationsbevillinger er ikke-opdelte bevillinger.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
bestemmelser om specifikke administrationsbevillinger, herunder ejen-
domme og forskud til institutionernes ansatte.

2. Administrationsudgifter i medfer af kontrakter, der dakker
perioder pd mere end et regnskabsar, enten i overensstemmelse med
lokal seedvane, eller fordi der er tale om levering af udstyr, konteres
budgettet for det regnskabsér, hvori de atholdes.

3. Hver institution forelegger senest den 1. juni hvert Aar
Europa-Parlamentet og Rédet et arbejdsdokument om sin ejendomspoli-
tik, der skal indeholde folgende oplysninger:

a) for hver enkelt bygning, de udgifter og etagearealer, der deekkes af
bevillingerne under de tilsvarende budgetposter

b) den forventede udvikling i den samlede programmering af etage-
arealer og beliggenhed for de kommende &r med en beskrivelse af
allerede kendte ejendomsprojekter, der er i planlagningsfasen

¢) endelige betingelser og omkostninger samt relevante oplysninger
vedrerende projektgennemforelsen for nye ejendomsprojekter, der
tidligere er blevet forelagt Europa-Parlamentet og Radet efter
proceduren i stk. 4 og 5, og som ikke er medtaget i det foregdende
ars arbejdsdokumenter.

4. I forbindelse med ethvert ejendomsprojekt, der sandsynligvis vil f4
betydelige finansielle konsekvenser for budgettet, skal institutionen sé
tidligt som muligt underrette Europa-Parlamentet og Rédet om det
etageareal, der er behov for, og den forelobige planlegning, inden der
foretages underspgelser af det lokale marked i tilfelde af ejendomskon-
trakter, eller inden der ivarkseattes indkaldelse af bud i tilfelde af
bygge- og anlegsarbejder.

5. 1 forbindelse med ethvert ejendomsprojekt, der sandsynligvis vil fa
betydelige finansielle konsekvenser for budgettet, foreleegger institu-
tionen ejendomsprojektet, inklusive de specificerede ansldede omkost-
ninger og finansieringen heraf, samt en liste over udkast til de kontrak-
ter, man agter at anvende, og anmoder om Europa-Parlamentets og
Rédets godkendelse, inden kontrakterne indgés. P& institutionens
anmodning behandles dokumenter, der fremsendes 1 forbindelse med
ejendomsprojektet, fortroligt.

Bortset fra i force majeure-situationer behandler Europa-Parlamentet og
Rédet ejendomsprojektet inden for fire uger fra den dato, hvor begge
institutioner modtog det.

Ejendomsprojektet anses for godkendt ved udlebet af fristen pa fire
uger, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet inden for denne frist
treeffer en afgorelse, som gar imod forslaget.
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Safremt Europa-Parlamentet og/eller Rédet inden for fristen pé fire uger
giver udtryk for beherigt begrundede betenkeligheder, forleenges denne
frist én gang med to uger.

Safremt Europa-Parlamentet eller Rédet treffer en afgerelse, som gér
imod ejendomsprojektet, treekker den pagaeldende institution sit forslag
tilbage og kan fremsatte et nyt.

6. 1 force majeure-situationer kan de oplysninger, der er fastsat i stk.
4, fremsendes samtidig med ejendomsprojektet. Europa-Parlamentet og
Rédet behandler ejendomsprojektet inden for to uger fra begge institu-
tioners modtagelse af projektet. Ejendomsprojektet anses for at vare
godkendt ved udlgbet af denne frist pd to uger, medmindre
Europa-Parlamentet og/eller Radet inden for denne frist treeffer en afgeo-
relse, som gar imod forslaget.

7.  Felgende anses som projekter vedrerende fast ejendom, som sand-
synligvis vil have betydelige konsekvenser for budgettet:

i) erhvervelse af jord

ii) erhvervelse, salg, strukturel renovering, opforelse af bygninger eller
projekter, der kombinerer disse elementer, som skal gennemferes
inden for samme tidsramme, til en vardi af mere end 3 000 000
EUR

iii) nye ejendomskontrakter (herunder brugsretter, langfristede lejemal
og fornyelse af eksisterende ejendomskontrakter pd mindre favo-
rable vilkér), som ikke er omfattet af nr. ii), med en arlig leje pa
mindst 750 000 EUR

iv) forleengelse eller fornyelse af eksisterende ejendomskontrakter (her-
under brugsret og langfristede lejemal) pd samme eller mere favo-
rable vilkar med en arlig leje pd mindst 3 000 000 EUR.

Dette stykke finder ogsa anvendelse pa ejendomsprojekter, der har inter-
institutionel karakter, samt pd EU-delegationer.

8. Med forbehold af artikel 17 kan et ejendomserhvervelsesprojekt
finansieres ved hjelp af et lan wunder forudsetning af
Europa-Parlamentets og Rédets forhandsgodkendelse.

Indgaelse af laneaftaler og tilbagebetaling af 1an skal ske i overensstem-
melse med princippet om forsvarlig ekonomisk forvaltning og under
behorig hensyntagen til varetagelse af Unionens ekonomiske interesser.

Nar institutionen foreslar at finansiere erhvervelsen ved hjelp af et lan,
skal den finansieringsplan, som den pagazldende institution skal frem-
sende sammen med anmodningen om forhandsgodkendelse, navnlig
specificere det maksimale finansieringsniveau, finansieringsperioden,
typen af finansiering, finansieringsvilkarene og besparelser i sammen-
ligning med andre former for kontraktforhold.

Europa-Parlamentet og Rédet behandler anmodningen om forhandsgod-
kendelse inden for fire uger fra de to institutioner modtagelse af anmod-
ningen, hvilket kan forlenges én gang med to uger. Erhvervelsen ved
hjelp af et 14n anses for at vaere afvist, hvis ikke Europa-Parlamentet og
Rédet udtrykkeligt godkender det inden for fristen.
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AFSNIT VII
EKSPERTER

Artikel 204

Aflennede eksterne eksperter

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af detaljerede
bestemmelser om aflennede eksterne eksperter, herunder en serlig
procedure for udvelgelse af fysiske personer som aflennede eksterne
eksperter, der skal bista institutionerne i forbindelse med evaluering af
ansegninger om tilskud, projekter og bud, samt tilvejebringe udtalelser
og yde radgivning i serlige sager.

Sadanne eksperter aflonnes pa grundlag af et fast belob, der meddeles
pa forhand, og udvelges pa grundlag af deres faglige kunnen. Udvel-
gelsen sker pd grundlag af udvelgelseskriterier i overensstemmelse med
principperne om ikke-forskelsbehandling, ligebehandling og forbud mod
interessekonflikter.

Eksperter er underlagt artikel 105a, stk. 1-3 og 7, undtagen stk. 7, forste
afsnit, litra b), og stk. 7, andet afsnit, artikel 106, stk. 8-10, stk. 11, litra
a), og stk. 13-17, samt artikel 107 og 108.

AFSNIT VIII
BIDRAG TIL EUROPAZISKE POLITISKE PARTIER

Artikel 204a

Almindelige bestemmelser

1. Med henblik pad denne forordning er europziske politiske partier
enheder, der er registreret som séddanne i overensstemmelse med forord-
ning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

2. Europaiske politiske partier kan modtage direkte finansielle bidrag
via budgettet, sd de kan bidrage til at skabe en europaisk politisk
bevidsthed og til at udtrykke unionsborgernes vilje i overensstemmelse
med forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

Artikel 204b

Principper

1.  Bidrag ma kun bruges til at godtgere den procentdel, der er fastsat
i artikel 17, stk. 4, i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014, af euro-
paiske politiske partiers driftsomkostninger, som er direkte knyttet til
disse partiers mélsatninger, som fastsat i artikel 17, stk. 5, og artikel 21
i nevnte forordning.

2.  Bidrag kan anvendes til at godtgere udgifter vedrerende kontrak-
ter, som europaiske politiske partier har indgéaet, forudsat at der ikke
var nogen interessekonflikter 1 forbindelse med tildelingen af
kontrakten.
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3. Bidrag ma ikke bruges til direkte eller indirekte at indremme
personlige fordele hverken i form af kontanter eller naturalydelser til
individuelle medlemmer eller personalemedlemmer i et europisk poli-
tisk parti. Bidrag ma ikke bruges til direkte eller indirekte at finansiere
tredjeparters aktiviteter, herunder nationale politiske partier eller poli-
tiske fonde pa europaisk eller nationalt niveau, hverken i form af
tilskud, donationer, 1dn eller andre lignende aftaler. Bidrag ma ikke
bruges til nogen af de formal, der er udelukket fra artikel 22 i forord-
ning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

4.  Bidrag er omfattet af principperne om gennemsigtighed og ligebe-
handling, jf. kriterierne i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

5. Bidrag tildeles arligt af Europa-Parlamentet og offentliggeres i
overensstemmelse med artikel 35, stk. 2, i nervaerende forordning og
til artikel 32, stk. 1, i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

6.  Europziske politiske partier, der modtager bidrag, kan hverken
direkte eller indirekte modtage andre midler via budgettet. Donationer
fra Europa-Parlamentets politiske gruppers budgetter er i s@rdeleshed
forbudt. En udgiftspost ma under ingen omstendigheder finansieres to
gange via budgettet.

Artikel 204c
Virkninger for budgettet

Bidrag betales fra Europa-Parlamentets budgetsektion. De bevillinger,
der er afsat til uath®ngige eksterne revisionsorganer eller -eksperter
som omhandlet i artikel 23 i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014,
skal afholdes direkte over Europa-Parlamentets budget.

Artikel 204d

Indkaldelse af ansegninger om bidrag
1.  Bidrag tildeles efter en indkaldelse af ansegninger om bidrag, der
offentliggeres hvert ar, i hvert fald pd Europa-Parlamentets website.

2. Et europaisk politisk parti kan kun fa tildelt ét bidrag om éaret.

3.  Et europzisk politisk parti kan kun modtage et bidrag, hvis det
anseger om finansiering pé de betingelser, der er fastlagt i indkaldelsen
af ansegninger om bidrag.

4.  Tindkaldelsen af ansggninger om bidrag fastlegges de kriterier for
stotteberettigelse, som ansegeren skal opfylde, samt kriterierne for
udelukkelse.

5. Indkaldelsen af ansegninger om bidrag skal mindst fastlegge,
hvilke udgifter der kan godtgeres via bidraget.

6.  Det skal i indkaldelsen kraeves, at der foreleegges et budgetoverslag.
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Artikel 204e

Tildelingsprocedure

1.  Ansegninger om bidrag fremsendes beherigt, rettidigt og skriftligt,
eventuelt i et sikkert elektronisk format.

2. Der kan ikke tildeles bidrag til ansegere, som pa tidspunktet for en
procedure for tildeling af bidrag befinder sig i en af de situationer, der
er naevnt 1 artikel 106, stk. 1, artikel 107 og artikel 109, stk. 1, litra a),
eller til ansegere, der er registreret i den centrale database om udeluk-
kelser, jf. artikel 108.

3. Ansegerne skal dokumentere, at de ikke befinder sig i en af de
situationer, der er omhandlet i stk. 2.

4. Bidrag tildeles via en bidragsaftale eller bidragsafgerelse som
anfort i indkaldelsen af ansggninger om bidrag.

5. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan bistds af et udvalg med
henblik pé at evaluere og treeffe tildelingsaftalen eller -afgerelsen. Den
ansvarlige anvisningsberettigede praciserer under beherig hensyntagen
til principperne om gennemsigtighed og ligebehandling reglerne for et
sddant udvalgs sammensatning, udnavnelse og funktion og de regler,
der gaelder for at undgé interessekonflikter.

Artikel 204f

Evalueringsprocedure

1.  Ansegningerne udvalges pd grundlag af de tildelingskriterier, der
er fastlagt i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014 blandt de anseg-
ninger, der opfylder kriterierne for stetteberettigelse og udelukkelse.

2. Kiriterierne for stotteberettigelse fastlegger betingelserne for, at en
anseger kan modtage et bidrag i overensstemmelse med reglerne i
forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014.

3. Den afgorelse, som den ansvarlige anvisningsberettigede traeffer
om ansggningerne, skal mindst indeholde:

a) bidragets benavnelse og det samlede belob

b) navn pé de udvalgte ansggere og de godkendte belob

¢) navnene pa ansegere, der ikke er kommet i betragtning, og grundene
til, at de er blevet afvist.

4. Den ansvarlige anvisningsberettigede underretter skriftligt anse-
gerne om, hvilken afgerelse der er truffet om deres ansggninger. Hvis
en anseggning om midler afvises, eller hvis de ansegte beleb ikke tildeles
delvist eller helt, anforer den ansvarlige anvisningsberettigede grundene
til at afvise ansegningen eller til ikke at tildele de ansegte belgb bl.a.
med henvisning til de kriterier for stotteberettigelse og tildeling, der er
nevnt i stk. 1 og 2. Hvis ansegningen afvises, skal den ansvarlige
anvisningsberettigede orientere ansegeren om de eksisterende admini-
strative og/eller retlige klagemuligheder, som er fastsat i denne forord-
nings artikel 97.
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Artikel 204g

Bidragenes form

1. Bidragene kan tage form af folgende:

a) godtgerelse af en procentdel af de tilskudsberettigede faktisk atholdte
udgifter

b) godtgerelse pa grundlag af enhedsomkostninger

¢) faste belob

d) finansiering efter takst

e) en kombination af de i litra a)-d) omhandlede former.

2. Kun udgifter, som opfylder de kriterier, der er opstillet i indkal-
delsen af ans@gninger om bidrag, og som ikke er atholdt fer datoen for
indgivelse af ansegning, kan godtgeres.

Artikel 204h
Regler for bidrag

1.  Enhedsomkostninger deekker alle eller bestemte specifikke katego-
rier af tilskudsberettigede udgifter, som er klart defineret pad forhand
med henvisning til et beleb pr. enhed.

2.  Faste belob daekker generelt bestemte udgifter, der er ngdvendige,
for at det europaiske politiske parti kan udfere en given aktivitet. Faste
belob anvendes udelukkende sammen med andre former for bidrag.

3. Finansiering efter takst daekker bestemte kategorier af tilskuds-
berettigede udgifter, som er klart identificeret pa forhand ved anvendelse
af en procentsats.

4. Nar der anvendes faste beleb, finansiering efter takst eller enheds-
omkostninger, skal de, hvor det er relevant, defineres i indkaldelsen af
ansegninger om bidrag med angivelse af de respektive beleb og satser.
Indkaldelsen af ansegninger om bidrag skal ogsé indeholde en beskri-
velse af metoderne til fastsattelse af faste beleb, finansiering efter takst
eller enhedsomkostninger, hvilket skal vaere baseret pa objektive midler
sdsom statistiske data, godkendte eller kontrollerbare historiske data fra
de europaziske politiske partier eller deres sadvanlige praksis for
omkostningsberegning. Bidragsaftalen eller bidragsafgerelsen skal inde-
holde bestemmelser, der giver mulighed for at kontrollere, at betingel-
serne for tildeling af faste beleb, finansiering efter takst eller enheds-
omkostninger er blevet overholdt.

Artikel 204i
Forfinansiering
Bidragene udbetales fuldt ud ved en enkelt forfinansieringsbetaling,

medmindre den ansvarlige anvisningsberettigede i beherigt begrundede
tilfeelde bestemmer andet.
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Artikel 204j

Garantier

Den ansvarlige anvisningsberettigede kan, hvis denne finder det
hensigtsmeessigt og rimeligt, fra sag til sag og efter en risikoanalyse
kraeve, at det europziske politiske parti stiller en forhdndsgaranti for at
begraense de ekonomiske risici, der er forbundet med en forfinansie-
ringsbetaling, dog kun hvis det europaiske politiske parti i lyset af
risikoanalysen er i overhengende fare for at befinde sig i en af de
situationer, der er beskrevet i artikel 106, stk. 1, litra a) og d), i
denne forordning eller hvis en afgerelse fra myndigheden for europee-
iske politiske partier og fonde, der er oprettet i henhold til artikel 6 i
forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014 (»myndigheden«), er blevet
meddelt Europa-Parlamentet og R&det i overensstemmelse med
artikel 10, stk. 4, i naevnte forordning.

Bestemmelserne i artikel 134 i n@rverende forordning om forfinansie-
ringsgarantier for tilskud finder tilsvarende anvendelse pa garantier, der
er ngdvendige i de situationer, der er foreskrevet i stk. 1 i nervaerende
artikel, vedrerende forfinansieringsbetalinger til europ@iske politiske
partier.

Artikel 204k
Anvendelse af bidrag

1. Bidragene skal anvendes i henhold til artikel 204b.

2. Dele af bidraget, der ikke er anvendt i det regnskabsir, som
bidraget dakker (&r n), skal anvendes til tilskudsberettigede udgifter,
der er afholdt senest den 31. december i ar n+1. En eventuel resterende
del af bidraget, der ikke er anvendt inden udlebet af denne frist, skal
inddrives i overensstemmelse med ferste del, afsnit IV, kapitel 5.

3.  Europziske politiske partier skal overholde den maksimale
samfinansieringssats, der er fastsat i artikel 17, stk. 4, i forordning
(EU, Euratom) nr. 1141/2014. Tilbageverende beleb fra det foregadende
ars bidrag mé ikke anvendes til at finansiere den andel, som europaiske
politiske partier skal finansiere med egne midler. Bidrag fra tredjeparter
til felles arrangementer betragtes ikke som en del af et europaisk
politisk partis egne midler.

4.  Europziske politiske partier skal bruge den del af bidraget, der
ikke er blevet anvendt i det regnskabsér, bidraget deekker, for de
anvender bidrag, der er tildelt efter det éar.

5. Eventuelle renter af forfinansieringen betragtes som en del af
bidraget.

Artikel 2041

Rapport om anvendelsen af bidrag

1. T overensstemmelse artikel 23 i forordning (EU, Euratom)
nr. 1141/2014, indgiver det europaiske politiske parti sin &rsrapport
om anvendelsen af bidraget og sit arsregnskab til den ansvarlige anvis-
ningsberettigede med henblik pa dennes godkendelse.
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2. Den i artikel 66, stk. 9, i nerverende forordning omhandlede
arsberetning udarbejdes af den ansvarlige anvisningsberettigede péa
grundlag af arsrapporten og &rsregnskaberne, der er nevnt i stk. 1 i
nerverende artikel. Der kan bruges andre stottedokumenter med
henblik pa udarbejdelsen af beretningen.

Artikel 204m
Udbetaling af saldoen

1. Bidragsbelebet bliver forst endeligt, nar den ansvarlige anvisnings-
berettigede har godkendt arsrapporten og érsregnskaberne som navnt i
artikel 2041, stk. 1. Godkendelse af arsrapporten og af arsregnskaberne
berorer ikke efterfolgende kontrol fra myndighedens side.

2. En uudnyttet del af forfinansieringen bliver forst endelig, nar det
europaeiske politiske parti har anvendt midlerne til at deekke tilskuds-
berettigede udgifter, som opfylder de kriterier, der er fastsat i indkal-
delsen af ansggninger om bidrag.

3. Nar et europaisk politisk parti ikke opfylder de forpligtelser, der
er knyttet til brugen af bidrag, suspenderes, nedsattes eller inddrages
bidragene, efter at det europaiske politiske parti har haft mulighed for at
fremsaette sine bemerkninger.

4.  For saldoen udbetales, kontrollerer den ansvarlige anvisningsberet-
tigede, at det europaiske politiske parti fortsat er opfert i det register,
der er nevnt i artikel 7 i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014, og
ikke har vaeret omfattet af nogen af sanktionerne i artikel 27 i denne
forordning fra datoen for indgivelse af ansggning og til udlebet af det
regnskabsér, bidraget dekker.

5. Nér det europaiske politiske parti ikke lengere er opfert i det
register, der er navnt i artikel 7 i forordning (EU, Euratom)
nr. 1141/2014, eller har varet omfattet af nogle af sanktionerne i
artikel 27 i1 denne forordning, kan den ansvarlige anvisningsberettigede
suspendere, nedsatte eller inddrage bidraget og inddrive belegb, der er
uberettiget udbetalt i henhold til bidragsaftalen eller bidragsafgerelsen, i
forhold til alvoren af forseelserne, uregelmassighederne, de svigagtige
handlinger eller andre misligholdelser af forpligtelser i forbindelse med
anvendelsen af bidraget, efter at det europaiske politiske parti har haft
mulighed for at fremsatte sine bemerkninger.

Artikel 204n

Kontrol og sanktioner

1.  Hver bidragsaftale eller bidragsafgerelse skal udtrykkeligt give
Europa-Parlamentet, Det Europaeiske Kontor til Bekaempelse af Svig
og Revisionsretten befojelse til gennem bilagskontrol og kontrol pé
stedet at kontrollere alle europeiske politiske partier, kontrahenter og
underkontrahenter, der har modtaget EU-midler.

2. Den ansvarlige anvisningsberettigede kan pa de betingelser, der er
omhandlet i artikel 109 i denne forordning og i overensstemmelse med
artikel 27 i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014, anvende admini-
strative og ekonomiske sanktioner, der er effektive, star i et rimeligt
forhold til situationen og har en afskraekkende virkning.
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3. De sanktioner, der er nevnt i stk. 2, kan ligeledes pélegges euro-
paiske politiske partier, som pé tidspunktet for indgivelse af ansegning
om bidrag eller efter at have modtaget bidraget har afgivet urigtige
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, som den ansvarlige
anvisningsberettigede har krevet, eller ikke har afgivet de kravede
oplysninger.

Artikel 2040

Frister for opbevaring af dokumentation

1.  Europeiske politiske partier skal opbevare al dokumentation og
tilherende bilag, der vedrerer bidraget, i fem ar efter indgivelse af
arsrapporten og arsregnskaberne som navnt i artikel 2041, stk. 1.

2. Dokumentation, der vedrerer revisioner, ankesager, retssager eller
forfolgelse af erstatningskrav hidrerende fra anvendelsen af bidraget,
opbevares, indtil sadanne revisioner, ankesager, retssager eller forfel-
gelse af erstatningskrav er faerdigbehandlet.

Artikel 204p

Udvzelgelse af eksterne revisionsorganer eller -eksperter

De uafhengige eksterne revisionsorganer eller -eksperter, som er
omhandlet i artikel 23 i forordning (EU, Euratom) nr. 1141/2014
udveelges ved hjelp af en offentlig udbudsprocedure. Varigheden af
deres kontrakt mé ikke overstige fem &r. Efter to pd hinanden folgende
perioder skal de anses for at have interessekonflikter, som kan indvirke
negativt pa revisionens resultater.

TREDIJE DEL

OVERGANGSBESTEMMELSER oG AFSLUTTENDE
BESTEMMELSER

Artikel 205

Overgangsbestemmelser

1.  For sa vidt angar de fonde, der er omhandlet i artikel 175, stk. 1,
og for hvilke basisretsakterne er ophavet inden den 1. januar 2013, kan
de bevillinger, der blev frigjort i medfer af artikel 178, genopferes i
tilfeelde af en ébenlys fejl, der udelukkende kan tilskrives Kommissio-
nen, eller i tilfeelde af force majeure, som har alvorlige felger for
gennemforelsen af de transaktioner, der stettes af disse fonde.

2. For s& vidt angar bevillingsoverforsler til aktionsudgifter, som
omhandlet i1 forordning (EF) nr. 1260/1999, forordning (EF)
nr. 1290/2005, forordning (EF) nr. 1080/2006, forordning (EF)
nr. 1081/2006, forordning (EF) nr. 1083/2006, forordning (EF)
nr. 1084/2006 og forordning (EF) nr. 1198/2006, for hvilke der
fortsat skal foretages EU-betalinger til indfrielse af udestaende
EU-forpligtelser, indtil stetten er afsluttet, kan Kommissionen foretage
overforsler fra et afsnit til et andet, forudsat at der er tale om bevillinger
til samme formal, eller som vedrerer EU-initiativer eller teknisk bistand
og nyskabende foranstaltninger og overferes til foranstaltninger af
samme art.
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3.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 210 vedrerende fastsattelse af
detaljerede regler for overgangsbestemmelser.

Artikel 206

Europa-Parlamentets og Radets anmodninger om oplysninger

Europa-Parlamentet og Radet har ret til at indhente alle relevante oplys-
ninger og forklaringer vedrerende budgetspergsmal, der henherer under
deres respektive kompetenceomrader.

Artikel 207
Teerskler og beleb

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 210 vedrerende alle de taerskler og belab,
der er fastsat i denne forordning, uden at dette bererer artikel 118.

Artikel 208

Rammefinansforordning for organer nedsat under TEUF og
Euratomtraktaten

1.  Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage en rammefinans-
forordning ved en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 210
for organer, der er nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten, og
som er juridiske personer og modtager bidrag over budgettet.

Denne rammefinansforordning tager udgangspunkt i de principper og
regler, der er fastlagt i denne forordning.

De finansielle bestemmelser for disse organer kan kun afvige fra
rammefinansforordningen, hvis det er nedvendigt pd grund af deres
serlige behov, og Kommissionen pa forhand giver sit samtykke.

2. Det er Europa-Parlamentet, der efter henstilling fra Rddet meddeler
decharge for gennemforelsen af budgettet for de i stk. 1 omhandlede
organer. De organer, der er omhandlet i stk. 1, samarbejder fuldt ud med
de institutioner, der er involveret i dechargeproceduren, og tilvejebrin-
ger, hvor det er relevant, nedvendige supplerende oplysninger, herunder
ved at deltage i moder med de relevante organer.

3. Kommissionens interne revisor har samme befajelser over for de i
stk. 1 omhandlede organer som over for Kommissionen.

4.  En vafhengig ekstern revisor skal bekrafte, at arsregnskaberne for
hvert af de i stk. 1 omhandlede organer giver et korrekt billede af
indtegter, udgifter og finansielle stilling for det relevante organ, inden
konsolideringen i Kommissionens endelige érsregnskab. Medmindre
andet er bestemt i den basisretsakt, der er omhandlet i stk. 1, udarbejder
Revisionsretten en serlig arsberetning om hvert organ i overensstem-
melse med kravene i artikel 287, stk. 1, i TEUF. Revisionsretten tager i
forbindelse med udarbejdelsen af denne beretning det revisionsarbejde,
der er udfert af uvafhengige eksterne revisorer, og de foranstaltninger,
der er truffet som reaktion pa revisorernes konklusioner, med i
betragtning.
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Artikel 209

Model for finansforordning for offentlig-private
partnerskabsorganer

»M3 1. €4 Organer, der er juridiske personer og er nedsat ved en
basisretsakt og har fiet overdraget gennemferelsen af offentlig-private
partnerskaber, vedtager deres egne finansielle bestemmelser.

Disse bestemmelser omfatter et s&t af de principper, der er ngdvendige
for at sikre forsvarlig ekonomisk forvaltning af EU-midler.

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage finansforordningsmodel
ved en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 210, der fast-
leegger de nedvendige principper til at sikre forsvarlig ekonomisk
forvaltning af EU-midler, og som skal baseres pa artikel 60.

De finansielle bestemmelser for disse organer kan kun afvige fra finans-
forordningsmodellen, hvis det er nedvendigt pa grund af deres serlige
behov, og Kommissionen pa forhand giver sit samtykke.

2. Artikel 208, stk. 2-4, finder anvendelse.

Artikel 210
Udevelse af de delegerede befajelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.

2.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 8, 11, 13,
19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 35, 38, 41, 44, 49, 53, 54, 57, 58,
59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79,
80, 81, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103,
104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117,
118, 119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 132, 133,
134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181, 183, 184, 186, 187, 188,
189, 190, 191, 192, 193, 195, 196, 199, 201, 203, 204, 205, 207, 208,
og 209 tillegges Kommissionen indtil udlgbet af den forste flerarige
finansielle ramme for perioden efter 2013 som omhandlet i artikel 312 i
TEUF. Kommissionen udarbejder en beretning vedrerende delegationen
af befojelser senest to 4r inden udlebet af den forste flerdrige finansielle
ramme for perioden efter 2013. Delegationen af befojelser forlenges
stiltiende for perioder svarende til efterfolgende flerdrige finansielle
rammer, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet modsetter sig en
sadan forleengelse senest tre méneder inden udlebet af hver periode for
den tilsvarende flerdrige finansielle ramme.

3. Deni artikel 8, 11, 13, 19, 21, 22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 35,
38, 41, 44, 49, 53, 54, 57, 58, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65, 66, 68, 69, 70,
72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 92,
93, 98, 99, 100, 101, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109, 110, 111, 112,
113, 114, 115, 116, 117, 118, 119, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 128,
129, 130, 131, 132, 133, 134, 135, 137, 138, 139, 140, 142, 144, 181,
183, 184, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 193, 195, 196, 199, 201,
203, 204, 205, 207, 208 og 209 omhandlede delegation af befojelser
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kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En
afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befejelser, der er
angivet 1 den pagzldende afggrelse, til opher. Den far virkning dagen
efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europceiske Unions Tidende
eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den berorer ikke
gyldigheden af de delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4.  S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 8, 11, 13, 19, 21,
22, 23, 25, 26, 29, 30, 31, 34, 35, 38, 41, 44, 49, 53, 54, 57, 58, 59, 60,
61, 62, 63, 64, 65, 66, 68, 69, 70, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81,
83, 84, 85, 86, 87, 88, 89, 90, 92, 93, 98, 99, 100, 101, 103, 104, 105,
106, 107, 108, 109, 110, 111, 112, 113, 114, 115, 116, 117, 118, 119,
121, 122, 123, 124, 125, 126, 128, 129, 130, 131, 132, 133, 134, 135,
137, 138, 139, 140, 142, 144, 181, 183, 184, 186, 187, 188, 189, 190,
191, 192, 193, 195, 196, 199, 201, 203, 204, 205, 207, 208 og 209
treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rédet har gjort
indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den
pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har
informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse.
Fristen forlenges med to maneder pa Europa-Parlamentets eller
Rédets initiativ.

Artikel 211

Revision

Denne forordning tages op til fornyet gennemgang, hver gang det viser
sig nedvendigt, og under alle omstendigheder senest to &r inden udlebet
af den forste flerrige finansielle ramme for perioden efter 2013.

En sadan gennemgang omfatter blandt andet gennemforelsen af bestem-
melserne i forste del, afsnit VIII, og fristerne fastsat i artikel 163, stk. 1.

Artikel 212
Ophaevelse

Forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 opheeves med virkning fra den
1. januar 2013, med undtagelse af:

a) artikel 53-57, der fortsat finder anvendelse pa alle forpligtelser
indgdet frem til den 31. december 2013

b) artikel 166, stk. 3, litra a), der fortsat finder anvendelse pé alle
forpligtelser indgéet frem til den 31. december 2012 og

c) artikel 166, stk. 3, litra b), der fortsat finder anvendelse pa alle
forpligtelser indgéet mellem den 1. januar 2013 og den 31. december
2013.
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Ferste del, afsnit VI, i forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 kan
fortsat finde anvendelse p& underskrevne tilskudsaftaler og -afgerelser,
der meddeles frem til den 31. december 2013 inden for rammerne af
samlede forpligtelser under 2012-budgettet eller tidligere ar, hvis den
ansvarlige anvisningsberettigede traeffer afgarelse herom, under beheorig
hensyntagen til principperne om ligebehandling og gennemsigtighed.

Henvisninger til den ophavede forordning betragtes som henvisninger
til nervaerende forordning og lases i overensstemmelse med den i
bilaget anferte sammenligningstabel.

Artikel 213
Revision vedrorende EU-Udenrigstjenesten
Artikel 68, stk. 1, tredje afsnit, og artikel 98, stk. 2, andet afsnit, vil
blive taget op til revision i 2013 under beherig hensyntagen til de
serlige forhold, der gor sig geldende for EU-Udenrigstjenesten og

iseer for EU-delegationerne, og i givet fald til behovet for en passende
finansiel forvaltningskapacitet for EU-Udenrigstjenesten.

Artikel 214

Ikrafttraeden
Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den
Europceeiske Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. januar 2013, med undtagelse af:

a) artikel 58-63, der kun finder anvendelse pa forpligtelser indgdet fra
og med den 1. januar 2014

b) artikel 50, stk. 1, andet afsnit, litra c), samt artikel 82, 139 og 140,
der finder anvendelse fra den 1. januar 2014

c) artikel 177, 179 og 210, der finder anvendelse fra den 27. oktober
2012.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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FALLES ERKLARING OM SPORGSMAL VEDRORENDE DEN
FLERARIGE FINANSIELLE RAMME (FFR)

"Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen er enige om, at finansfor-
ordningen ber revideres med henblik pa at medtage @ndringer nedven-
diggjort af resultatet af forhandlingerne om den flerdrige finansielle
ramme for arene 2014-2020, herunder vedrerende folgende spergsmal:

— reglerne for fremforsel til nedhjelpsreserven og til projekter, der
finansieres under Connecting Europe-faciliteten

— fremforsel af uudnyttede bevillinger og af budgetsaldoen savel som
de dermed forbundne forslag om at opfere disse i en reserve til
betalinger og forpligtelser

— Den Europziske Udviklingsfonds eventuelle integration i
EU-budgettet

— behandlingen af de midler, der er afsat i medfer af aftalerne om
bekempelse af ulovlig handel med tobaksprodukter."

FALLES ERKLAZARING OM UDGIFTER 1 FORBINDELSE MED
EJENDOMME MED HENVISNING TIL ARTIKEL 203

"Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen er enige om, at:

1) den i artikel 203, stk. 4, fastsatte "Early Warning Procedure" og
forhdndsgodkendelsesproceduren i artikel 203, stk. 5, ikke finder
anvendelse pa erhvervelse af jord gratis eller for et symbolsk belab

2) enhver henvisning til ejendomme i artikel 203 kun galder erhvervs-
ejendomme. Europa-Parlamentet og Radet kan anmode om alle
oplysninger vedrerende beboelsesejendomme

3) oplysningerne om ejendomsprojekter, der vedrerer EU-delegationer
eller kontorer i tredjelande som fastsat i artikel 203, stk. 4, under
serlige eller hastende politiske omstendigheder kan fremsendes
sammen med ejendomsprojektet i henhold til artikel 203, stk. 5. I
sddanne tilfeelde kan Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen
forpligte sig til at behandle ejendomsprojektet ved forst givne
lejlighed

4) forhandsgodkendelsesproceduren i artikel 203, stk. 5 og 6, ikke
finder anvendelse pad forberedende kontrakter eller undersegelser,
som er ngdvendige for at vurdere de specifikke omkostninger og
finansieringen af ejendomsprojektet

5) tersklerne pa 750 000 EUR eller 3 000 000 EUR, som er omhandlet
i artikel 203, stk. 7, nr. ii)-iv), inkluderer indretning af bygningen;
hvad angér lejekontrakter, gaelder disse teerskler for leje eksklusiv
forbrugsudgifter, men inklusiv omkostninger til indretning af
bygningen

6) de udgifter, der er naevnt i artikel 203, stk. 3, litra a), ikke inkluderer
forbrugsudgifter

7) Kommissionen et ar efter finansforordningens ikrafttreeden aflaegger
beretning om anvendelsen af de procedurer, der er fastsat i
artikel 203."
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FALLES ERKLARING FRA EUROPA-PARLAMENTET, RADET OG
KOMMISSIONEN OM ARTIKEL 203, STK. 3.

"Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen er enige om, at tilsva-
rende bestemmelser indfejes i rammefinansforordningen for organer
nedsat i henhold til TEUF og Euratomtraktaten."
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